
21. kapitola

Rôzne jedlé prípravky

Poznámky:

1. Do tejto kapitoly nepatria:
a) zmesi zeleniny polo�ky 0712;
b) pra�ené kávové náhradky obsahujúce kávu v akomko¾vek pomere (polo�ka 0901);
c) aromatizovaný èaj (polo�ka 0902);
d) korenie a ostatné výrobky polo�iek 0904 a� 0910;
e) jedlé prípravky iné ako výrobky uvedené v polo�ke 2103 alebo 2104, obsahujúce viac ako 20 % hmotnosti pár-

kov, salámy, mäsa, drobov, krvi, rýb alebo kôrovcov, mäkký�ov alebo ostatných vodných bezstavovcov alebo
kombináciu týchto výrobkov (kapitola 16);

f) kvasinky balené ako lieèivá a ostatné výrobky polo�ky 3003 alebo 3004; alebo
g) pripravené enzýmy polo�ky 3507.

2. Vý�a�ky z náhradiek uvedené v poznámke 1b) sa zaraïujú do polo�ky 2101.
3. Na úèely polo�ky 2104 termín �homogenizované zlo�ené potravinové prípravky� znamená prípravky pozostávajúce

z jemne homogenizovanej zmesi dvoch alebo viacerých základných zlo�iek, ako je mäso, ryby, zelenina alebo ovo-
cie, v balení na predaj v malom ako detská vý�iva alebo na dietetické úèely, v obaloch s netto obsahom nepresahu-
júcim 250 g. Pri aplikácii tejto definície sa neprihliada na malé mno�stvo prísad pridaných na ochutenie, konzer-
váciu alebo z iných dôvodov. Tieto prípravky mô�u obsahova� malé mno�stvo vidite¾ných kúskov prísad.

Doplnkové poznámky

1. Na úèely podpolo�iek 2106 10 20 a 2106 90 92 termín ��krob� znamená aj produkty degradácie �krobu.
2. Na úèely podpolo�ky 2106 90 10 termín �syrové fondues� znamená prípravky obsahujúce 12 % a viac, ale menej ako

18 % hmotnosti mlieènych tukov, vyrobené z tavených syrov (výluène typu Ementál a Gruére) s prídavkom bieleho
vína, èere�òového likéru, �krobu a korenia, v bezprostrednom obale s netto hmotnos�ou 1 kg alebo men�ou.

3. Na úèely podpolo�ky 2106 90 20 termín �zlo�ené alkoholické prípravky, iné ako zalo�ené na vonných látkach, dru-
hov pou�ívaných na výrobu nápojov� znamená prípravky s objemovým alkoholometrickým titrom vy��ím ako 0,5 %
vol.

4. Na úèely podpolo�ky 2106 90 30 termín �izoglukóza� znamená výrobok získaný z glukózy alebo jej polymérov, ktorý
v suchom stave obsahuje najmenej 10 % hmotnosti fruktózy.

5. Nepou�íva sa.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2101 Vý�a�ky, esencie a koncentráty z kávy, èaju alebo maté a prí-

pravky na základe týchto výrobkov alebo na základe kávy, èa-

ju alebo maté; pra�ená èakanka a ostatné pra�ené kávové ná-

hradky, a vý�a�ky, esencie a koncentráty z nich:

- Vý�a�ky, esencie a koncentráty, z kávy, a prípravky na zákla-

de týchto vý�a�kov, esencií alebo koncentrátov alebo na

základe kávy:

2101 11 - - Vý�a�ky, esencie a koncentráty:

2101 11 11 - - - S obsahom kávovej su�iny v hmotnosti 95 % alebo väè�ím ZZZ 40,0 2,0 P10A

2101 11 19 - - - Ostatné ZZZ 40,0 2,0 P10A

2101 12 - - Prípravky na základe týchto vý�a�kov, esencií alebo kon-

centrátov alebo na základe kávy:

2101 12 92 - - - Prípravky na základe týchto vý�a�kov, esencií alebo koncentrá-

tov kávy ZZZ 40,0 2,0 P10A

2101 12 98 - - - Ostatné ZZZ 40,0 2,0 P10A

2101 20 - Vý�a�ky, esencie a koncentráty, z èaju alebo z maté, a prí-

pravky na základe týchto vý�a�kov, esencií alebo koncen-

trátov, alebo na základe èaju alebo maté:

2101 20 20 - - Vý�a�ky, esencie a koncentráty ZZZ 40,0 2,0 P10A

- - Prípravky:

2101 20 92 - - - Na základe vý�a�kov, esencií alebo koncentrátov z èaju alebo

z maté ZZZ 40,0 2,0 P10A

2101 20 98 - - - Ostatné ZZZ 40,0 2,0 P10A

2101 30 - Èakanka pra�ená a ostatné pra�ené náhradky kávy, a vý�a�-

ky, esencie a koncentráty z nich:

- - Èakanka pra�ená a ostatné pra�ené kávové náhradky:

2101 30 11 - - - Èakanka pra�ená ZZZ 52,0 13,6 P10A, P11

2101 30 19 - - - Ostatné ZZZ 52,0 13,6 P10A, P11

- - Vý�a�ky, esencie a koncentráty z pra�enej èakanky a z ostatných

pra�ených kávových náhradiek:

2101 30 91 - - - Z pra�enej èakanky ZZZ 52,0 13,6 P10A, P11

2101 30 99 - - - Ostatné ZZZ 52,0 13,6 P10A, P11

2102 Kvasinky (aktívne alebo neaktívne); ostatné jednobunkové

mikroorganizmy, màtve (okrem oèkovacích látok polo�ky

3002); pripravené prá�ky do peèiva:

2102 10 - Aktívne kvasinky:

2102 10 10 - - Kvasinkové kultúry ZZZ 25,0 8,5 P10A

- - Pekárske kvasinky:

2102 10 31 - - - Su�ené ZZZ 25,0 6,8 P10A

2102 10 39 - - - Ostatné ZZZ 25,0 6,8 P10A
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2102 10 90 - - Ostatné ZZZ 25,0 6,8 P10A

2102 20 - Neaktívne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy,

màtve:

- - Neaktívne kvasinky:

2102 20 11 - - - V tabletkách, kockách alebo podobných tvaroch, alebo v balení

na okam�itú spotrebu s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg ZZZ 25,0 6,8 P10A

2102 20 19 - - - Ostatné ZZZ 25,0 6,8 P10A

2102 20 90 - - Ostatné ZZZ 25,0 6,8 P10A

2102 30 00 - Pripravené prá�ky do peèiva ZZZ 52,0 7,0 P10A

2103 Omáèky a prípravky na omáèky; zmesi korenín a zmesi prísad

na ochutenie; horèièná múka a krupica a pripravená horèica:

2103 10 00 - Omáèka sójová ZZZ 70,0 bez cla

2103 20 00 - Rajèiakový keèup a ostatné rajèiakové omáèky ZZZ 70,0 8,0 P10A

2103 30 - Horèièná múèka a krupica a pripravená horèica:

2103 30 10 - - Horèièná múka a krupica ZZZ 63,0 7,0 P10A, P11

2103 30 90 - - Pripravená horèica ZZZ 63,0 7,0 P10A, P11

2103 90 - Ostatné:

2103 90 10 - - �Chutney� mangové, tekuté ZZZ 70,0 bez cla

2103 90 30 - - Aromatické horké prípravky s objemovým alkoholometrickým

titrom 44,2 a� 49,2 % vol obsahujúce 1,5 a� 6 % hmotnosti

horca, korenín a rozmanitých prísad a 4 a� 10 % hmotnosti cuk-

ru, v nádobách s objemom 0,5 litra alebo men�ím LPA 70,0 bez cla

2103 90 90 - - Ostatné ZZZ 70,0 7,0 P10A, P11

2104 Polievky a bujóny a prípravky na ne; homogenizované zlo�e-

né potravinové prípravky:

2104 10 - Polievky a bujóny a prípravky na ne:

2104 10 10 - - Su�ené ZZZ 46,0 4,0 P10A, P11

2104 10 90 - - Ostatné ZZZ 46,0 4,0 P10A, P11

2104 20 00 - Homogenizované zlo�ené potravinové prípravky ZZZ 29,0 6,8 P10A, P11

2105 00 Zmrzlina a podobné výrobky, tie� obsahujúce kakao:

2105 00 10 - Neobsahujúce mlieène tuky alebo obsahujúce menej ako 3 %

hmotnosti takýchto tukov ZZZ 34,6 29,0 P2, P10A,
P11

- S hmotnostným obsahom mlieènych tukov:

2105 00 91 - - 3 % alebo viac, ale menej ako 7 % ZZZ 34,6 29,0 P2, P10A,
P11

2105 00 99 - - 7 % hmotnosti alebo väè�ím ZZZ 34,6 29,0 P2, P10A,
P11
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Èíselné
znaky
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2106 Potravinové prípravky inde ne�pecifikované ani nezahrnuté:

2106 10 - Bielkovinové koncentráty a bielkovinové texturované látky:

2106 10 20 - - Neobsahujúce mlieène tuky, sacharózu, izoglukózu, glukózu ale-

bo �krob alebo obsahujúce v hmotnosti menej ako 1,5 % mlieè-

nych tukov, 5 % sacharózy alebo izoglukózy, 5 % glukózy ale-

bo �krobu ZZZ 48,0 4,0 P10A, P11

2106 10 80 - - Ostatné ZZZ 48,0 4,0 P10A, P11

2106 90 - Ostatné:

2106 90 10 - - Syrové fondues ZZZ 45,0 6,9 P10A, P11

2106 90 20 - - Zlo�ené alkoholické prípravky, iné ako zalo�ené na vonných lát-

kach, druhov pou�ívaných na výrobu nápojov LPA 45,0 21,2 P10A, P11

- - Ochutené alebo farbené cukrové sirupy:

2106 90 30 - - - Izoglukózové sirupy ZZZ 45,0 6,9 P10A

- - - Ostatné:

2106 90 51 - - - - Laktózové sirupy ZZZ 45,0 6,9 P10A

2106 90 55 - - - - Glukózové sirupy a maltodextrínové sirupy ZZZ 45,0 6,9 P10A

2106 90 59 - - - - Ostatné ZZZ 45,0 6,9 P10A

- - Ostatné:

2106 90 92 - - - Neobsahujúce mlieène tuky, sacharózu, izoglukózu, glukózu ale-

bo �krob alebo obsahujúce v hmotnosti menej ako 1,5 % mlieè-

nych tukov, 5 % sacharózy alebo izoglukózy, 5 % glukózy ale-

bo �krobu ZZZ 45,0 6,9 P10A, P11

2106 90 98 - - - Ostatné ZZZ 45,0 6,9 P10A, P11
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22. kapitola

Nápoje, liehoviny a ocot

Poznámky

1. Do tejto kapitoly nepatria:
a) výrobky tejto kapitoly (iné ako výrobky polo�ky 2209), ktoré sú pripravené na kulinárske úèely a pritom nie sú

vhodné na konzumáciu ako nápoje (v�eobecne polo�ka 2103);
b) morská voda (polo�ka 2501);
c) destilovaná voda alebo vodivostná voda, alebo voda podobnej èistoty (polo�ka 2851);
d) vodné roztoky, ktoré obsahujú viac ako 10 % hmotnosti kyseliny octovej (polo�ka 2915);
e) lieky polo�ky 3003 alebo 3004; alebo
f) voòavkárske alebo toaletné prípravky (kapitola 33).

2. Na úèely tejto kapitoly a kapitol 21 a 22 objemový alkoholometrický titer sa urèuje pri teplote 20 °C.
3. Na úèely polo�ky 2202 termín �nealkoholické nápoje� znamená nápoje, ktorých objemový alkoholometrický titer

nie je vy��í ako 0,5 % vol. Alkoholické nápoje sa zatrieïujú do polo�iek 2203 a� 2206 alebo do polo�ky 2208 pod¾a
daného prípadu.

Poznámka k podpolo�ke

Na úèely podpolo�ky 2204 10 termín ��umivé vína� znamená vína, ktoré pri uchovávaní v uzavretých nádobách pri
teplote 20 °C majú pretlak najmenej 3 bary.

Doplnkové poznámky

1. Do podpolo�ky 2202 10 00 patria vody, vrátane minerálnych a sýtených vôd, obsahujúce pridaný cukor alebo ostat-
né sladidlá alebo ochutené, ak sa priamo konzumujú ako nápoje.

2. Na úèely polo�iek 2204 a 2205 a podpolo�ky 2206 10 00 termín:
a) �skutoèný objemový alkoholometrický titer� znamená poèet objemových jednotiek èistého alkoholu obsiahnutých

pri teplote 20 °C v 100 objemových jednotkách daného výrobku pri tejto teplote;
b) �potenciálny alkoholometrický titer� znamená poèet objemových jednotiek èistého alkoholu, ktoré mô�u vzniknú�

vykvasením cukrov pri teplote 20 °C , obsiahnutých v 100 objemových jednotkách daného výrobku pri tejto teplote;
c) �celkový objemový alkoholometrický titer� znamená súèet skutoèného a potenciálneho alkoholometrického titra;
d) �prirodzený objemový alkoholometrický titer� znamená celkový objemový alkoholometrický titer výrobku pred

akýmko¾vek obohatením;
e) �% vol� je symbol (skratka) objemového alkoholometrického titra.

3. Na úèely podpolo�ky 2204 30 10 termín �hroznový mu�t kvasiaci� znamená výrobok vzniknutý kvasením hroznové-
ho mu�tu, ktorý má skutoèný objemový alkoholometrický titer väè�í ako 1 % vol a men�í ako tri pätiny svojho celkové-
ho objemového alkoholometrického titra.

4. Na úèely podpolo�iek 2204 21 a 2204 29:
A) termín �celkový suchý extrakt� znamená obsah v�etkých zlo�iek v gramoch na liter výrobku, ktoré za daných fyzi-

kálnych podmienok nevyprchajú. Urèovanie celkového suchého extraktu sa musí vykonáva� hustomerom pri 20 °C.
B) a) prítomnos� mno�stiev celkových suchých extraktov na 1 liter vo výrobkoch podpolo�iek 2204 21 11 a� 2204 21

99 a 2204 29 12 a� 2204 29 99, uvádzaných v bodoch I, II, III a IV, nemá vplyv na ich zatrieïovanie:
I. výrobky so skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom 13 % vol alebo men�ím: 90 g alebo menej celko-

vého suchého extraktu na 1 liter;
II. výrobky so skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom väè�ím ako 13 % vol, ale nie väè�ím ako 15 %

vol: 130 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter;
III. výrobky so skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom väè�ím ako 15 % vol, ale nie väè�ím ako 18 %

vol: 130 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter;
IV. výrobky so skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom väè�ím ako 18 % vol, ale nie väè�ím ako 22 %

vol: 330 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter;
Výrobky s celkovým suchým extraktom prevy�ujúcim maximum stanovené v ka�dej kategórii musia by� zatriede-
né v�dy do prvej nasledujúcej kategórie, prièom je samozrejmé, �e ak celkový suchý extrakt výrobku prevy�uje
330 g na 1 liter, musia by� výrobky zatriedené do podpolo�iek 2204 21 99 a 2204 29 99;
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b) uvedené pravidlá sa neaplikujú na výrobky zatriedené do podpolo�iek 2204 21 93, 2204 21 97, 2204 29 93
a 2204 29 97.

5. Podpolo�ky 2204 21 11 a� 2204 21 99 a 2204 29 12 a� 2204 29 99 zahàòajú najmä:
a) hroznový mu�t, ktorého kvasenie bolo zastavené pridaním alkoholu, to znamená výrobok:

� ktorý má skutoèný objemový alkoholometrický titer 12 % vol alebo väè�í, ale men�í ako 15 % vol,
a

� ktorý je získaný pridaním výrobku vzniknutého destiláciou vína do nevykvaseného hroznového mu�tu, ktorého
prirodzený objemový alkoholometrický titer nie je men�í ako 8,5 % vol;

b) takzvané �víno s prísadou alkoholu� znamená výrobok:
� ktorý má skutoèný objemový alkoholometrický titer nie men�í ako 18 % vol, ale nie väè�í ako 24 % vol,
� ktorý je získaný výluène pridaním nerektifikovaného výrobku pochádzajúceho z destilácie vína a ktorý má sku-

toèný objemový alkoholický titer najviac 86 % vol k vínu neobsahujúcemu zvy�kový cukor,
a

� ktorý má maximálnu prchavú kyslos� 1,50 g /l vyjadrenú ako kyselina octová;
c) takzvané �likérové víno� znamená výrobok:

� ktorý má celkový objemový alkoholometrický titer nie men�í ako 17,5 % vol a skutoèný objemový alkoholometric-
ký titer nie men�í ako 15 % vol, ale nie väè�í ako 22 % vol,
a

� ktorý je získaný z hroznového mu�tu alebo z vína pochádzajúceho z odrôd hrozna, ktoré sú uznávané v tretej
krajine za pôvodné na výrobu likérového vína a ktoré majú minimálny prirodzený objemový alkoholometrický ti-
ter 12 % vol,

� zmrazením,
alebo

� pridaním poèas kvasenia alebo po òom:
� produktu pochádzajúceho z destilácie vína, alebo
� koncentrovaného hroznového mu�tu, alebo v prípade niektorých kvalitných likérových vín, uvedených

v schválenom zozname vín, pre ktoré je takáto prax tradièná, schválených na takéto úèely, hroznového mu�tu
zakoncentrovaného priamym ohrevom, ktorý s výnimkou tejto operácie zodpovedá definícii koncentrovaného
hroznového mu�tu, alebo

� zmesi týchto produktov.
Niektoré kvalitné likérové vína, ktoré sú na schválenom zozname, v�ak mô�u by� získané z nefermentovaného èer-
stvého hroznového mu�tu, ktorý nemusí ma� minimálny prirodzený objemový alkoholometrický titer 12 % vol.

6. Na úèely podpolo�iek 2204 21 11 a� 2204 21 78, 2204 21 81, 2204 21 82 a 2204 29 12 a� 2204 29 58, 2204 29 81
a 2204 29 82 termín �akostné vína produkované v urèitých oblastiach� znamená vína vyrobené v Európskom spolo-
èenstve a spåòajúce osobitné ustanovenia na kvalitu vína a oblasti jeho produkcie a v národných ustanoveniach tej-
-ktorej krajiny [OJ L 179, nariadenie rady (ES) è. 1493/99].

7. Na úèely podpolo�iek 2204 30 92 a 2204 30 96 termín �koncentrovaný hroznový mu�t� znamená hroznový mu�t, kto-
rého hodnota nameraná refraktometrom pri teplote 20 °C nie je men�ia ako 50,9 % [v súlade s metódou predpísanou
v prílohe k nariadeniu komisie (EHS) è. 558/93].

8. Za výrobky polo�ky 2205 sa pova�uje len vermút a ostatné vína z èerstvého hrozna ochutené bylinami alebo aroma-
tickými látkami, ktorých skutoèný objemový alkoholometrický titer nie je men�í ako 7 % vol.

9. Na úèely podpolo�ky 2206 00 10 termín �terkelica� znamená výrobok získaný kvasením neupravených výliskov
hrozna vylúhovaných vo vode (terke¾) alebo vylúhovaním vykvasených výliskov hrozna vodou.

10. Na úèely podpolo�iek 2206 00 31 a 2206 00 39 termín ��umivé� znamená:
� kvasené nápoje vo f¾a�iach so zátkou v tvare �hríbika� pridr�iavanou svorkami alebo kovovými zvierkami,
� kvasené nápoje predkladané v inom balení, ktoré pri teplote 20 °C majú pretlak 1,5 baru alebo viac.

11. Na úèely podpolo�iek 2209 00 11 a 2209 00 19 termín �vínny ocot� znamená ocot získaný výluène octovým kvasením
vína, majúci celkový obsah kyselín vyjadrený ako kyselina octová 60 g/l alebo väè�í.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2201 Vody, vrátane prírodných alebo umelých minerálnych vôd,

a sýtené vody, neobsahujúce pridaný cukor alebo ostatné

sladidlá ani ochucujúce látky; ¾ad a sneh:

2201 10 - Minerálne vody a sýtené vody:

- - Prírodné minerálne vody:

2201 10 11 - - - Bez oxidu uhlièitého LTR 5,0 bez cla

2201 10 19 - - - Ostatné LTR 5,0 bez cla

2201 10 90 - - Ostatné LTR 5,0 bez cla

2201 90 00 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2202 Vody, vrátane minerálnych vôd a sýtených vôd, obsahujúce

pridaný cukor alebo ostatné sladidlá alebo ochucujúce látky

a ostatné nealkoholické nápoje, okrem ovocných a zelenino-

vých �tiav polo�ky 2009:

2202 10 00 - Vody, vrátane minerálnych vôd a sýtených vôd, obsahujúce

pridaný cukor alebo ostatné sladidlá alebo ochucujúce látky LTR 53,9 22,0 P2, P10A,
P11

2202 90 - Ostatné:

2202 90 10 - - Neobsahujúce produkty polo�iek 0401 a� 0404 alebo tuky získa-

né z produktov polo�iek 0401 a� 0404 LTR 11,0 9,3 P10A, P11

- - Ostatné s obsahom hmotnosti tukov získaných z  produktov polo-

�iek 0401 a� 0404:

2202 90 91 - - - Men�ím ako 0,2 % LTR 11,0 9,3 P10A, P11

2202 90 95 - - - 0,2 % alebo väè�ím, ale men�ím ako 2 % LTR 11,0 9,3 P10A, P11

2202 90 99 - - - 2 % alebo väè�ím LTR 11,0 9,3 P10A, P11

2203 00 Pivo vyrobené zo sladu:

- V nádobách s objemom 10 litrov alebo men�ím:

2203 00 01 - - Vo f¾a�iach LTR 70,0 20,0 P10A, P11

2203 00 09 - - Ostatné LTR 70,0 20,0 P10A, P11

2203 00 10 - V nádobách s objemom väè�ím ako 10 litrov LTR 70,0 20,0 P10A, P11

2204 Víno z èerstvého hrozna vrátane vína obohateného alkoho-

lom; hroznový mu�t iný ako polo�ky 2009:

2204 10 - �umivé víno:

- - Majúce skutoèný objemový alkoholometrický titer nie men�í

ako 8,5 % vol:
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2204 10 11 - - - Champagne LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

2204 10 19 - - - Ostatné LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

- - Ostatné:

2204 10 91 - - - Asti spumante LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

2204 10 99 - - - Ostatné LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

- Ostatné vína; hroznový mu�t, ktorého kvasenie bolo za-

stavené alebo mu bolo zabránené pridaním alkoholu:

2204 21 - - V nádobách s objemom 2 litre alebo men�ím:

2204 21 10 - - - Vína iné ako sú uvedené v podpolo�ke 2204 10 vo f¾a�iach uza-

vretých zátkou v tvare hríbika zachyteného pomocou svorky ale-

bo kovovej zvierky; vína v inej úprave s  pretlakom oxidu uhlièitého

v roztoku nie men�ím ako 1 bar, ale men�ím ako 3 bary meraným

pri 20°C LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - Ostatné:

- - - - So skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom nepresa-

hujúcim 13 % vol:

- - - - - Akostné vína produkované v urèitých oblastiach:

- - - - - - Biele vína:

2204 21 11 - - - - - - - Alsace LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 12 - - - - - - - Bordeaux LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 13 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 17 - - - - - - - Val de Loire (Loire valley) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 18 - - - - - - - Mosel-Saar-Ruwer LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 19 - - - - - - - Pfalz LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 22 - - - - - - - Rheinhessen LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 24 - - - - - - - Lazio (Latium) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 26 - - - - - - - Toscana (Tuscany) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 27 - - - - - - - Trentino, Alto Adige a Friuli LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 28 - - - - - - - Veneto LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 32 - - - - - - - Vinho Verde LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 34 - - - - - - - Penedés LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 36 - - - - - - - Rioja LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11
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2204 21 37 - - - - - - - Valencia LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 38 - - - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - - - - Ostatné:

2204 21 42 - - - - - - - Bordeaux LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 43 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 44 - - - - - - - Beaujolais LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 46 - - - - - - - Côtes du Rhône LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 47 - - - - - - - Languedoc-Roussillon LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 48 - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 62 - - - - - - - Piemonte (Piedmont) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 66 - - - - - - - Toscana (Tuscany) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 67 - - - - - - - Trentino a Alto Adige LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 68 - - - - - - - Veneto LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 69 - - - - - - - Dao, Bairrada a Douro LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 71 - - - - - - - Navarra LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 74 - - - - - - - Penedés LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 76 - - - - - - - Rioja LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 77 - - - - - - - Valdepeòas LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 78 - - - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - - - Ostatné:

2204 21 79 - - - - - - Biele vína LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 80 - - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - - So skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom presahujú-

cim 13 % vol, ale nepresahujúcim 15 % vol:

- - - - - Akostné vína produkované v urèitých oblastiach:

2204 21 81 - - - - - - Biele vína LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 82 - - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - - - Ostatné:

2204 21 83 - - - - - - Biele vína LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11
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2204 21 84 - - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - - So skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom presahu-

júcim 15 % vol, ale nepresahujúcim 18 % vol:

2204 21 87 - - - - - Marsala LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 88 - - - - - Samos a Muscat de Lemnos LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 89 - - - - - Port LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 91 - - - - - Madeira a Setubal muscatel LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 92 - - - - - Sherry LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 93 - - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 94 - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

- - - - So skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom presahujú-

cim 18 % vol, ale nepresahujúcim 22 % vol:

2204 21 95 - - - - - Port LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 96 - - - - - Madeira a Setubal muscatel LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 97 - - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni) LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 98 - - - - - Ostatné LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 21 99 - - - - So skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom presahu-

júcim 22 % vol LTR 74,2 30,0 P2, P10A,
P11

2204 29 - - Ostatné:

2204 29 10 - - - Vína iné, ako sú uvedené v podpolo�ke 2204 10, vo f¾a�iach uza-

vretých zátkou v tvare hríbika zachyteného pomocou svorky ale-

bo kovovej zvierky; vína v inej úprave s  pretlakom oxidu uhlièitého

v  roztoku nie men�ím ako 1 bar, ale men�ím ako 3 bary meraným

pri 20°C LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - Ostatné:

- - - - So skutoèným objemovým alkoholometrickým titrom nepresa-

hujúcim 13 % vol:

- - - - - Akostné vína produkované v urèitých oblastiach:

- - - - - - Biele vína:

2204 29 12 - - - - - - - Bordeaux LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 13 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 17 - - - - - - - Val de Loire (Loire valley) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11
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2204 29 18 - - - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - - - Ostatné:

2204 29 42 - - - - - - - Bordeaux LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 43 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 44 - - - - - - - Beaujolais LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 46 - - - - - - - Côtes-du-Rhône LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 47 - - - - - - - Languedoc-Roussillon LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 48 - - - - - - - Val de Loire (Loire Valley) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 58 - - - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - - Ostatné:

- - - - - - Biele vína:

2204 29 62 - - - - - - - Sicilia (Sicily) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 64 - - - - - - - Veneto LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 65 - - - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - - - Ostatné:

2204 29 71 - - - - - - - Puglia (Apuglia) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 72 - - - - - - - Sicilia (Sicily) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 75 - - - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim

13 % vol, ale nepresahujúcim 15 % vol:

- - - - - Akostné vína produkované v urèitých oblastiach:

2204 29 81 - - - - - - Biele vína LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 82 - - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - - Ostatné:

2204 29 83 - - - - - - Biele vína LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 84 - - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim

15 % vol, ale nepresahujúcim 18 % vol:

2204 29 87 - - - - - Marsala LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 88 - - - - - Samos a Muscat de Lemnos LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 89 - - - - - Port LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11
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2204 29 91 - - - - - Madeira a Setubal muscatel LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 92 - - - - - Sherry LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 93 - - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 94 - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

- - - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim

18 % vol, ale nepresahujúcim 22 % vol:

2204 29 95 - - - - - Port LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 96 - - - - - Madeira Sherry a Setubal muscatel LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 97 - - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni) LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 98 - - - - - Ostatné LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 29 99 - - - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim

22 % vol LTR 98,3 75,0 P2, P10A,
P11

2204 30 - Ostatný hroznový mu�t:

2204 30 10 - - Kvasiaci alebo s kvasením zastaveným inak ako pridaním al-

koholu LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

- - Ostatný:

- - - S  hustotou pri 20°C 1,33 g/cm3 alebo men�ou a so skutoèným

objemovým alkoholometrickým titrom nepresahujúcim 1 % vol:

2204 30 92 - - - - Koncentrovaný LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

2204 30 94 - - - - Ostatný LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

- - - Ostatný:

2204 30 96 - - - - Koncentrovaný LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

2204 30 98 - - - - Ostatný LTR 98,3 30,0 P2, P10A,
P11

2205 Vermút a ostatné vína z èerstvého hrozna ochutené bylinami

alebo aromatickými látkami:

2205 10 - V  nádobách s objemom 2 litre alebo men�ím:

2205 10 10 - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom

18 % vol alebo men�ím LTR 20,0 14,0 P10A, P11

2205 10 90 - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim

18 % vol LTR 20,0 14,0 P10A, P11

2205 90 - Ostatné:

2205 90 10 - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom

18 % vol alebo men�ím LTR 20,0 14,0 P10A, P11
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2205 90 90 - - So skutoèným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim

18 % vol LTR 20,0 14,0 P10A, P11

2206 00 Ostatné kvasené nápoje (napríklad jablèné, hru�kové, medo-

vina); zmesi kvasených nápojov a zmesi kvasených nápojov

a nealkoholických nápojov, inde ne�pecifikované ani nezahr-

nuté:

2206 00 10 - Terkelica LTR 47,0 11,0 P10A, P11

- Ostatné:

- - �umivé:

2206 00 31 - - - Jablèné a hru�kové LTR 47,0 11,0 P10A, P11

2206 00 39 - - - Ostatné LTR 47,0 11,0 P10A, P11

- - Ne�umivé, v nádobách s objemom:

- - - 2 litre alebo men�ím:

2206 00 51 - - - - Jablèné a hru�kové LTR 47,0 11,0 P10A, P11

2206 00 59 - - - - Ostatné LTR 47,0 11,0 P10A, P11

- - - Väè�ím ako 2 litre:

2206 00 81 - - - - Jablèné a hru�kové LTR 47,0 11,0 P10A, P11

2206 00 89 - - - - Ostatné LTR 47,0 11,0 P10A, P11

2207 Etylalkohol nedenaturovaný s objemovým alkoholometrickým

titrom 80 % vol alebo vy��ím; etylalkohol a ostatné liehoviny,

denaturované, s akýmko¾vek alkoholometrickým titrom:

2207 10 00 - Etylalkohol nedenaturovaný s objemovým alkoholometric-

kým titrom 80 % vol alebo vy��ím LTR 90,7 77,0 P2

2207 20 00 - Etylalkohol a ostatné liehoviny, denaturované s akýmko¾-

vek objemovým alkoholometrickým titrom LTR 70,0 59,5

2208 Etylalkohol nedenaturovaný s objemovým alkoholometrickým

titrom ni��ím ako 80 % vol; liehoviny, likéry a ostatné liehové

nápoje:

2208 20 - Liehoviny získané destilovaním hroznového vína alebo hroz-

nových výliskov:

- - V  nádobách s objemom 2 litre alebo men�ím:

2208 20 12 - - - Cognac LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 14 - - - Armagnac LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 26 - - - Grappa LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 27 - - - Brandy de Jerez LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 29 - - - Ostatné LPA 70,0 21,2 P10A, P11
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- - V  nádobách s objemom väè�ím ako 2 litre:

2208 20 40 - - - Surové destiláty LPA 70,0 21,2 P10A, P11

- - - Ostatné:

2208 20 62 - - - - Cognac LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 64 - - - - Armagnac LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 86 - - - - Grappa LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 87 - - - - Brandy de Jerez LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 20 89 - - - - Ostatné LPA 70,0 21,2 P10A, P11

2208 30 - Whisky:

- - Whisky �Bourbon� v nádobách s objemom:

2208 30 11 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 8,5 P10A, P11

2208 30 19 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 8,5 P10A, P11

- - �kótska whisky:

- - - Sladová whisky v nádobách s objemom:

2208 30 32 - - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 8,5 P10A, P11

2208 30 38 - - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 8,5 P10A, P11

- - - Mie�aná whisky v nádobách s objemom:

2208 30 52 - - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 8,5 P10A, P11

2208 30 58 - - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 8,5 P10A, P11

- - - Ostatná v nádobách s objemom:

2208 30 72 - - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 8,5 P10A, P11

2208 30 78 - - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 8,5 P10A, P11

- - Ostatná whisky v nádobách s objemom:

2208 30 82 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 8,5 P10A, P11

2208 30 88 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 8,5 P10A, P11

2208 40 - Rum a tafia:

- - V  nádobách s objemom 2 litre alebo men�ím:

2208 40 11 - - - Rum s obsahom prchavých látok iných ako etylalkohol a metyl-

alkohol, rovnajúcim sa alebo väè�ím ako 225 gramov na hektoli-

ter èistého alkoholu (s toleranciou 10 %) LPA 56,0 12,7 P10A, P11

- - - Ostatné:

2208 40 31 - - - - S  cenou presahujúcou 7,9 EUR za liter èistého alkoholu LPA 56,0 12,7 P10A, P11

2208 40 39 - - - - Ostatné LPA 56,0 12,7 P10A, P11

- - V  nádobách s objemom väè�ím ako 2 litre:

2208 40 51 - - - Rum s obsahom prchavých látok iných ako etylalkohol a metyl-

alkohol, rovnajúcim sa alebo väè�ím ako 225 gramov na hektoli-

ter èistého alkoholu (s toleranciou 10 %) LPA 56,0 12,7 P10A, P11

- - - Ostatné:

2208 40 91 - - - - S  cenou presahujúcou 2 EUR za liter èistého alkoholu LPA 56,0 12,7 P10A, P11

2208 40 99 - - - - Ostatné LPA 56,0 12,7 P10A, P11

2208 50 - Gin a borovièka:

- - Gin v  nádobách s objemom:

2208 50 11 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 12,7 P10A, P11

2208 50 19 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 12,7 P10A, P11

- - Borovièka v nádobách s objemom:
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2208 50 91 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 70,0 12,7 P10A, P11

2208 50 99 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 70,0 12,7 P10A, P11

2208 60 - Vodka:

- - S  objemovým alkoholometrickým titrom 45,4 % vol alebo men�ím,

v  nádobách s objemom:

2208 60 11 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 60 19 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - S  objemovým alkoholometrickým titrom väè�ím ako 45,4 % vol,

v  nádobách s objemom:

2208 60 91 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 60 99 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 70 - Likéry a kordialy:

2208 70 10 - - V  nádobách s objemom 2 litre alebo men�ím LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 70 90 - - V  nádobách s objemom väè�ím ako 2 litre LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 - Ostatné:

- - Arak v  nádobách s objemom:

2208 90 11 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 19 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - Slivovica, hru�kovica alebo èere�òovica (okrem likérov) v nádo-

bách s  objemom:

2208 90 33 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 38 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - Ostatné destiláty a iné alkoholické nápoje v nádobách s objemom

- - - 2 litre alebo men�ím:

2208 90 41 - - - - Ouzo LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - - - Ostatné:

- - - - - Destiláty (okrem likérov):

- - - - - - Destilované z ovocia:

2208 90 45 - - - - - - - Kalvados LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 48 - - - - - - - Ostatné LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - - - - - Ostatné:

2208 90 52 - - - - - - - Korn LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 54 - - - - - - - Tequila LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 56 - - - - - - - Ostatné LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11
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2208 90 69 - - - - - Ostatné alkoholické nápoje LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - - Väè�ím ako 2 litre:

- - - - Destiláty (okrem likérov):

2208 90 71 - - - - - Destilované z ovocia LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 75 - - - - - Tequila LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 77 - - - - - Ostatné LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 78 - - - - - Ostatné alkoholické nápoje LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

- - Nedenaturovaný etylalkohol s objemovým alkoholometrickým

titrom ni��ím ako 80 % vol v nádobách s objemom:

2208 90 91 - - - 2 litre alebo men�ím LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2208 90 99 - - - Väè�ím ako 2 litre LPA 90,0 56,0 P2, P10A,
P11

2209 00 Ocot a jeho náhradky, získané z kyseliny octovej:

- Vínny ocot, v nádobách s objemom:

2209 00 11 - - 2 litre alebo men�ím LTR 22,0 5,3 P10A, P11

2209 00 19 - - Väè�ím ako 2 litre LTR 22,0 5,3 P10A, P11

- Ostatné, v nádobách s objemom:

2209 00 91 - - 2 litre alebo men�ím LTR 22,0 5,3 P10A, P11

2209 00 99 - - Väè�ím ako 2 litre LTR 22,0 5,3 P10A, P11
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23. kapitola

Zvy�ky a odpad potravinárskeho priemyslu; pripravené krmivá pre zvieratá

Poznámka

Do polo�ky 2309 patria výrobky pou�ívané na kàmenie zvierat, inde ne�pecifikované ani nezahrnuté, získané spraco-
vaním rastlinných alebo �ivoèí�nych materiálov v takom rozsahu, �e stratili podstatné charakteristické znaky pôvod-
ného materiálu, iné ako rastlinný odpad, rastlinné zvy�ky a ved¾aj�ie produkty tohto spracovania.

Poznámka k podpolo�ke

Na úèely podpolo�ky 2306 41 termín �semená repky alebo repky olejnej s nízkym obsahom kyseliny erukovej� zname-
ná semená definované v poznámke k podpolo�ke v 12. kapitole.

Doplnkové poznámky

1. Podpolo�ky 2303 10 11 a 2303 10 19 zahàòajú len zvy�ky z výroby �krobu z kukurice a nezahàòajú zmesi takýchto
zvy�kov s výrobkami získanými z iných rastlín alebo získanými z kukurice inak ako v priebehu výroby �krobu mok-
rým procesom.
Obsah �krobu na suchý výrobok nesmie by� väè�í ako 28 % hmotnosti v súlade s metódou obsiahnutou v prílohe I.I
k smernici komisie è. 72/199/EHS a obsah tuku na suchý produkt nemô�e by� väè�í ako 4,5 % hmotnosti, ktorý je ur-
èený v súlade s metódou A uvedenou v prílohe I k smernici komisie è. 84/4/EHS.

2. Podpolo�ka 2306 70 00 zahàòa len zvy�ky z extrakcie oleja z kukurièných klíèkov a obsahuje nasledujúce zlo�ky
v udaných mno�stvách, vyjadrených v hmotnosti su�iny:
a) výrobky s obsahom oleja men�ím ako 3 %:

� obsah �krobu: men�í ako 45 %,
� obsah proteínov (obsah dusíka × 6,25): nie men�í ako 11,5 %;

b) výrobky s obsahom oleja nie men�ím ako 3 % a nie väè�ím ako 8 %:
� obsah �krobu: men�í ako 45 %,
� obsah proteínov (obsah dusíka × 6,25): nie men�í ako 13 %.

Okrem toho takéto zvy�ky nesmú obsahova� zlo�ky, ktoré nie sú získané z kukurièných zàn. Na zistenie obsahu �kro-
bu a proteínov sa aplikujú metódy urèené v prílohe I (1) a (2) smernice komisie 72/199/EHS.
Na zistenie obsahu oleja a vody sa aplikujú metódy urèené v smernici komisie è. 71/393/EHS, príloha: èas� 4 (metó-
da A) a èas� 1, v uvedenom poradí. Výrobky obsahujúce komponenty z èasti kukurièných zàn, ktoré boli pridané po
spracovaní a nepre�li procesom extrakcie oleja, sem nepatria.

3. Na úèely podpolo�iek 2307 00 11, 2307 00 19, 2308 90 11 a 2308 90 19:
� termín �skutoèný hmotnostný alkoholometrický titer� znamená mno�stvo èistého alkoholu v kg obsiahnuté v 100

kg výrobku;
� termín �potenciálny hmotnostný alkoholometrický titer� znamená mno�stvo èistého alkoholu v kg, ktorý mô�e

vzniknú� celkovým skvasením cukrov obsiahnutých v 100 kg výrobku;
� termín �celkový hmotnostný alkoholometrický titer� znamená súèet skutoèného a potenciálneho hmotnostného al-

koholometrického titra;
� �% mas� je oznaèenie alkoholometrického titra v hmote.

4. Na úèely podpolo�iek 2309 10 11 a� 2309 10 70 a 2309 90 31 a� 2309 90 70 termín �mlieène výrobky� znamená vý-
robky zaradené do polo�iek 0401, 0402, 0404, 0405 a 0406 a do podpolo�iek 0403 10 11 a� 0403 10 39, 0403 90 11
a� 0403 90 69, 1702 11 00, 1702 19 00 a 2106 90 51.

5. Podpolo�ka 2309 90 20 zahàòa len zvy�ky z výroby �krobu z kukurice a nezahàòa zmesi takýchto zvy�kov s výrob-
kami získanými z iných rastlín alebo s výrobkami získanými z kukurice inak ako v priebehu výroby �krobu mokrým
procesom, obsahujúce:
� odpad pri osievaní z kukurice pou�itej pri mokrom procese v mno�stve nie väè�om ako 15 % hmotnosti,

a/alebo
� zvy�ky z máèacej vody kukurice z mokrého procesu vrátane zvy�kov z máèacej vody pou�itej pri výrobe alkoholu

alebo iných výrobkov získavaných zo �krobu.
Tieto výrobky mô�u tie� obsahova� zvy�ky z extrakcie oleja z kukurièných klíèkov mokrým mletím. Ich obsah �krobu
na suchý výrobok nesmie by� väè�í ako 28 % hmotnosti, v súlade s metódou uvedenou v prílohe I.I k smernici komisie
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è. 72/199/EHS, ich obsah tuku na suchý výrobok nesmie by� väè�í ako 4,5 % hmotnosti, ktorý je urèený v súlade
s metódou A uvedenou v prílohe I k smernici komisie è. 84/4/EHS a obsah proteínov na suchý produkt nesmie by�
väè�í ako 40 % hmotnosti urèený v súlade s metódou uvedenou v prílohe I.II k smernici komisie è. 72/199/EHS.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2301 Múka, krupica a pelety z mäsa alebo mäsových drobov, rýb

alebo kôrovcov, mäkký�ov alebo ostatných vodných bezsta-

vovcov, nespôsobilé na ¾udskú konzumáciu; �kvarky:

2301 10 00 - Múka, krupica a pelety z mäsa alebo mäsových drobov;

�kvarky ZZZ bez cla bez cla

2301 20 00 - Múka, krupica a pelety z rýb alebo kôrovcov, mäkký�ov

alebo ostatných vodných bezstavovcov ZZZ bez cla bez cla

2302 Otruby, ved¾aj�ie mlynárske výrobky a ostatné zvy�ky, tie�

vo forme peliet, vzniknuté preosievaním, mletím alebo iným

spracovaním obilnín alebo strukovín:

2302 10 - Z kukurice (zrna):

2302 10 10 - - S obsahom �krobu nepresahujúcim 35 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2302 10 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2302 20 - Z ry�e:

2302 20 10 - - S obsahom �krobu nepresahujúcim 35 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2302 20 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2302 30 - Z p�enice:

2302 30 10 - - S obsahom �krobu nepresahujúcim 28 % hmotnosti, ktorých po-

diel prepadajúci sitom s otvormi 0,2 mm nepresahuje 10 % hmot-

nosti alebo v opaènom prípade, ktorých podiel prepadajúci sitom

má obsah popola, poèítaný na su�inu, 1,5 % hmotnosti alebo

väè�í ZZZ bez cla bez cla

2302 30 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2302 40 - Z ostatných obilnín:

2302 40 10 - - S obsahom �krobu nepresahujúcim 28 % hmotnosti, ktorých po-

diel prepadajúci sitom s otvormi 0,2 mm nepresahuje 10 % hmot-

nosti alebo v opaènom prípade, ktorých podiel prepadajúci sitom

má obsah popola, poèítaný na su�inu, 1,5 % hmotnosti alebo

väè�í ZZZ bez cla bez cla

2302 40 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2302 50 00 - Zo strukovín ZZZ bez cla bez cla

2303 Zvy�ky z výroby �krobu a podobné zvy�ky, repné rezky, ba-

gasa a ostatný odpad z výroby cukru, pivovarnícke a lieho-

varnícke mláto a odpad, tie� vo forme peliet:

2303 10 - Zvy�ky z výroby �krobu a podobné zvy�ky:

- - Zvy�ky z výroby �krobu z kukurice (okrem koncentrovaných má-

èacích likvorov), s obsahom proteínu poèítaného na su�inu:
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2303 10 11 - - - Presahujúcim 40 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2303 10 19 - - - Nepresahujúcim 40 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2303 10 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2303 20 - Repné rezky, bagasa a ostatný odpad z výroby cukru:

- - Repné rezky majúce hmotnostný obsah su�iny:

2303 20 11 - - - Nie men�í ako 87 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2303 20 18 - - - Men�í ako 87 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2303 20 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2303 30 00 - Pivovarnícke alebo liehovarnícke mláto a odpad ZZZ bez cla bez cla

2304 00 00 Pokrutiny a ostatný pevný odpad, tie� drvené alebo vo forme

peliet, vznikajúce pri extrakcii sójového oleja ZZZ bez cla bez cla

2305 00 00 Pokrutiny a ostatný pevný odpad, tie� drvené alebo vo forme

peliet, vznikajúce pri extrakcii ara�idového oleja ZZZ bez cla bez cla

2306 Pokrutiny a ostatný pevný odpad, tie� drvené alebo vo forme

peliet, vznikajúce pri extrakcii rastlinných tukov alebo olejov,

Iné ako polo�ky 2304 alebo 2305:

2306 10 00 - Z bavlníkových semien ZZZ bez cla bez cla

2306 20 00 - Z ¾anových semien ZZZ bez cla bez cla

2306 30 00 - Zo slneènicových semien ZZZ bez cla bez cla

- Zo semien repky alebo repky olejnej:

2306 41 00 - - S nízkym obsahom kyseliny erukovej ZZZ bez cla bez cla

2306 49 00 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2306 50 00 - Z kokosových orechov alebo kopry ZZZ bez cla bez cla

2306 60 00 - Z palmových orechov alebo jadier ZZZ bez cla bez cla

2306 70 00 - Z kukurièných klíèkov ZZZ bez cla bez cla

2306 90 - Ostatné:

- - Pokrutiny a iné zvy�ky vznikajúce extrakciou olivového oleja:

2306 90 11 - - - S obsahom hmotnosti olivového oleja 3 % alebo men�ím ZZZ bez cla bez cla

2306 90 19 - - - S obsahom hmotnosti olivového oleja väè�ím ako 3 % ZZZ bez cla bez cla

2306 90 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2307 00 Vínny kal; surový vínny kameò:

- Vínny kal:

2307 00 11 - - Majúci celkový hmotnostný alkoholometrický titer nepresahujúci

7,9 % mas a obsah su�iny nie men�í ako 25 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2307 00 19 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2307 00 90 - Surový vínny kameò ZZZ bez cla bez cla
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2308 00 Rastlinné materiály a rastlinný odpad, rastlinné zvy�ky a ved-

¾aj�ie produkty, tie� vo forme peliet, druhov pou�ívaných ako

krmivo pre zvieratá, inde ne�pecifikované ani nezahrnuté:

- Hroznové výlisky:

2308 00 11 - - Majúce celkový hmotnostný alkoholometrický titer nepresahujúci

4,3 % mas a obsah su�iny nie men�í ako 40 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2308 00 19 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2308 00 40 - �alude a konské ga�tany; ovocné výlisky, iné ako hroznové ZZZ bez cla bez cla

2308 00 90 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2309 Prípravky pou�ívané ako krmivo pre zvieratá:

2309 10 - Krmivo pre psov a maèky, v balení na predaj v malom:

- - Obsahujúce �krob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín alebo

maltodextrínový sirup podpolo�iek 1702 30 51 a� 1702 30 99,

1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 alebo mlieène výrobky:

- - - Obsahujúce �krob, glukózu, maltodextrín, glukózový sirup alebo

maltodextrínový sirup:

- - - - Neobsahujúce �krob alebo obsahujúce 10 % alebo menej

hmotnosti �krobu:

2309 10 11 - - - - - Neobsahujúce mlieène výrobky alebo obsahujúce menej

ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 13 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 15 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 %, ale menej ako 75 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 19 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 75 % hmotnosti mlieènych vý-

robkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

- - - - Obsahujúce viac ako 10 %, ale nie viac ako 30 % hmotnosti

�krobu:

2309 10 31 - - - - - Neobsahujúce mlieène výrobky alebo obsahujúce menej

ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 33 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 39 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 % hmotnosti mlieènych

výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

- - - - Obsahujúce viac ako 30 % hmotnosti �krobu:

2309 10 51 - - - - - Neobsahujúce mlieène výrobky alebo obsahujúce menej ako

10 % hmotnosti takýchto výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 53 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A
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2309 10 59 - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 % hmotnosti mlieènych

výrobkov ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 70 - - - Neobsahujúce �krob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín

alebo maltodextrínový sirup, ale obsahujúce mlieène výrobky ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 10 90 - - Ostatné ZZZ 22,0 2,0 -100 P10A

2309 90 - Ostatné:

2309 90 10 - - Rozpustné výrobky (�solubles�) z rýb alebo z morských cicavcov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 20 - - Výrobky uvedené v doplnkovej poznámke è. 5 k tejto kapitole ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

- - Ostatné, vrátane premixov:

- - - Obsahujúce �krob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín alebo

maltodextrínový sirup patriace do podpolo�iek 1702 30 51 a�

1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 alebo

mlieène výrobky:

- - - - Obsahujúce �krob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín

alebo maltodextrínový sirup:

- - - - - Neobsahujúce �krob alebo obsahujúce 10 %, alebo menej

hmotnosti �krobu:

2309 90 31 - - - - - - Neobsahujúce mlieène výrobky alebo obsahujúce menej

ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 33 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 35 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 %, ale menej ako 75 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 39 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 75 % hmotnosti mlieènych

výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

- - - - - Obsahujúce viac ako 10 %, ale nie viac ako 30 % hmotnosti

�krobu:

2309 90 41 - - - - - - Neobsahujúce mlieène výrobky alebo obsahujúce menej

ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 43 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 49 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 % hmotnosti mlieènych

výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

- - - - - Obsahujúce viac ako 30 % hmotnosti �krobu:

2309 90 51 - - - - - - Neobsahujúce mlieène výrobky alebo obsahujúce menej

ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 53 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %

hmotnosti mlieènych výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 59 - - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 % hmotnosti mlieènych

výrobkov ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 70 - - - - Neobsahujúce �krob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín

alebo maltodextrínový sirup, ale obsahujúce mlieène výrobky ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

- - - Ostatné:

2309 90 91 - - - - Repné rezky s pridanou melasou ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A

- - - - Ostatné:
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2309 90 95 - - - - - Obsahujúce v hmotnosti 49 % hmotnosti alebo viac cholín-

chloridu, na organickom alebo anorganickom základe KCC 28,0 2,0 -100 P10A

2309 90 99 - - - - - Ostatné ZZZ 28,0 2,0 -100 P10A
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24. kapitola

Tabak a vyrobené tabakové náhradky

Poznámka

Do tejto kapitoly nepatria medicinálne cigarety (kapitola 30).

Èiastka 233 Zbierka zákonov è. 573/2003 Strana 4489



Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2401 Nespracovaný tabak; tabakový zvy�ok:

2401 10 - Tabak, nezbavený listovej stopky:

- - Tabak su�ený teplým vzduchom typu Virginia (flue-cured) a tabak

Burley (vrátane hybridov Burley) su�ený prirodzenou cirkuláciou

vzduchu (light air-cured); tabak typu Maryland su�ený prirodzenou

cirkuláciou vzduchu (light air-cured) a tabak su�ený otvoreným

ohòom (fire-cured):

2401 10 10 - - - Tabak flue-cured typu Virginia ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 20 - - - Tabak light air-cured typu Burley (vrátane hybridov Burley) ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 30 - - - Tabak light air-cured typu Maryland ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

- - - Tabak flue-cured:

2401 10 41 - - - - Tabak typu Kentucky ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 49 - - - - Ostatný ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

- - Ostatný:

2401 10 50 - - - Tabak light air-cured ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 60 - - - Tabak orientálneho typu su�ený na slnku (sun-cured) ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 70 - - - Tabak su�ený vzduchom v tme (dark air-cured) ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 80 - - - Tabak flue-cured ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 10 90 - - - Ostatný tabak ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 - Tabak, èiastoène alebo celkom zbavený listovej stopky:

- - Tabak su�ený teplým vzduchom typu Virginia (flue-cured) a tabak

Burley (vrátane hybridov Burley) su�ený prirodzenou cirkuláciou

vzduchu (light air-cured); tabak typu Maryland su�ený prirodzenou

cirkuláciou vzduchu (light air-cured) a tabak su�ený otvoreným

ohòom (fire-cured):

2401 20 10 - - - Tabak flue-cured typu Virginia ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 20 - - - Tabak light air-cured typu Burley (vrátane hybridov Burley) ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 30 - - - Tabak light air-cured typu Maryland ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

- - - Tabak flue-cured:

2401 20 41 - - - - Tabak typu Kentucky ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 49 - - - - Ostatný ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

- - Ostatný:

2401 20 50 - - - Tabak light air-cured ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 60 - - - Tabak orientálneho typu su�ený na slnku (sun-cured) ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 70 - - - Tabak su�ený vzduchom v tme (dark air-cured) ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 80 - - - Tabak flue-cured ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 20 90 - - - Ostatný tabak ZZZ 64,0 6,0 P10A, P11

2401 30 00 - Tabakový zvy�ok ZZZ 6,0 3,4 P10A, P11

2402 Cigary, cigary s odrezanými koncami, cigarky a cigarety

z tabaku alebo z tabakových náhradiek:
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2402 10 00 - Cigary, cigary s odrezanými koncami a cigarky, obsahujúce

tabak MIL 52,0 40,0 P10A, P11

2402 20 - Cigarety obsahujúce tabak:

2402 20 10 - - Cigarety obsahujúce klinèeky MIL 65,0 55,0 P10A, P11

2402 20 90 - - Ostatné MIL 65,0 55,0 P10A, P11

2402 90 00 - Ostatné ZZZ 65,0 55,0 P10A, P11

2403 Ostatné tabakové výrobky a tabakové náhradky; �homogeni-

zovaný� alebo �rekon�tituovaný� tabak; tabakové vý�a�ky

a esencie:

2403 10 - Tabak na fajèenie, tie� obsahujúci tabakové náhradky

v akomko¾vek pomere:

2403 10 10 - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 500 g ZZZ 52,0 22,1 P10A, P11

2403 10 90 - - Ostatné ZZZ 52,0 22,1 P10A, P11

- Ostatné:

2403 91 00 - - �Homogenizovaný� alebo �rekon�tituovaný� tabak ZZZ 52,0 22,1 P10A, P11

2403 99 - - Ostatné:

2403 99 10 - - - �uvací a �nupací tabak ZZZ 52,0 22,1 P10A, P11

2403 99 90 - - - Ostatné ZZZ 52,0 22,1 P10A, P11
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V. TRIEDA

NERASTNÉ PRODUKTY
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25. kapitola

So¾; síra; zeminy a kamene; sadra, vápno a cement

Poznámky

1. Okrem prípadov, keï sa v kontexte alebo v poznámke 4 k tejto kapitole vy�aduje iné, do polo�iek tejto kapitoly pat-
ria len výrobky surové alebo prané (tie� pomocou chemických látok, ktorými sa len odstránia neèistoty bez toho,
aby sa zmenila �truktúra výrobkov), ïalej výrobky drvené, mleté, prá�kové, plavené, triedené, preosievané, kon-
centrované flotáciou, magnetickou separáciou alebo ostatnými mechanickými alebo fyzikálnymi procesmi (okrem
kry�talizácie), ale nepatria sem výrobky pra�ené, kalcinované, zmie�ané alebo spracované viac, ako je uvedené
v ka�dej polo�ke. Výrobky tejto kapitoly mô�u obsahova� prísadu proti prá�eniu, ak táto prísada neurobí výrobok
vhodným skôr na �pecifické ako na v�eobecné pou�itie.

2. Do tejto kapitoly nepatrí:
a) sublimovaná síra (sírny kvet), zrá�aná síra (sírne mlieko) alebo koloidná síra (polo�ka 2802);
b) farebné hlinky s obsahom viazaného �eleza vyjadreného ako Fe2O3 70 % hmotnosti alebo viac (polo�ka 2821);
c) lieky alebo ostatné výrobky kapitoly 30;
d) voòavkárske, kozmetické alebo toaletné prípravky (kapitola 33);
e) dla�bové kamene, obrubníky alebo dla�bové dosky (polo�ka 6801); kocky do mozaiky alebo podobné výrobky

(polo�ka 6802); dosky bridlicové, pokrývaèské alebo na obkladanie fasád (polo�ka 6803);
f) drahokamy alebo polodrahokamy (polo�ka 7102 alebo 7103);
g) umelé kry�tály (iné ako optické èlánky) chloridu sodného alebo oxidu horeènatého s hmotnos�ou jednotlivých

kusov 2,5 g alebo viac, polo�ky 3824; optické èlánky z chloridu sodného alebo oxidu horeènatého (polo�ka
9001);

h) kriedy na biliardové tága (polo�ka 9504); alebo
ij) kriedy na písanie alebo kreslenie alebo krajèírske kriedy (polo�ka 9606).

3. Akéko¾vek výrobky zatriedené v polo�ke 2517, ktoré súèasne mô�u by� zatriedené do akejko¾vek inej polo�ky tejto
kapitoly, treba zatriedi� do polo�ky 2517.

4. Do polo�ky 2530 patrí okrem iného: vermikulit, perlit a chlority, neexpandované; farebné hlinky, tie� kalcinované
alebo navzájom zmie�ané; prírodná �elezitá s¾uda; prírodná morská pena (v le�tených alebo nele�tených kusoch);
jantár, aglomerovaná morská pena a aglomerovaný jantár, v do�tièkách, tyèiach, palièkách alebo podobných for-
mách, ïalej neopracované; gagát; stroncianit (prírodný uhlièitan strontnatý) (tie� kalcinovaný), iný ako oxid
strontnatý; úlomky hrnèiarskeho tovaru, tehál alebo betónu.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2501 00 So¾ (vrátane stolovej soli a denaturovanej soli) a èistý chlo-

rid sodný, tie� vo vodnom roztoku alebo obsahujúci pridanú

prísadu proti spekaniu alebo na zabezpeèenie tekutosti;

morská voda:

2501 00 10 - Morská voda a so¾né roztoky ZZZ 46,0 0,8 -100 P5

- Obyèajná so¾ (vrátane stolovej soli a denaturovanej soli) a èistý

chlorid sodný, tie� vo vodnom roztoku alebo obsahujúci pridanú

prísadu proti spekaniu alebo na zabezpeèenie tekutosti:

2501 00 31 - - Na chemickú transformáciu (separácia Na od Cl) na výrobu

iných výrobkov ZZZ 46,0 0,8 -100 P5

- - Ostatné:

2501 00 51 - - - Denaturované alebo na priemyselné vyu�itie (vrátane rafinácie)

iné ako na konzerváciu a prípravu potravín na ¾udskú alebo

zvieraciu konzumáciu ZZZ 46,0 0,8 -100 P5

- - - Ostatné:

2501 00 91 - - - - So¾ vhodná na ¾udskú konzumáciu ZZZ 46,0 0,8 -100 P5

2501 00 99 - - - - Ostatné ZZZ 46,0 0,8 -100 P5

2502 00 00 Nepra�ený pyrit ZZZ bez cla bez cla

2503 00 Síra v�etkých druhov, iná ako sublimovaná, zrá�aná a koloidná:

2503 00 10 - Surová alebo nerafinovaná síra ZZZ bez cla bez cla

2503 00 90 - Ostatná ZZZ bez cla bez cla

2504 Prírodný grafit:

2504 10 00 - V prá�ku alebo vo vloèkách ZZZ bez cla bez cla

2504 90 00 - Ostatný ZZZ bez cla bez cla

2505 Prírodné piesky v�etkých druhov, tie� farbené, iné ako piesky

obsahujúce kovy kapitoly 26:

2505 10 00 - Kremièité a kremenné piesky ZZZ 35,0 3,8

2505 90 00 - Ostatné ZZZ 35,0 bez cla

2506 Kremeò (iný ako prírodný piesok); kremenec, tie� zhruba upra-

vený alebo len rozpílený alebo inak rozrezaný, na bloky alebo
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

na dosky pravouhlého (vrátane �tvorcového) tvaru:

2506 10 00 - Kremeò ZZZ bez cla bez cla

- Kremenec:

2506 21 00 - - Surový alebo zhruba upravený ZZZ bez cla bez cla

2506 29 00 - - Ostatný ZZZ bez cla bez cla

2507 00 Kaolín a ostatné kaolínové íly, tie� kalcinované:

2507 00 20 - Kaolín ZZZ bez cla bez cla

2507 00 80 - Ostatné kaolínové íly ZZZ bez cla bez cla

2508 Ostatné íly (okrem expandovaných ílov polo�ky 6806), andalu-

zit, kyanit a sillimanit, tie� kalcinované; mullit; �amotové alebo

dinasové hliny:

2508 10 00 - Bentonit ZZZ bez cla bez cla

2508 20 00 - Odfarbovacie hlinky a fullerova hlinka ZZZ bez cla bez cla

2508 30 00 - �iaruvzdorné íly ZZZ bez cla bez cla

2508 40 00 - Ostatné íly ZZZ bez cla bez cla

2508 50 00 - Andaluzit, kyanit a silimanit ZZZ bez cla bez cla

2508 60 00 - Mullit ZZZ bez cla bez cla

2508 70 00 - �amotové alebo dinasové hliny ZZZ bez cla bez cla

2509 00 00 Krieda ZZZ bez cla bez cla

2510 Prírodné fosfáty vápenaté, prírodné fosfáty hlinitovápenaté

a krieda fosfátová:

2510 10 00 - Nemleté ZZZ bez cla bez cla

2510 20 00 - Mleté ZZZ bez cla bez cla

2511 Prírodný síran bárnatý (�a�ivec); prírodný uhlièitan bárnatý

(witherit), tie� kalcinovaný, iný ako oxid bárnatý polo�ky

2816:

2511 10 00 - Prírodný síran bárnatý (�a�ivec) ZZZ bez cla bez cla

2511 20 00 - Prírodný uhlièitan bárnatý (witherit) ZZZ bez cla bez cla

2512 00 00 Kremièité fosílne múèky (napr. kremelina, tripolit a diatomit) a
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

podobné kremièité hlinky, tie� kalcinované, so zdanlivou �pe-

cifickou hmotnos�ou 1 alebo men�ou ZZZ bez cla bez cla

2513 Pemza; �mirge¾; prírodný korund, prírodný granát a ostatné

prírodné brusivá, tie� tepelne spracované:

- Pemza:

2513 11 00 - - Surová alebo v nepravidelných kusoch, vrátane drvenej

pemzy (�bimskies�) ZZZ bez cla bez cla

2513 19 00 - - Ostatná ZZZ bez cla bez cla

2513 20 00 - �mirge¾, prírodný korund, prírodný granát a ostatné prírodné brusivá ZZZ 5,0 bez cla

2514 00 00 Bridlica, tie� zhruba upravená alebo len rozpílená, alebo inak

rozrezaná, na bloky alebo na dosky pravouhlého (vrátane

�tvorcového) tvaru ZZZ bez cla bez cla

2515 Mramor, travertín, ecaussin a ostatné vápenaté kamene na

výtvarné alebo stavebné úèely so zdanlivou �pecifickou

hmotnos�ou 2,5 alebo vy��ou, a alabaster, tie� zhruba upra-

vené alebo len rozpílené, alebo inak rozrezané, na bloky

alebo dosky pravouhlého (vrátane �tvorcového) tvaru:

- Mramor a travertín:

2515 11 00 - - Surový alebo nahrubo opracovaný ZZZ bez cla bez cla

2515 12 - - Len rozpílený alebo inak rozrezaný, na bloky alebo na dos-

ky pravouhlého (vrátane �tvorcového) tvaru:

2515 12 20 - - - S hrúbkou nepresahujúcou 4 cm ZZZ bez cla bez cla

2515 12 50 - - - S hrúbkou presahujúcou 4 cm, ale nepresahujúcou 25 cm ZZZ bez cla bez cla

2515 12 90 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2515 20 00 - Ecaussin a ostatné vápenaté kamene na výtvarné alebo

stavebné úèely; alabaster ZZZ bez cla bez cla

2516 �ula, porfýr, èadiè, pieskovec a ostatné kamene na výtvarné

alebo stavebné úèely, zhruba upravené alebo len rozpílené,

alebo inak rozrezané, na bloky alebo dosky pravouhlého

(vrátane �tvorcového) tvaru:

- �ula:

2516 11 00 - - Surová alebo nahrubo opracovaná ZZZ bez cla bez cla

2516 12 - - Len rozpílená alebo inak rozrezaná, na bloky alebo na

dosky pravouhlého (vrátane �tvorcového) tvaru:
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Èíselné
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Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2516 12 10 - - - S hrúbkou nepresahujúcou 25 cm ZZZ bez cla bez cla

2516 12 90 - - - Ostatná ZZZ bez cla bez cla

- Pieskovec:

2516 21 00 - - Surový alebo nahrubo opracovaný ZZZ bez cla bez cla

2516 22 00 - - Len rozpílený alebo inak rozrezaný, na bloky alebo

na dosky pravouhlého (vrátane �tvorcového) tvaru ZZZ bez cla bez cla

2516 90 00 - Kamene ostatné na výtvarné alebo stavebné úèely ZZZ bez cla bez cla

2517 Okruhliaky, �trk, lámaný alebo drvený kameò, druhov be�ne

pou�ívaných na betónovanie, �trkovanie ciest alebo �elezníc

alebo podobné �trky, pazúrik a kremenné okruhliaky, tie� te-

pelne spracované; makadam z trosky, peny alebo podobné-

ho priemyselného odpadu, tie� s prísadou materiálov uvede-

ných v prvej èasti tejto polo�ky; dechtový makadam; granuly,

drvina a prach, z kameòov polo�ky 2515 alebo 2516, tie� tepel-

ne spracované:

2517 10 - Okruhliaky, �trk, kameò lámaný alebo drvený, druhov be�ne

pou�ívaných na betónovanie a �trkovanie ciest alebo �elez-

níc alebo podobné �trky, pazúrik a kremenné okrúhliaky,

tie� tepelne spracované:

2517 10 10 - - Okruhliaky, �trk, troska a pazúrik ZZZ bez cla bez cla

2517 10 20 - - Vápenec, dolomit a ostatné vápenaté kamene, lámané alebo drve-

né ZZZ bez cla bez cla

2517 10 80 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2517 20 00 - Makadam z trosky, peny alebo podobného priemyselného

odpadu, tie� s prísadou materiálov uvedených v podpolo�-

ke 2517 10 ZZZ bez cla bez cla

2517 30 00 - Makadam dechtový ZZZ bez cla bez cla

- Granuly, drvina a prach, z kameòov polo�ky 2515 alebo 2516,

tie� tepelne spracované:

2517 41 00 - - Z mramoru ZZZ bez cla bez cla

2517 49 00 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2518 Dolomit, tie� kalcinovaný alebo sintrovaný, vrátane dolomitu

zhruba upraveného alebo len rozpíleného alebo inak rozreza-

ného na bloky alebo dosky pravouhlého (vrátane �tvorcové-

ho) tvaru; zmesi ubíjacie dolomitové:

2518 10 00 - Dolomit nekalcinovaný alebo nesintrovaný ZZZ bez cla bez cla

2518 20 00 - Dolomit kalcinovaný alebo sintrovaný ZZZ bez cla bez cla

2518 30 00 - Dolomitové ubíjacie zmesi ZZZ bez cla bez cla
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2519 Prírodný uhlièitan horeènatý (magnezit); tavená magnézia;

spekaná (sintrovaná) magnézia, tie� obsahujúca malé mno�-

stvá ostatných oxidov pridaných pred spekaním; ostatné oxi-

dy horèíka, tie� èisté:

2519 10 00 - Prírodný uhlièitan horeènatý (magnezit) ZZZ bez cla bez cla

2519 90 - Ostatné:

2519 90 10 - - Oxid horeènatý iný ako kalcinovaný prírodný uhlièitan horeènatý ZZZ 10,0 3,8

2519 90 30 - - Spekaná (sintrovaná) magnézia ZZZ 10,0 3,8

2519 90 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 3,8

2520 Sadrovec; anhydrit; sadry (pozostávajúce z kalcinovaného

sadrovca alebo síranu vápenatého) tie� farbené, tie� s malým

mno�stvom urých¾ovaèov alebo spoma¾ovaèov:

2520 10 00 - Sadrovec; anhydrit ZZZ 5,0 3,8 -50

2520 20 - Sadry:

2520 20 10 - - Na stavebné úèely ZZZ 8,0 0,8 -100

2520 20 90 - - Ostatné ZZZ 8,0 0,8 -100

2521 00 00 Vápenec (tavivo); vápenec a ostatné vápenaté kamene, dru-

hov pou�ívaných na výrobu vápna alebo cementu ZZZ bez cla bez cla

2522 Vápno nehasené, vápno hasené a vápno hydraulické, iné

ako oxid vápenatý a hydroxid vápenatý polo�ky 2825:

2522 10 00 - Vápno nehasené ZZZ 8,0 2,3

2522 20 00 - Vápno hasené ZZZ 8,0 2,3

2522 30 00 - Vápno hydraulické ZZZ 8,0 2,3

2523 Cement portlandský, cement hlinitanový, cement troskový,

cement supersulfátový a podobné cementy hydraulické, tie�

farbené alebo vo forme slinkov:

2523 10 00 - Slinky cementové ZZZ 20,0 4,3

- Cement portlandský:

2523 21 00 - - Cement biely, tie� umelo farbený ZZZ 20,0 4,3

2523 29 00 - - Ostatný ZZZ 20,0 4,3

2523 30 00 - Cement hlinitanový ZZZ 20,0 4,3

2523 90 - Cementy hydraulické ostatné:

2523 90 10 - - Cement vysokopecný ZZZ 20,0 4,3
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2523 90 80 - - Ostatné ZZZ 20,0 4,3

2524 00 Azbest:

2524 00 30 - Vlákna, vloèky alebo prá�ok ZZZ bez cla bez cla

2524 00 80 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2525 S¾uda, vrátane splítingov; s¾udový odpad:

2525 10 00 - S¾uda surová a s¾uda �tiepaná na lístky alebo na nepravi-

delné do�tièky - splítingy ZZZ bez cla bez cla

2525 20 00 - S¾udový prach ZZZ bez cla bez cla

2525 30 00 - S¾udový odpad ZZZ bez cla bez cla

2526 Steatit prírodný, tie� hrubo upravený alebo rozpílený alebo

inak rozrezaný, na bloky alebo na dosky pravouhlého (vráta-

ne �tvorcového) tvaru; mastenec:

2526 10 00 - Nedrvený, nie prá�kový ZZZ bez cla bez cla

2526 20 00 - Drvený alebo prá�kový ZZZ bez cla bez cla

[2527] Zru�ené

2528 Prírodné boritany a ich koncentráty (tie� kalcinované), ale

okrem boritanov získaných z prírodných so¾aniek; prírodná

kyselina boritá obsahujúca v su�ine nie viac ako 85 % H3BO3 :

2528 10 00 - Prírodné boritany sodné a ich koncentráty (tie� kalcinované) ZZZ bez cla bez cla

2528 90 00 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2529 �ivec; leucit; nefelín a nefelinický syenit; kazivec:

2529 10 00 - �ivec ZZZ bez cla bez cla

- Kazivec:

2529 21 00 - - Obsahujúci 97 % hmotnosti alebo menej fluoridu vápenatého ZZZ bez cla bez cla

2529 22 00 - - Obsahujúci viac ako 97 % hmotnosti fluoridu vápenatého ZZZ bez cla bez cla

2529 30 00 - Leucit; nefelín a nefelinický syenit ZZZ bez cla bez cla
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2530 Minerálne suroviny inde ne�pecifikované ani nezahrnuté:

2530 10 - Vermikulit, perlit a chlority, neexpandované:

2530 10 10 - - Perlit ZZZ bez cla bez cla

2530 10 90 - - Vermikulit a chlority ZZZ bez cla bez cla

2530 20 00 - Kieserit, epsomit (prírodné sírany horeènaté) ZZZ bez cla bez cla

2530 90 - Ostatné:

2530 90 20 - - Sepiolit ZZZ bez cla bez cla

2530 90 98 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla
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26. kapitola

Rudy kovov, trosky a popoly

Poznámky

1. Do tejto kapitoly nepatrí:
a) troska a podobné priemyselné odpady spracované na makadam (polo�ka 2517);
b) prírodný uhlièitan horeènatý (magnezit), tie� kalcinovaný (polo�ka 2519);
c) kaly zo skladovacích nádr�í minerálnych olejov pozostávajúce hlavne z týchto olejov (polo�ka 2710);
d) Thomasova troska kapitoly 31;
e) trosková vlna, skalná vlna alebo podobné minerálne vlny (polo�ka 6806);
f) odpady a úlomky drahých kovov alebo odpady a úlomky kovov plátovaných drahými kovmi; ostatný odpad ale-

bo úlomky obsahujúce drahé kovy alebo zlúèeniny drahých kovov, druhov pou�ívaných predov�etkým na zno-
vuzískanie drahého kovu (polo�ka 7112); alebo

g) medené, niklové alebo kobaltové kamienky, ktoré boli vytavené z rúd (trieda XV).
2. Na úèely polo�iek 2601 a� 2617 termín �rudy kovov� znamená nerasty mineralogických druhov skutoène pou�íva-

né v metalurgii na získavanie ortuti, kovov polo�ky 2844 alebo kovov triedy XIV alebo XV, aj keï nie sú urèené na
metalurgické úèely. Do polo�iek 2601 a� 2617 v�ak nepatria nerasty, ktoré boli podrobené iným procesom, aké sú
be�né v metalurgickom priemysle.

3. Polo�ka 2620 sa vz�ahuje len na:
a) popoly a zvy�ky (rezíduá) druhov pou�ívaných v priemysle na extrakciu kovov alebo ako základ na výrobu che-

mických zlúèením kovov okrem popolov a zvy�kov zo spa¾ovania komunálneho odpadu (polo�ka 2621); a
b) popoly a zvy�ky obsahujúce arzén, obsahujúce alebo neobsahujúce kovy druhov pou�ívaných na získavanie ar-

zénu alebo kovov, alebo na výrobu ich chemických zlúèenín.

Poznámky k podpolo�kám

1. Na úèely podpolo�ky 2620 21 �kalmi z olovnatých benzínov a kalmi olovnatých zlúèenín proti klepaniu motora� sa
rozumejú kaly získané zo skladovacích nádr�í po olovnatých benzínoch a olovnatých zlúèeninách proti klepaniu
motora (napr. tetraetyl olova) a pozostávajúce najmä z olova, olovnatých zlúèenín a oxidu �eleza.

2. Popoly a zvy�ky obsahujúce arzén, ortu�, tálium alebo ich zmesi, druhov pou�ívaných na získavanie arzénu alebo
týchto kovov alebo na výrobu ich chemických zlúèenín sa zatrieïujú do podpolo�ky 2620 60.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2601 �elezné rudy a koncentráty, vrátane pyritových výpra�kov:

- �elezné rudy a koncentráty, iné ako pyritové výpra�ky:

2601 11 00 - - Neaglomerované ZZZ bez cla bez cla

2601 12 00 - - Aglomerované ZZZ bez cla bez cla

2601 20 00 - Pyritové výpra�ky (výpalky) ZZZ bez cla bez cla

2602 00 00 Mangánové rudy a koncentráty, vrátane �elezonosných man-

gánových rúd a koncentrátov s obsahom mangánu 20 % ale-

bo väè�ím, poèítané na suchú hmotnos� ZZZ bez cla bez cla

2603 00 00 Medené rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2604 00 00 Niklové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2605 00 00 Kobaltové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2606 00 00 Hliníkové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2607 00 00 Olovnaté rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2608 00 00 Zinkové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2609 00 00 Cínové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2610 00 00 Chrómové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2611 00 00 Volfrámové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2612 Uránové alebo tóriové rudy a koncentráty:

2612 10 - Uránové rudy a koncentráty:

2612 10 10 - - Uránové rudy a smolinec, a koncentráty z nich, s obsahom uránu
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

väè�ím ako 5 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2612 10 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2612 20 - Tóriové rudy a koncentráty:

2612 20 10 - - Monazit; uranotorianit a ostatné tóriové rudy a koncentráty, s ob-

sahom tória väè�ím ako 20 % hmotnosti ZZZ bez cla bez cla

2612 20 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2613 Molybdénové rudy a koncentráty:

2613 10 00 - Pra�ené ZZZ bez cla bez cla

2613 90 00 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2614 00 Titánové rudy a koncentráty:

2614 00 10 - Ilmenit a jeho koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2614 00 90 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2615 Nióbové, tantalové, vanádové alebo zirkónové rudy a koncentráty:

2615 10 00 - Zirkónové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2615 90 - Ostatné:

2615 90 10 - - Nióbové a tantalové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2615 90 90 - - Vanádové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2616 Rudy drahých kovov a koncentráty:

2616 10 00 - Strieborné rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2616 90 00 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2617 Ostatné rudy a koncentráty:

2617 10 00 - Antimónové rudy a koncentráty ZZZ bez cla bez cla

2617 90 00 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2618 00 00 Granulovaná troska (troskový piesok) z výroby �eleza alebo ocele ZZZ bez cla bez cla

2619 00 Troska, pena (iná ako granulovaná troska), okuje a ostatný

odpad z výroby �eleza alebo ocele:
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2619 00 20 - Odpad vhodný na znovuzískavanie �eleza alebo mangánu ZZZ bez cla bez cla

2619 00 40 - Troska vhodná na získavanie oxidu titanièitého ZZZ bez cla bez cla

2619 00 80 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2620 Popoly a zvy�ky (iné ako z výroby �eleza alebo ocele), obsa-

hujúce arzén, kovy alebo ich zlúèeniny:

- Obsahujúce hlavne zinok:

2620 11 00 - - Zinkový kamienok ZZZ bez cla bez cla

2620 19 00 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

- Obsahujúce hlavne olovo:

2620 21 00 - - Kaly z olovnatých benzínov a kaly z olovnatých zlúèenín

proti klepaniu motora ZZZ 13,0 3,4 -50

2620 29 00 - - Ostatné ZZZ 13,0 3,4 -50

2620 30 00 - Obsahujúce hlavne meï ZZZ bez cla bez cla

2620 40 00 - Obsahujúce hlavne hliník ZZZ bez cla bez cla

2620 60 00 - Obsahujúce arzén, ortu�, tálium alebo ich zmesi, druhov po-

u�ívaných na získavanie arzénu alebo týchto kovov alebo

na výrobu ich chemických zlúèenín ZZZ bez cla bez cla

- Ostatné:

2620 91 00 - - Obsahujúce antimón, berýlium, kadmium, chróm alebo ich zmesi ZZZ bez cla bez cla

2620 99 - - Ostatné:

2620 99 10 - - - Obsahujúce hlavne nikel ZZZ bez cla bez cla

2620 99 20 - - - Obsahujúce hlavne niób a tantal ZZZ bez cla bez cla

2620 99 40 - - - Obsahujúce hlavne cín ZZZ bez cla bez cla

2620 99 60 - - - Obsahujúce hlavne titán ZZZ bez cla bez cla

2620 99 95 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2621 Ostatné trosky a popoly, vrátane popola z morských chalúh

(kelp); popoly a zvy�ky zo spa¾ovania komunálneho odpadu:

2621 10 00 - Popol a zvy�ky zo spa¾ovania komunálneho odpadu ZZZ bez cla bez cla

2621 90 00 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla
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27. kapitola

Nerastné palivá, minerálne oleje a produkty ich destilácie; bitúmenové látky;
minerálne vosky

Poznámky

1. Do tejto kapitoly nepatria:
a) samostatne chemicky definované organické zlúèeniny, iné ako èistý metán a propán, ktoré sa zatrieïujú do po-

lo�ky 2711;
b) lieky polo�ky 3003 alebo 3004; alebo
c) zmesi nenasýtených uh¾ovodíkov polo�ky 3301, 3302 alebo 3805.

2. Termín �ropné oleje a oleje získané z bitúmenových nerastov� v polo�ke 2710 znamená nielen ropné oleje a oleje zís-
kané z bitúmenových nerastov, ale aj podobné oleje, ako aj oleje pozostávajúce hlavne zo zmesi nenasýtených uh-
¾ovodíkov, v ktorých hmotnos� nearomatických zlo�iek prevláda nad aromatickými zlo�kami, aj keï boli získané
akýmko¾vek výrobným postupom. Tento termín v�ak nezahàòa kvapalné syntetické polyolefíny, z ktorých menej
ako 60 % objemu destiluje pri 300 °C, po konverzii na 1013 milibarov, ak sa pou�íva vákuová destilácia.

3. Na úèely polo�ky 2710 �odpadové oleje� sú odpady obsahujúce hlavne ropné oleje a oleje získané z bitúmenových
nerastov (ako sú opísané v poznámke 2 k tejto kapitole), zmie�ané alebo nezmie�ané s vodou. Tie zahàòajú:
a) oleje ïalej nespôsobilé na pou�itie ako primárne výrobky (napríklad pou�ité mazacie oleje, pou�ité hydraulické

oleje a pou�ité transformátorové oleje);
b) olejové kaly zo zásobných nádr�í ropných olejov obsahujúce hlavne tieto oleje a vysokú koncentráciu aditív (na-

príklad chemikálie) pou�ívaných pri výrobe primárnych výrobkov; a
c) takéto oleje vo forme emulzií vo vode alebo zmesí s vodou, ktoré vznikajú preteèením, rozliatím, umývaním zá-

sobných nádr�í alebo pou�ívaním rezných olejov pri obrábaní.

Poznámky k podpolo�kám

1. Na úèely podpolo�ky 2701 11 termín �antracit� znamená èierne uhlie s limitným obsahom prchavých látok (poèíta-
ným na suchú hmotu bez minerálnych látok) nepresahujúcim 14 %.

2. Na úèely podpolo�ky 2701 12 termín �bitúmenové uhlie� znamená èierne uhlie s limitným obsahom prchavých lá-
tok (poèítaným na suchú hmotu bez minerálnych látok) presahujúcim 14 %, ktorého limitná spa¾ovacia hodnota
sa rovná alebo je väè�ia ako 5 833 kcal/kg (poèítané na vlhký produkt bez minerálnych látok).

3. Na úèely podpolo�iek 2707 10, 2707 20, 2707 30, 2707 40 a 2707 60 termíny �benzol (benzén)�, �toluol (toluén)�,
�xylol (xylén)�, � naftalén� a �fenoly� sa vz�ahujú na výrobky, ktoré obsahujú viac ako 50 % hmotnosti benzénu, to-
luénu, xylénu, naftalénu alebo fenolov.

4. Na úèely podpolo�ky 2710 11 �¾ahké oleje a prípravky� sú tie, z ktorých pri 210 °C [metóda ASTM D 861)] destiluje
90 % objemu alebo viac (vrátane strát).

Doplnkové poznámky1)

1. Na úèely polo�ky 2710:
a) ��peciálne druhy benzínu� podpolo�iek 2710 11 21 a 2710 11 25 sú ¾ahké oleje definované v poznámke k podpo-

lo�kám è. 4 k tejto kapitole, neobsahujúce �iadne antidetonaèné prípravky, a pri ktorých rozdiel teploty medzi
bodmi destilácie 5 % a 90 % objemu (vrátane strát) nie je väè�í ako 60; °C;

b) �lakový benzín� (podpolo�ka 2710 11 21 ) je �peciálny druh benzínu, ako je definovaný v poznámke a) s bodom
vzplanutia vy��ím ako 21 °C pod¾a metódy Abel-Pensky;2)

c) �stredné oleje� (podpolo�iek 2710 19 11 a� 2710 19 29) sú oleje a prípravky, z ktorých pri 210 °C destiluje menej
ako 90 % objemu (vrátane strát) a pri 250 °C (metóda ASTM D 86) destiluje 65 % (vrátane strát) alebo viac objemu;

d) ��a�ké oleje� (podpolo�iek 2710 19 31 a� 2710 19 99) sú oleje a prípravky, z ktorých pri teplote 250 °C destiluje me-
nej ako 65 % objemu (vrátane strát) pod¾a metódy ASTM D 86 alebo ktorých percento destilácie pri 250 °C nemô�e
by� touto metódou stanovené;
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e) �plynové oleje� (podpolo�iek 2710 19 31 a� 2710 19 49) sú oleje definované v poznámke d) a z ktorých pri 350 °C
destiluje 85 % objemu alebo viac (vrátane strát) (metóda ASTM D 86);

f) �vykurovacie oleje� (podpolo�iek 2710 19 51 a� 2710 19 69) sú �a�ké oleje definované v poznámke d) [iné ako ply-
nové oleje definované v poznámke e)], ktoré pri zodpovedajúcej rozpustenej farbe C majú viskozitu V:
� nepresahujúcu hodnotu uvedenú v riadku I nasledujúcej tabu¾ky, keï obsah sírnatých popolov pod¾a metódy

ASTM D 874 je men�í ako 1 % a index zmydelnenia je pod¾a metódy ASTM D 939-54 ni��í ako 4,
� presahujúcu hodnotu uvedenú v riadku II, keï bod tuhnutia pod¾a metódy ASTM D 97 nie je ni��í ako 10 °C,
� presahujúcu hodnotu uvedenú v riadku I, ale nepresahujúcu hodnotu uvedenú v riadku II, keï pod¾a metódy

ASTM D 86 pri 300 °C predestiluje 25 % objemu alebo viac, alebo ak pri 300 °C predestiluje menej ako 25 % obje-
mu, keï bod tuhnutia je vy��í ako 10 °C pod nulou pod¾a metódy ASTM D 97. Tieto ustanovenia sa vz�ahujú iba
na oleje, ktoré majú rozpustenú farbu C ni��iu ako 2.

Vyjadrenie vz�ahu rozpustená farba C / viskozita V

Farba C 0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7
7,5 a
viac

Viskozita
V

I 4 4 4 5,4 9 15,1 25,3 42,4 71,1 119 200 335 562 943 1580 2650

II 7 7 7 7 9 15,1 25,3 42,4 71,1 119 200 335 562 943 1580 2650

Termín �viskozita V� znamená kinematickú viskozitu pri 50 °C vyjadrenú v 10-6m2s-1 pod¾a metódy ASTM D 445.
Termín �rozpustená farba C� znamená farbu výrobku stanovenú metódou ASTM D 1500, po zmie�aní jedného ob-
jemového dielu tohto výrobku so 100 objemovými dielmi tetrachlórmetánu. Farba musí by� stanovená okam�ite po
rozpustení. Podpolo�ky 2710 19 51 a� 2710 19 69 zahàòajú len vykurovacie oleje prírodných farieb.
Tieto podpolo�ky nezahàòajú �a�ké oleje definované v poznámke d), pre ktoré nemo�no stanovi�:
� percento destilácie pri 250 °C pod¾a metódy ASTM D 86 (nula vyjadruje percentuálnu hodnotu),
� kinematickú viskozitu pri 50 °C pod¾a metódy ASTM D 445, alebo
� rozpustenú farbu C pod¾a metódy ASTM D 1500.
Takéto výrobky patria do podpolo�iek 2710 19 71 a� 2710 19 99.

2. Na úèely polo�ky 2712 výraz �surová vazelína� (podpolo�ka 2712 10 10) znamená vazelínu prírodnej farby vy��ej
ako 4,5 pod¾a metódy ASTM D 1500.

3. Na úèely podpolo�iek 2712 90 31 a� 2712 90 39 termín �surový� znamená výrobky:
a) s obsahom oleja 3,5 alebo vy��ím pod¾a metódy ASTM D 721, ak ich viskozita pri 100 °C je ni��ia ako 9 x 10-6m2 s-1

pod¾a metódy ASTM D 445; alebo
b) s prírodnou farbou vy��ou ako 3 pod¾a metódy ASTM D 1 500, ak ich viskozita pri 100 °C je 9 x 10-6m2 s-1 alebo vy�-

�ia pod¾a metódy ASTM D 445.
4. Na úèely polo�iek 2710, 2711 a 2712 termín ��pecifické spracovanie� znamená tieto operácie:

a) vákuová destilácia;
b) redestilácia pri ve¾mi starostlivom delení do frakcií;
c) krakovanie (�tiepenie);
d) reforming (úprava);
e) extrakcia pomocou selektívnych rozpú��adiel;
f) procesy zahàòajúce v�etky tieto operácie: spracovanie s koncentrovanou kyselinou sírovou, dymivou kyselinou sí-

rovou alebo anhydridom kyseliny sírovej; neutralizácia pomocou alkalických èinidiel; odfarbovanie a èistenie prí-
rodne aktívnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovaným drevným uhlím alebo bauxitom;

g) polymerizácia;
h) alkylácia;
ij) izomerizácia;
k) (len vo vz�ahu k výrobkom podpolo�iek 2710 19 31 a� 2710 19 99) odsírovanie vodíkom vedúce k redukcii najme-

nej 85 % obsahu síry zo spracúvaného výrobku (metóda ASTM D 1266-59T);
l) (len vo vz�ahu k výrobkom podpolo�iek 2710) odstraòovanie parafínov procesmi inými ako filtrovaním;

m) (len vo vz�ahu k výrobkom podpolo�iek 2710 19 31 a� 2710 19 99) spracovanie pomocou vodíka, iné ako desulfuri-
zácia, pri tlaku väè�om ako 20 barov a teplote väè�ej ako 250 °C s pou�itím katalyzátorov, kde vodík v chemickej
reakcii predstavuje aktívne èinidlo. Ïal�ie spracovanie mazacích olejov vodíkom podpolo�iek 2710 19 71 a� 2710
19 99 pomocou vodíka [napr. dokonèovacie úpravy vodou (hydrofinishing) alebo odfarbovanie] so zámerom zlep�i�
farbu alebo stálos�, nie je pova�ované za �pecifické spracovanie;

n) (len vo vz�ahu k výrobkom podpolo�iek 2710 19 51 a� 2710 19 69) atmosférická destilácia (metóda ASTM D 86),
pri ktorej pri 300 °C predestiluje menej ako 30 % objemu týchto výrobkov vrátane strát. Ak pod¾a metódy ASTM
D-86 pri 300 °C predestiluje 30 % objemu týchto výrobkov alebo viac vrátane strát, potom na mno�stvá výrobkov,
ktoré mo�no získa� atmosférickou destiláciou a ktoré patria do podpolo�iek 2710 11 11 a� 2710 11 99 alebo 2710
19 11 a� 2710 19 29 sa pou�ije rovnaká colná sadzba, ako je sadzba pre podpolo�ky 2710 19 61 a� 2710 19 69
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pod¾a druhu a hodnoty pou�itých výrobkov a pod¾a èistej hmotnosti získaných výrobkov. Toto pravidlo sa nepou-
�íva pri výrobkoch takto získaných, ak sa v období �iestich mesiacov a za podmienok urèených kompetentnými or-
gánmi podrobia �pecifickému spracovaniu alebo chemickému spracovaniu procesom, ktorý sa nepova�uje za �pe-
cifické spracovanie;

o) (len vo vz�ahu k výrobkom podpolo�iek 2710 19 71 a� 2710 19 99) spracovanie pomocou elektrického vysokofrek-
venèného korónového výboja;

p) výluène pre výrobky podpolo�ky 2712 90 31: odolejovanie frakènou kry�talizáciou.
Ak je pred spracovaním uvedeným v predchádzajúcich odsekoch z dôvodu technických po�iadaviek nevyhnutné
akéko¾vek prípravné spracovanie, oslobodenie od cla sa vz�ahuje len na mno�stvo výrobku urèené a skutoène podro-
bené uvedenému procesu; akéko¾vek odpadné produkty vzniknuté prípravným spracovaním sú tie� oslobodené od cla.

5. Na mno�stvá výrobkov, ktoré mo�no získa� poèas chemického spracovania alebo poèas prípravného spracovania da-
ného technickými podmienkami a ktoré patria do polo�iek alebo podpolo�iek 2707 10 10, 2707 20 10, 2707 30 10,
2707 50 10, 2710, 2711, 2712 10, 2712 20, 2712 90 31 a� 2712 90 99, 2713 90 a 2901 10 10, pou�ijú sa rovnaké col-
né sadzby, ktoré sa pou�ívajú na výrobky �na iné úèely� pod¾a druhu a hodnoty pou�itých výrobkov a vztiahnuté na
èistú hmotnos� získaných výrobkov. Toto pravidlo sa nevz�ahuje na také výrobky polo�iek 2710 a� 2712, ktoré sa
v období do �iestich mesiacov podrobia iným podmienkam, ktoré mô�u by� stanovené kompetentnými orgánmi a sú
podrobené �pecifickému spracovaniu alebo ïal�iemu chemickému postupu.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2701 Èierne uhlie; brikety, bulety a podobné tuhé palivá vyrobené

z èierneho uhlia:

- Èierne uhlie, tie� v prá�ku, ale neaglomerované:

2701 11 - - Antracit:

2701 11 10 - - - Majúce limitný obsah prchavých látok (poèítané na suchú hmotu

bez minerálnych látok) nepresahujúci 10 % ZZZ bez cla bez cla

2701 11 90 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2701 12 - - Bitúmenové (�ivièné) uhlie:

2701 12 10 - - - Koksovate¾né uhlie ZZZ bez cla bez cla

2701 12 90 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2701 19 00 - - Ostatné uhlie ZZZ bez cla bez cla

2701 20 00 - Brikety, bulety a podobné tuhé palivá vyrobené z èierneho

uhlia ZZZ bez cla bez cla

2702 Hnedé uhlie,tie� aglomerované, okrem gagátu:

2702 10 00 - Hnedé uhlie, tie� prá�kové, ale neaglomerované ZZZ bez cla bez cla

2702 20 00 - Aglomerované hnedé uhlie ZZZ bez cla bez cla

2703 00 00 Ra�elina (vrátane ra�elinnej podstie¾ky), tie� aglomerovaná ZZZ 5,0 1,6 -100

2704 00 Koks a polokoks z èierneho uhlia, hnedého uhlia alebo

z ra�eliny, tie� aglomerovaný; retortové uhlie:

- Koks a polokoks z èierneho uhlia:

2704 00 11 - - Na výrobu elektród ZZZ bez cla bez cla

2704 00 19 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2704 00 30 - Koks a polokoks z hnedého uhlia ZZZ bez cla bez cla

2704 00 90 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2705 00 00 Svietiplyn, vodný plyn, generátorový plyn a podobné plyny,

iné ako zemné plyny a ostatné plynné uh¾ovodíky MQM 15,0 bez cla

2706 00 00 Decht destilovaný z èierneho uhlia, z hnedého uhlia alebo

z ra�eliny, a ostatné minerálne dechty, dehydratované alebo

nedehydratované alebo èiastoène destilované, vrátane re-

kon�tituovaných dechtov ZZZ 5,0 bez cla
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2707 Oleje a ostatné produkty destilácie vysokotepelných èierno-

uho¾ných dechtov; podobné produkty, v ktorých hmotnos�

aromatických zlo�iek preva�uje nad hmotnos�ou nearomatic-

kých zlo�iek:

2707 10 - Benzol (benzén):

2707 10 10 - - Na vyu�itie pre energetiku alebo na vykurovanie ZZZ 7,0 2,2

2707 10 90 - - Na iné úèely ZZZ 7,0 2,2

2707 20 - Toluol (toluén):

2707 20 10 - - Na vyu�itie pre energetiku alebo na vykurovanie ZZZ 7,0 2,2

2707 20 90 - - Na iné úèely ZZZ 7,0 2,2

2707 30 - Xylol (xylény):

2707 30 10 - - Na vyu�itie pre energetiku alebo na vykurovanie ZZZ 7,0 2,2

2707 30 90 - - Na iné úèely ZZZ 7,0 2,2

2707 40 00 - Naftalén ZZZ 7,0 2,2 -100

2707 50 - Ostatné zmesi aromatických uh¾ovodíkov, z ktorých 65 %

objemu alebo viac (vrátane strát) destiluje pri 250 °C

pod¾a metódy ASTM D 86:

2707 50 10 - - Na vyu�itie pre energetiku alebo na vykurovanie ZZZ 7,0 2,2 -100

2707 50 90 - - Na iné úèely ZZZ 7,0 2,2 -100

2707 60 00 - Fenoly ZZZ 7,0 2,2

- Ostatné:

2707 91 00 - - Kreozotové oleje ZZZ 7,0 2,2 -100

2707 99 - - Ostatné:

- - - Surové oleje:

2707 99 11 - - - - Surové ¾ahké oleje, z ktorých 90 % objemu alebo viac destilu-

je pri teplotách do 200 °C ZZZ 13,0 3,3

2707 99 19 - - - - Ostatné ZZZ 13,0 3,3

2707 99 30 - - - Vrchná sírnatá vrstva ZZZ 13,0 3,3

2707 99 50 - - - Zásadité produkty ZZZ 13,0 3,3

2707 99 70 - - - Antracén ZZZ 13,0 3,3

- - - Ostatné:

2707 99 91 - - - - Na výrobu výrobkov polo�ky 2803 ZZZ 13,0 3,3

2707 99 99 - - - - Ostatné ZZZ 13,0 3,3

2708 Smola a smolný koks, z èiernouho¾ného dechtu alebo z ostat-

ných minerálnych dechtov:

2708 10 00 - Smola ZZZ 13,0 3,4 -50

2708 20 00 - Smolný koks ZZZ 13,0 3,4 -50 P5

2709 00 Ropné oleje a oleje získané z bitúmenových nerastov, surové:
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2709 00 10 - Kondenzáty prírodného plynu ZZZ bez cla bez cla

2709 00 90 - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2710 Ropné oleje a oleje získané z bitúmenových nerastov, iné ako

surové; prípravky inde ne�pecifikované ani nezahrnuté, obsahu-

júce najmenej 70 % hmotnosti alebo viac ropných olejov alebo

olejov získaných z bitúmenových nerastov, ak sú tieto oleje

základnými zlo�kami týchto prípravkov; odpadové oleje:

- Ropné oleje a oleje získané z bitúmenových nerastov, iné

ako surové; prípravky inde ne�pecifikované ani nezahrnu-

té, obsahujúce najmenej 70 % hmotnosti alebo viac rop-

ných olejov alebo olejov získaných z bitúmenových neras-

tov, ak sú tieto oleje základnými zlo�kami nerastov, iné ako

odpadové oleje:

2710 11 - - ¼ahké oleje a prípravky:

2710 11 11 - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 17,0 4,6

2710 11 15 - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2710 11 11 ZZZ 17,0 4,6

- - - Na iné úèely:

- - - - �peciálne druhy benzínu:

2710 11 21 - - - - - Lakový benzín ZZZ 17,0 4,6

2710 11 25 - - - - - Ostatné ZZZ 17,0 4,6

- - - - Ostatné:

- - - - - Motorový benzín:

2710 11 31 - - - - - - Letecký benzín ZZZ 17,0 4,6

- - - - - - Ostatné s obsahom olova:

- - - - - - - Nepresahujúcim 0,013 g na liter:

2710 11 41 - - - - - - - - S oktánovým èíslom (RON) ni��ím ako 95 KLT 17,0 5,6

2710 11 45 - - - - - - - - S oktánovým èíslom (RON) 95 alebo vy��ím, ale

ni��ím ako 98 KLT 17,0 5,6

2710 11 49 - - - - - - - - S oktánovým èíslom (RON) 98 alebo vy��ím KLT 17,0 5,6

- - - - - - - Presahujúcim 0,013 g na liter:

2710 11 51 - - - - - - - - S oktánovým èíslom (RON) ni��ím ako 98 KLT 17,0 5,6

2710 11 59 - - - - - - - - S oktánovým èíslom (RON) 98 alebo vy��ím KLT 17,0 5,6

2710 11 70 - - - - - Palivo pre dýzové motory benzínového typu ZZZ 17,0 4,6

2710 11 90 - - - - - Ostatné ¾ahké oleje ZZZ 17,0 4,6

2710 19 - - Ostatné:

- - - Stredné oleje:

2710 19 11 - - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 17,0 4,6

2710 19 15 - - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2710 19 11 ZZZ 17,0 4,6

- - - - Na iné úèely:
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.
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Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

- - - - - Kerozín:

2710 19 21 - - - - - - Palivo pre dýzové motory ZZZ 17,0 4,6

2710 19 25 - - - - - - Ostatné ZZZ 17,0 4,6

2710 19 29 - - - - - Ostatné ZZZ 17,0 4,6

- - - �a�ké oleje:

- - - - Plynové oleje:

2710 19 31 - - - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 17,0 4,6

2710 19 35 - - - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2710 19 31 ZZZ 17,0 4,6

- - - - - Na iné úèely:

2710 19 41 - - - - - - S obsahom síry nepresahujúcim 0,05 % hmotnosti ZZZ 17,0 6,4

2710 19 45 - - - - - - S obsahom síry presahujúcim 0,05 % hmotnosti, ale

nepresahujúcim 0,2 % hmotnosti ZZZ 17,0 6,4

2710 19 49 - - - - - - S obsahom síry presahujúcim 0,2 % hmotnosti ZZZ 17,0 6,4

- - - - Vykurovacie oleje:

2710 19 51 - - - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 17,0 4,6

2710 19 55 - - - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2710 19 51 ZZZ 17,0 4,6

- - - - - Na iné úèely:

2710 19 61 - - - - - - S obsahom síry nepresahujúcim 1 % hmotnosti ZZZ 17,0 4,6

2710 19 63 - - - - - - S obsahom síry presahujúcim 1 % hmotnosti, ale nepre-

sahujúcim 2 % hmotnosti ZZZ 17,0 4,6

2710 19 65 - - - - - - S obsahom síry presahujúcim 2 % hmotnosti, ale nepre-

sahujúcim 2,8 % hmotnosti ZZZ 17,0 4,6

2710 19 69 - - - - - - S obsahom síry presahujúcim 2,8 % hmotnosti ZZZ 17,0 4,6

- - - - Mazacie oleje; ostatné oleje:

2710 19 71 - - - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 17,0 4,6

2710 19 75 - - - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2710 19 71 ZZZ 17,0 4,6

- - - - - Na iné úèely:

2710 19 81 - - - - - - Motorové oleje, mazacie oleje pre kompresory, maza-

cie oleje pre turbíny ZZZ 17,0 4,6

2710 19 83 - - - - - - Kvapaliny na hydraulické úèely ZZZ 17,0 4,6

2710 19 85 - - - - - - Biele oleje, kvapalný parafín ZZZ 17,0 4,6

2710 19 87 - - - - - - Prevodové oleje a redukèné oleje ZZZ 17,0 4,6

2710 19 91 - - - - - - Oleje pou�ívané pri obrábaní kovov, pri uvo¾òovaní

odliatkov z foriem, antikorózne oleje ZZZ 17,0 4,6

2710 19 93 - - - - - - Elektrické izolaèné oleje ZZZ 17,0 4,6

2710 19 99 - - - - - - Ostatné mazacie oleje a ostatné oleje ZZZ 17,0 4,6

- Odpadové oleje:

2710 91 00 - - Obsahujúce polychlórované bifenyly (PCB), polychlórova-

né terfenyly (PCT) alebo polybrómované bifenyly (PBB) ZZZ 17,0 4,6

2710 99 00 - - Ostatné ZZZ 17,0 4,6
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2711 Ropné plyny a iné plynné uh¾ovodíky:

- Skvapalnené:

2711 11 00 - - Zemný plyn TJO 15,0 bez cla

2711 12 - - Propán:

- - - Propán s èistotou najmenej 99 %:

2711 12 11 - - - - Na vyu�itie pre energetiku alebo na vykurovanie ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 12 19 - - - - Na iné úèely ZZZ 15,0 1,2 -100

- - - Ostatné:

2711 12 91 - - - - Urèený na �pecifické spracovanie ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 12 93 - - - - Urèený na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2711 12 91 ZZZ 15,0 1,2 -100

- - - - Na iné úèely:

2711 12 94 - - - - - S èistotou presahujúcou 90 %, ale men�ou ako 99 % ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 12 97 - - - - - Ostatný ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 13 - - Butány:

2711 13 10 - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 13 30 - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2711 13 10 ZZZ 15,0 1,2 -100

- - - Na iné úèely:

2711 13 91 - - - - S èistotou presahujúcou 90 %, ale men�ou ako 95 % ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 13 97 - - - - Ostatné ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 14 00 - - Etylén, propylén, butylén a butadién ZZZ 15,0 1,2 -100

2711 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 1,2

- V plynnom stave:

2711 21 00 - - Zemný plyn TJO 15,0 bez cla

2711 29 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla

2712 Vazelína; parafín, mikrokry�talický ropný vosk, parafínový

gáè, ozokerit, montánny vosk, ra�elinový vosk, ostatné mi-

nerálne vosky a podobné výrobky získané synteticky ale-

bo iným spôsobom, tie� farbené:

2712 10 - Vazelína:

2712 10 10 - - Surová ZZZ 24,0 4,8 -50

2712 10 90 - - Ostatná ZZZ 24,0 4,8 -50

2712 20 - Parafín obsahujúci menej ako 0,75 % hmotnosti oleja:

2712 20 10 - - Syntetický parafín s molekulovou hmotnos�ou 460 alebo vy��ou,

ale nepresahujúcou 1560 ZZZ 15,0 3,8 -50

2712 20 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 3,8 -50

2712 90 - Ostatné:

- - Ozokerit, montánny vosk alebo ra�elinový vosk (prírodné produk-

ty):

2712 90 11 - - - Surové ZZZ 18,0 1,8 -100
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2712 90 19 - - - Ostatné ZZZ 18,0 1,8 -100

- - Ostatné:

- - - Surové:

2712 90 31 - - - - Urèené na �pecifické spracovanie ZZZ 18,0 1,8 -100

2712 90 33 - - - - Urèené na chemické spracovanie, ale iným postupom, ako je

stanovené pre podpolo�ku 2712 90 31 ZZZ 18,0 1,8 -100

2712 90 39 - - - - Na iné úèely ZZZ 18,0 1,8 -100

- - - Ostatné:

2712 90 91 - - - - Zmes 1-alkénov obsahujúca 80 % hmotnosti alebo viac

1-alkénov, s då�kou re�azca 24 atómov uhlíka alebo viac,

ale nepresahujúcou 28 atómov uhlíka ZZZ 18,0 1,8 -100

2712 90 99 - - - - Ostatné ZZZ 18,0 1,8 -100

2713 Petrolejový koks, petrolejový bitúmen a ostatné zvy�ky z ropných

olejov alebo z olejov získaných z bitúmenových nerastov:

- Petrolejový koks:

2713 11 00 - - Nekalcinovaný ZZZ 19,0 bez cla

2713 12 00 - - Kalcinovaný ZZZ 19,0 bez cla

2713 20 00 - Petrolejový bitúmen ZZZ 70,0 bez cla

2713 90 - Ostatné zvy�ky z ropných olejov alebo olejov získaných z bitú-

menových nerastov:

2713 90 10 - - Urèené na výrobu výrobkov polo�ky 2803 ZZZ 2,0 1,5 -100

2713 90 90 - - Ostatné ZZZ 2,0 1,5 -100

2714 Prírodné bitúmeny a prírodný asfalt; bitúmenové alebo olejo-

vé bridlice a bitúmenové piesky; asfaltity a asfaltové horniny:

2714 10 00 - Bitúmenové alebo olejové bridlice a bitúmenové piesky ZZZ bez cla bez cla

2714 90 00 - Ostatné ZZZ 5,8 4,3 -50

2715 00 00 Bitúmenové zmesi na základe prírodného asfaltu, prírodného

bitúmenu, ropného bitúmenu, minerálneho dechtu alebo

smoly z minerálneho dechtu (napr. bitúmenový tmel, spätné

frakcie) ZZZ 5,0 3,0 -100

2716 00 00 Elektrická energia MWH bez cla bez cla
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VI. TRIEDA

VÝROBKY CHEMICKÉHO PRIEMYSLU A PRÍBUZNÉHO PRIEMYSLU

Poznámky

1. a) Tovar (iný ako rádioaktívne rudy) zodpovedajúci opisu v polo�ke 2844 alebo 2845 treba zatriedi� do týchto polo-
�iek, a nie do iných polo�iek nomenklatúry;

b) okrem písmena a) treba tovar zodpovedajúci opisu v polo�ke 2843 alebo 2846 zatriedi� do týchto polo�iek a nie
do iných polo�iek tejto triedy.

2. Okrem poznámky 1 tovar, ktorý mo�no zatriedi� do polo�iek 3004, 3005, 3006, 3212, 3303, 3304, 3305, 3306,
3307, 3506, 3707 alebo 3808 z dôvodu, �e je balený v odmeraných dávkach alebo upravený na predaj v malom, tre-
ba zatriedi� do týchto polo�iek, a nie do iných polo�iek nomenklatúry.

3. Tovar v súpravách zlo�ených z dvoch alebo viacerých samostaných zlo�iek, z ktorých niektoré alebo v�etky patria
do tejto triedy a sú urèené na vzájomné zmie�anie na výrobok triedy VI alebo VII, zatrieïuje sa do polo�ky vhodnej
pre daný výrobok, ak zlo�ky sú:
a) vzh¾adom na spôsob balenia zrete¾ne rozpoznate¾né ako urèené na spoloèné pou�itie bez predchádzajúceho

prebalenia;
b) predkladané spoloène; a
c) rozpoznate¾né buï pod¾a ich povahy, alebo pod¾a ich príslu�ných mno�stiev ako navzájom sa dopåòajúce.
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28. kapitola

Anorganické chemikálie; organické alebo anorganické zlúèeniny drahých
kovov, kovov vzácnych zemín, rádioaktívnych prvkov alebo ich izotopov

Poznámky

1. Okrem prípadov, keï to kontext vy�aduje inak, patria do polo�iek tejto kapitoly len:
a) samostatné chemické prvky a samostatne chemicky definované zlúèeniny obsahujúce alebo neobsahujúce ne-

èistoty;
b) výrobky uvedené v písmene a) rozpustené vo vode;
c) výrobky uvedené v písmene a) rozpustené v iných rozpú��adlách, ak roztok tvorí be�ný a nevyhnutný spôsob

úpravy týchto výrobkov, pou�itý len z bezpeènostných alebo dopravných dôvodov a �e rozpú��adlo neurobí vý-
robok vhodným skôr na �pecifické ako na v�eobecné pou�itie;

d) výrobky uvedené v písmenách a), b) alebo c) s pridaným stabilizátorom (vrátane prípravkov proti spekaniu) ne-
vyhnutným na ich konzerváciu alebo dopravu;

e) výrobky uvedené v písmenách a), b) c) alebo d) s pridaným protipra�ným prostriedkom alebo farbivom prida-
ným na u¾ahèenie ich identifikácie alebo z bezpeènostných dôvodov, ak prísady neurobia výrobok vhodným
skôr na �pecifické ako na v�eobecné pou�itie.

2. Okrem ditionièitanov a sulfoxylátov stabilizovaných organickými látkami (polo�ka 2831), uhlièitanov a peroxouh-
lièitanov anorganických zásad (polo�ka 2836), kyanidov, kyanidoxidov a komplexných kyanidov anorganických
zásad (polo�ka 2837), fulminátov, kyanatanov a tiokyanatanov, anorganických zásad (polo�ka 2838), organických
výrobkov zahrnutých v polo�kách 2843 a� 2846 a karbidov (polo�ka 2849) patria do tejto kapitoly len tieto zlúèeni-
ny uhlíka:
a) oxidy uhlíka, kyanovodík, kyselina fulminová, izokyanatá, tiokyanatá a iné jednoduché alebo komplexné kyá-

nové kyseliny (polo�ka 2811);
b) halogenid-oxidy uhlíka (polo�ka 2812);
c) sírouhlík (polo�ka 2813);
d) tiouhlièitany, selenouhlièitany, telúrouhlièitany, selenokyanatany, telúrokyanatany, tetratiokyanatodiaminochrómany

(reineckates) a ostatné komplexné kyanatany anorganických zásad (polo�ka 2842);
e) peroxid vodíka stu�ený moèovinou (polo�ka 2847), oxid-sulfid uhlíka, tiokarbonylhalogenidy, dikyán, haloge-

nidy dikyánu a kyánamid a jeho kovové deriváty (polo�ka 2851) iné ako kyánamid vápenatý, èistý alebo neèistý
(kapitola 31).

3. Okrem poznámky 1 k triede VI do tejto kapitoly nepatrí:
a) chlorid sodný alebo oxid horeènatý, èisté alebo neèisté, alebo iné výrobky triedy V;
b) organicko-anorganické zlúèeniny iné ako uvedené v poznámke 2;
c) výrobky uvedené v poznámkach 2, 3, 4 alebo 5 ku kapitole 31;
d) anorganické výrobky pou�ívané ako luminofóry polo�ky 3206; sklenené frity a ostatné sklo vo forme prá�ku,

granúl alebo vloèiek polo�ky 3207;
e) umelý grafit (polo�ka 3801); výrobky upravené ako náplne do hasiacich prístrojov alebo pou�ívané v hasiacich

granátoch polo�ky 3813; odstraòovaèe atramentových �kvàn v balení na predaj v malom polo�ky 3824; umelé
kry�tály (iné ako optické èlánky) s hmotnos�ou jednotlivých kusov nie men�ou ako 2,5 g, z halogenidov alkalic-
kých kovov alebo kovov alkalických zemín, polo�ky 3824;

f) drahokamy alebo polodrahokamy (prírodné, syntetické alebo rekon�tituované), alebo prach, alebo drvina z ta-
kýchto kameòov (polo�ky 7102 a� 7105), alebo drahé kovy, alebo zliatiny drahých kovov kapitoly 71;

g) kovy èisté alebo neèisté, kovové zliatiny alebo cermety vrátane spekaných karbidov kovov (karbidy kovov speèe-
né s kovom) triedy XV; alebo

h) optické èlánky, napr. z halogenidov alkalických kovov alebo kovov alkalických zemín (polo�ka 9001).
4. Chemicky definované komplexné kyseliny zlo�ené z kyseliny nekovu podkapitoly II a kyseliny kovu podkapitoly IV

sa zatrieïujú do polo�ky 2811.
5. Do polo�iek 2826 a� 2842 patria len kovové alebo amónne soli alebo peroxosoli. Okrem prípadov, keï sa v kontexte

vy�aduje iné, podvojné alebo komplexné soli sa zatrieïujú do polo�ky 2842.
6. Polo�ka 2844 sa vz�ahuje len na:

a) technécium (atómové èíslo 43), prométium (atómové èíslo 61), polónium (atómové èíslo 84) a v�etky prvky s ató-
movým èíslom vy��ím ako 84;

b) prírodné alebo umelé rádioaktívne izotopy (vrátane izotopov drahých kovov alebo základných kovov tried XIV
a XV), tie� vzájomne zmie�ané;
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c) anorganické alebo organické zlúèeniny týchto prvkov alebo izotopov, chemicky definované aj nedefinované,
zmie�ané aj nezmie�ané;

d) zliatiny, disperzie (vrátane cermetov), keramické výrobky a zmesi obsahujúce tieto prvky alebo izotopy alebo ich
anorganické alebo organické zlúèeniny majúce �pecifickú rádioaktivitu vy��iu ako 74 Bq/g (0,002µCi/g);

e) vyhorené (vy�iarené) palivové èlánky (kazety) jadrových reaktorov;
f) rádioaktívne zvy�ky, tie� pou�ite¾né.

Na úèely tejto poznámky a polo�iek 2844 a 2845 termín izotopy znamená:
� jednotlivé nuklidy okrem takých, ktoré existujú v prírode v monoizotopickom stave,
� zmesi izotopov jedného a toho istého prvku, obohatené jedným alebo nieko¾kými uvedenými izotopmi, t. j. prv-

kami, ktorých prírodné izotopické zlo�enie bolo umelo pozmenené.
7. Polo�ka 2848 zahàòa len fosfid medi (phosphor copper) obsahujúci viac ako 15 % hmotnosti fosforu.
8. Chemické prvky (napríklad kremík a selén) dopované na pou�itie v elektronike sa zatrieïujú do tejto kapitoly, ak

sú v nespracovaných tvaroch po vytiahnutí alebo v tvare valcov alebo tyèí. Narezané do tvaru kotúèov, do�tièiek
alebo podobných tvarov patria do polo�ky 3818.

Doplnková poznámka

Ak nie je stanovené inak, soli uvedené v podpolo�kách zahàòajú kyslé aj zásadité soli.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

I. CHEMICKÉ PRVKY

2801 Fluór, chlór, bróm a jód:

2801 10 00 - Chlór ZZZ 15,0 5,0 -50 P7

2801 20 00 - Jód ZZZ bez cla bez cla

2801 30 - Fluór; bróm:

2801 30 10 - - Fluór ZZZ 15,0 bez cla

2801 30 90 - - Bróm ZZZ 15,0 bez cla

2802 00 00 Síra, sublimovaná alebo zrá�aná; koloidná síra ZZZ bez cla bez cla

2803 00 Uhlík (uhlíkové sadze a iné formy uhlíka inde ne�pecifikované

ani nezahrnuté):

2803 00 10 - Metánové sadze ZZZ 5,5 2,3

2803 00 80 - Ostatné ZZZ 5,5 2,3

2804 Vodík, vzácne plyny a ostatné nekovy:

2804 10 00 - Vodík MTQ 15,0 5,0 -50

- Vzácne plyny:

2804 21 00 - - Argón MTQ 15,0 5,0 -50

2804 29 - - Ostatné:

2804 29 10 - - - Hélium MTQ 15,0 5,0 -50

2804 29 90 - - - Ostatné MTQ 15,0 5,0 -50

2804 30 00 - Dusík MTQ 15,0 5,0 -50

2804 40 00 - Kyslík MTQ 15,0 5,0 -50

2804 50 - Bór; telúr:

2804 50 10 - - Bór ZZZ 15,0 5,0 -50

2804 50 90 - - Telúr ZZZ 15,0 5,0 -50

- Kremík:

2804 61 00 - - Obsahujúci najmenej 99,99 % hmotnosti kremíka ZZZ 15,0 5,0 -50

2804 69 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P5

2804 70 00 - Fosfor ZZZ bez cla bez cla

2804 80 00 - Arzén ZZZ 7,5 3,0 -100

2804 90 00 - Selén ZZZ bez cla bez cla

2805 Alkalické kovy alebo kovy alkalických zemín; kovy vzácnych

zemín, scandium a ytrium, tie� vzájomne zmie�ané alebo le-
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

gované; ortu�:

- Alkalické kovy alebo kovy alkalických zemín:

2805 11 00 - - Sodík ZZZ bez cla bez cla

2805 12 00 - - Vápnik ZZZ bez cla bez cla

2805 19 - - Ostatné:

2805 19 10 - - - Stroncium a bárium ZZZ bez cla bez cla

2805 19 90 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2805 30 - Kovy vzácnych zemín, skandium a ytrium, tie� vzájomne

zmie�ané alebo legované:

2805 30 10 - - Vzájomne zmie�ané alebo vzájomne legované ZZZ bez cla bez cla

2805 30 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2805 40 - Ortu�:

2805 40 10 - - Vo f¾a�iach s netto obsahom 34,5 kg (�tandardná hmotnos�)

s fob hodnotou za f¾a�u nepresahujúcou 224 EUR ZZZ bez cla bez cla

2805 40 90 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

II. ANORGANICKÉ KYSELINY A ANORGANICKÉ KYSLÍKATÉ

ZLÚÈENINY NEKOVOV

2806 Chlórovodík (kyselina chlórovodíková); kyselina chlórsírová

(chlórsulfónová):

2806 10 00 - Chlórovodík (kyselina chlórovodíková) ZZZ 11,0 bez cla

2806 20 00 - Kyselina chlórsírová (chlórsulfónová) ZZZ 15,0 5,0 -50

2807 00 Kyselina sírová; oleum:

2807 00 10 - Kyselina sírová ZZZ 44,0 5,0 -50

2807 00 90 - Oleum ZZZ 44,0 5,0 -50

2808 00 00 Kyselina dusièná; zmes kyseliny sírovej a dusiènej (nitraèná

zmes) ZZZ 32,0 5,0

2809 Oxid fosforeèný; kyselina fosforeèná; kyseliny polyfosforeèné,

Tie� chemicky definované:

2809 10 00 - Oxid fosforeèný KPP 15,0 bez cla

2809 20 00 - Kyselina fosforeèná a kyseliny polyfosforeèné KPP 15,0 2,0 -100
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znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2810 00 Oxidy bóru; kyseliny borité:

2810 00 10 - Oxid boritý ZZZ 36,0 bez cla

2810 00 90 - Ostatné ZZZ 36,0 bez cla

2811 Ostatné anorganické kyseliny a ostatné anorganické kyslíkaté

zlúèeniny nekovov:

- Ostatné anorganické kyseliny:

2811 11 00 - - Fluorovodík (kyselina fluorovodíková) ZZZ 34,0 5,5 -50

2811 19 - - Ostatné:

2811 19 10 - - - Kyselina bromovodíková ZZZ 15,0 5,0 -50

2811 19 20 - - - Kyselina kyanovodíková ZZZ 15,0 5,0 -50

2811 19 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

- Ostatné anorganické kyslíkaté zlúèeniny nekovov:

2811 21 00 - - Oxid uhlièitý ZZZ 5,0 2,0 -100

2811 22 00 - - Oxid kremièitý ZZZ 15,0 5,0 -50

2811 23 00 - - Oxid sirièitý ZZZ 15,0 bez cla

2811 29 - - Ostatné:

2811 29 10 - - - Oxid sírový (anhydrid kyseliny sírovej); oxid arzenitý ZZZ 12,0 3,3 -100

2811 29 30 - - - Oxidy dusíka ZZZ 12,0 3,3 -100

2811 29 90 - - - Ostatné ZZZ 12,0 3,3 -100

III. HALOGÉNOVÉ ALEBO SÍRNE ZLÚÈENINY NEKOVOV

2812 Halogenidy a halogenid-oxidy nekovov:

2812 10 - Chloridy a chlorid-oxidy:

- - Fosforu:

2812 10 11 - - - Trichlorid-oxid fosforeèný ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 15 - - - Chlorid fosforitý ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 16 - - - Chlorid fosforeèný ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 18 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

- - Ostatné:

2812 10 91 - - - Dichlorid disíry ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 93 - - - Dichlorid síry ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 94 - - - Fosgén (chlorid kyseliny uhlièitej) ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 95 - - - Dichlorid-oxid sirièitý (tionylchlorid) ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 10 99 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2812 90 00 - Ostatné ZZZ 20,0 5,0 -50

2813 Sulfidy nekovov; komerèný sulfid fosforitý:
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jedn.

Colné sadzby Pref.
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Poznámka
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1 2 3 4 5 6 7

2813 10 00 - Sírouhlík ZZZ 5,0 bez cla

2813 90 - Ostatné:

2813 90 10 - - Sulfidy fosforu, komerèný sulfid fosforitý ZZZ 5,0 bez cla

2813 90 90 - - Ostatné ZZZ 5,0 bez cla

IV. ANORGANICKÉ ZÁSADY A OXIDY, HYDROXIDY A PERO-

XIDY KOVOV

2814 Amoniak (èpavok) bezvodý alebo vo vodnom roztoku:

2814 10 00 - Bezvodý amoniak (èpavok) ZZZ 70,0 bez cla

2814 20 00 - Amoniak (èpavok) vo vodnom roztoku ZZZ 70,0 5,5

2815 Hydroxid sodný (�ieravý nátron); hydroxid draselný (�ieravé

draslo); peroxidy sodíka alebo draslíka:

- Hydroxid sodný (�ieravý nátron):

2815 11 00 - - Tuhý ZZZ 5,0 bez cla

2815 12 00 - - Vo vodnom roztoku (lúh sodný alebo kvapalná sóda) KSH 52,0 5,5

2815 20 - Hydroxid draselný (�ieravé draslo):

2815 20 10 - - Tuhý ZZZ 20,0 5,5 -50

2815 20 90 - - Vo vodnom roztoku (lúh draselný alebo kvapalné draslo) KPH 20,0 5,5 -50

2815 30 00 - Peroxid sodíka alebo peroxid draslíka ZZZ 22,0 5,5 -50

2816 Hydroxid a peroxid horèíka; oxidy, hydroxidy a peroxidy

stroncia alebo bária:

2816 10 00 - Hydroxid a peroxid horèíka ZZZ 15,0 2,0

2816 40 00 - Oxidy, hydroxidy a peroxidy stroncia alebo bária ZZZ 10,0 1,0 -100

2817 00 00 Oxid zinoènatý; peroxid zinku ZZZ 18,0 5,3

2818 Umelý korund, tie� chemicky definovaný; oxid hlinitý; hydro-

xid hlinitý:

2818 10 - Umelý korund, tie� chemicky definovaný:

2818 10 10 - - Biely, ru�ový alebo èervený, s obsahom oxidu hlinitého presa-

hujúcim 97,5 % hmotnosti ZZZ 15,0 5,0 -50

2818 10 90 - - Ostatný ZZZ 15,0 5,0 -50

2818 20 00 - Oxid hlinitý, iný ako umelý korund ZZZ 7,0 2,7 -100
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2818 30 00 - Hydroxid hlinitý ZZZ 7,0 2,8 -100 P8A

2819 Oxidy a hydroxidy chrómu:

2819 10 00 - Oxid chrómový ZZZ 15,0 5,0 -50

2819 90 - Ostatné:

2819 90 10 - - Oxid chromièitý ZZZ 15,0 5,0 -50

2819 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2820 Oxidy mangánu:

2820 10 00 - Oxid manganièitý ZZZ 15,0 5,0 -50

2820 90 - Ostatné:

2820 90 10 - - Oxid manganatý obsahujúci 77 % hmotnosti mangánu alebo viac ZZZ 15,0 5,0 -50

2820 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2821 Oxidy a hydroxidy �eleza; farebné hlinky obsahujúce 70 %

alebo viac hmotnosti viazaného �eleza vyjadreného ako Fe2O3:

2821 10 00 - Oxidy a hydroxidy �eleza ZZZ 28,0 5,5 -50

2821 20 00 - Farebné hlinky ZZZ 62,0 5,5 -50

2822 00 00 Oxidy a hydroxidy kobaltu; komerèné oxidy kobaltu ZZZ 5,0 bez cla -100

2823 00 00 Oxidy titánu ZZZ 15,0 5,0 -50

2824 Oxidy olova; èervené mínium a oran�ové mínium:

2824 10 00 - Oxid olovnatý (glieda, masikot) ZZZ 8,5 bez cla -100

2824 20 00 - Èervené mínium a oran�ové mínium ZZZ 8,5 bez cla -100

2824 90 00 - Ostatné ZZZ 8,5 bez cla -100

2825 Hydrazín a hydroxylamín a ich anorganické soli; ostatné anorga-

nické zásady; ostatné oxidy, hydroxidy a peroxidy kovov:

2825 10 00 - Hydrazín a hydroxylamín a ich anorganické soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2825 20 00 - Oxid lítny a hydroxid lítny ZZZ 15,0 5,0 -50
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2825 30 00 - Oxidy a hydroxidy vanádu ZZZ 15,0 5,0 -100

2825 40 00 - Oxidy a hydroxidy niklu ZZZ 15,0 5,0 -50

2825 50 00 - Oxidy a hydroxidy medi ZZZ 15,0 5,0 -50

2825 60 00 - Oxidy germánia a oxid zirkonièitý ZZZ 15,0 5,0 -50

2825 70 00 - Oxidy a hydroxidy molybdénu ZZZ 15,0 5,0 -50

2825 80 00 - Oxidy antimónu ZZZ 15,0 5,0 -50

2825 90 - Ostatné:

- - Oxid, hydroxid a peroxid vápenatý:

2825 90 11 - - - Hydroxid vápenatý s èistotou 98 % alebo vy��ou, poèítané na

suchú hmotnos�, vo forme èastíc, z ktorých:

- nie viac ako 1 % hmotnosti má ve¾kos� èastíc presahujúcu

75 mikrometrov

a

- nie viac ako 4 % hmotnosti má ve¾kos� èastíc men�iu ako

1,3 mikrometra ZZZ bez cla bez cla

2825 90 19 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2825 90 20 - - Oxid a hydroxid berýlia ZZZ bez cla bez cla

2825 90 30 - - Oxidy cínu ZZZ bez cla bez cla

2825 90 40 - - Oxidy a hydroxidy wolfrámu ZZZ bez cla bez cla

2825 90 50 - - Oxidy ortuti ZZZ bez cla bez cla

2825 90 60 - - Oxidy kadmia ZZZ bez cla bez cla

2825 90 80 - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

V. SOLI A PEROXOSOLI ANORGANICKÝCH KYSELÍN KOVOV

2826 Fluoridy; fluorokremièitany, fluorohlinitany a ostatné kom-

plexné soli fluóru:

- Fluoridy:

2826 11 00 - - Fluorid amónny alebo sodný ZZZ 15,0 5,0 -50 P5

2826 12 00 - - Fluorid hlinitý ZZZ 15,0 5,5 -50

2826 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2826 20 00 - Fluorokremièitany sodíka alebo draslíka ZZZ 15,0 bez cla -50

2826 30 00 - Hexafluorohlinitan sodný (syntetický kryolit) ZZZ 15,0 5,0 -50

2826 90 - Ostatné:

2826 90 10 - - Hexafluorozirkonièitan draselný ZZZ 15,0 5,0 -50

2826 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid hydroxidy; bromidy

a bromid-oxidy; jodidy a jodid-oxidy:

2827 10 00 - Chlorid amónny ZZZ 44,0 5,5 -50

2827 20 00 - Chlorid vápenatý ZZZ 12,0 4,3 -50

- Ostatné chloridy:
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2827 31 00 - - Horèíka ZZZ bez cla bez cla

2827 32 00 - - Hliníka ZZZ 44,0 5,5 -50

2827 33 00 - - �eleza ZZZ 70,0 5,0 -50

2827 34 00 - - Kobaltu ZZZ 15,0 5,0 -50

2827 35 00 - - Niklu ZZZ 15,0 5,0 -50

2827 36 00 - - Zinku ZZZ 70,0 5,5 -50

2827 39 - - Ostatné:

2827 39 10 - - - Cínu ZZZ 3,0 1,5 -100

2827 39 80 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,3 -100

- Chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy:

2827 41 00 - - Medi ZZZ 15,0 5,0 -50

2827 49 - - Ostatné:

2827 49 10 - - - Olova ZZZ 14,0 bez cla -50

2827 49 90 - - - Ostatné ZZZ 14,0 4,9 -50

- Bromidy a bromid-oxidy:

2827 51 00 - - Bromidy sodíka alebo draslíka ZZZ 15,0 5,0 -50

2827 59 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2827 60 00 - Jodidy a jodid-oxidy ZZZ 30,0 5,5 -50

2828 Chlórnany; komerèný chlórnan vápenatý; chloritany; brómnany:

2828 10 00 - Komerèný chlórnan vápenatý a ostatné chlórnany vápenaté ZZZ 15,0 5,0 -50

2828 90 00 - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2829 Chloreènany a chloristany; bromiènany a bromistany;

jodiènany a jodistany:

- Chloreènany:

2829 11 00 - - Sodné ZZZ 20,0 5,5 -100

2829 19 00 - - Ostatné ZZZ 18,0 5,0 -50

2829 90 - Ostatné:

2829 90 10 - - Chloristany ZZZ 15,0 5,0 -50

2829 90 40 - - Bromiènan draselný alebo sodný ZZZ 15,0 5,0 -50

2829 90 80 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2830 Sulfidy; polysulfidy, tie� chemicky definované:

2830 10 00 - Sulfidy sodné ZZZ 66,0 5,5

2830 20 00 - Sulfid zinoènatý ZZZ 70,0 5,5 -50

2830 30 00 - Sulfid kademnatý ZZZ 6,5 2,5 -100

2830 90 - Ostatné:

2830 90 11 - - Sulfidy vápnika, antimónu alebo �eleza ZZZ 26,0 5,5 -50
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2830 90 80 - - Ostatné ZZZ 26,0 5,5 -50

2831 Ditionièitany a sulfoxyláty:

2831 10 00 - Sodíka ZZZ 15,0 5,0 -100

2831 90 00 - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2832 Sirièitany; tiosírany:

2832 10 00 - Sirièitany sodné ZZZ 10,0 3,8 -100

2832 20 00 - Ostatné sirièitany ZZZ 10,0 3,8 -100

2832 30 00 - Tiosírany ZZZ 10,0 3,8 -100

2833 Sírany; kamence; peroxosírany (persírany):

- Sírany sodné:

2833 11 00 - - Síran sodný ZZZ 20,0 3,0 -100

2833 19 00 - - Ostatné ZZZ 14,0 4,8 -50

- Ostatné sírany:

2833 21 00 - - Horèíka ZZZ 64,0 5,0 -50 P5

2833 22 00 - - Hliníka ZZZ 8,0 3,0 -100 P8A

2833 23 00 - - Chrómu ZZZ 8,0 3,0 -100

2833 24 00 - - Niklu ZZZ 64,0 5,5 -50 P5

2833 25 00 - - Medi ZZZ 10,0 5,5 -50

2833 26 00 - - Zinku ZZZ 8,0 5,0 -50 P5

2833 27 00 - - Bária ZZZ 64,0 5,0 -100

2833 29 - - Ostatné:

2833 29 10 - - - Kadmia ZZZ 8,0 3,0 -100

2833 29 30 - - - Kobaltu; titanu ZZZ 8,0 3,0 -100

2833 29 50 - - - �eleza ZZZ 8,0 3,0 -100

2833 29 70 - - - Ortuti; olova ZZZ 8,0 3,0 -100

2833 29 90 - - - Ostatné ZZZ 8,0 3,0 -100 P5

2833 30 00 - Kamence ZZZ 8,0 3,0 -100

2833 40 00 - Peroxosírany (persírany) ZZZ 15,0 5,0 -50

2834 Dusitany; dusiènany:

2834 10 00 - Dusitany ZZZ 16,0 5,3 -50 P5

- Dusiènany:

2834 21 00 - - Draslíka ZZZ 48,0 5,5 -50

2834 29 - - Ostatné:
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2834 29 20 - - - Bária; berýlia; kadmia; kobaltu; niklu; olova ZZZ 48,0 5,5 -100

2834 29 30 - - - Medi; ortuti ZZZ 48,0 5,5 -50

2834 29 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla -50

2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosforeènany;

polyfosforeènany, tie� chemicky definované:

2835 10 00 - Fosfornany (hypofosfity) a fosforitany (fosfity) ZZZ 24,0 4,8 -50

- Fosforeènany:

2835 22 00 - - Mono- alebo disodné ZZZ 44,0 5,5 -50

2835 23 00 - - Trisodné ZZZ 44,0 5,5 -50

2835 24 00 - - Draselné ZZZ 14,0 4,8 -50

2835 25 - - Hydrogénortofosforeènan vápenatý (dicalcium phosphate):

2835 25 10 - - - S  obsahom fluóru men�ím ako 0,005 % hmotnosti na suchý

odvodnený produkt ZZZ 42,0 5,5 -50

2835 25 90 - - - S  obsahom fluóru 0,005 % alebo väè�ím, ale men�ím ako

0,2 % hmotnosti na suchý odvodnený produkt ZZZ 42,0 5,5 -50

2835 26 - - Ostatné fosforeènany vápnika:

2835 26 10 - - - S  obsahom fluóru men�ím ako 0,005 % hmotnosti na suchý

odvodnený produkt ZZZ 42,0 5,5 -50

2835 26 90 - - - S  obsahom fluóru 0,005 % alebo väè�ím, ale men�ím ako

0,2 % hmotnosti na suchý odvodnený produkt ZZZ 42,0 5,5 -50

2835 29 - - Ostatné:

2835 29 10 - - - Triamónne ZZZ 14,0 4,8 -50

2835 29 90 - - - Ostatné ZZZ 14,0 4,8 -50

- Polyfosforeènany:

2835 31 00 - - Trifosforeènan sodný (sodium tripolyphosphate) ZZZ 44,0 5,5

2835 39 00 - - Ostatné ZZZ 24,0 4,8 -50

2836 Uhlièitany; peroxouhlièitany (peruhlièitany); komerèný uhli-

èitan amónny obsahujúci karbaminan amónny (aminouhlièi-

tan amónny):

2836 10 00 - Komerèný uhlièitan amónny a ostatné uhlièitany amónne ZZZ 40,0 5,5 -50

2836 20 00 - Uhlièitan sodný ZZZ 34,0 bez cla -100

2836 30 00 - Hydrogénuhlièitan sodný (sodium bicarbonate) ZZZ 40,0 5,5 -50

2836 40 00 - Uhlièitany draselné ZZZ 40,0 2,0 -100

2836 50 00 - Uhlièitan vápenatý ZZZ 40,0 5,5 -50

2836 60 00 - Uhlièitan bárnatý ZZZ 5,0 1,5 -100

2836 70 00 - Uhlièitany olovnaté ZZZ 15,0 5,0 -50

- Ostatné:

2836 91 00 - - Uhlièitany lítia ZZZ 40,0 2,0 -100

2836 92 00 - - Uhlièitan strontnatý ZZZ 5,0 bez cla -100
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2836 99 - - Ostatné:

- - - Uhlièitany:

2836 99 11 - - - - Horèíka; medi ZZZ 15,0 5,0 -50

2836 99 18 - - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2836 99 90 - - - Peroxouhlièitany (peruhlièitany) ZZZ 15,0 5,0 -50

2837 Kyanidy, kyanid oxidy a komplexné kyanidy:

- Kyanidy a kyanid oxidy:

2837 11 00 - - Sodíka ZZZ 15,0 5,5 -50

2837 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,5 -50

2837 20 00 - Komplexné kyanidy ZZZ 13,0 5,5

2838 00 00 Fulmináty, kyanatany a tiokyanatany ZZZ 18,0 5,5 -50

2839 Kremièitany (silikáty); komerèné kremièitany alkalických kovov:

- Sodíka:

2839 11 00 - - Metakremièitany sodné ZZZ 15,0 5,0 -50 P5

2839 19 00 - - Ostatné ZZZ 45,0 5,5 -50

2839 20 00 - Draslíka ZZZ 15,0 5,0 -50

2839 90 00 - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2840 Boritany; peroxoboritany (perboritany):

- Tetraboritan sodný (rafinovaný borax):

2840 11 00 - - Bezvodý ZZZ 26,0 bez cla -50

2840 19 - - Ostatné:

2840 19 10 - - - Pentahydrát tetraboritanu sodného ZZZ 26,0 bez cla -50

2840 19 90 - - - Ostatné ZZZ 26,0 bez cla -50

2840 20 - Ostatné boritany:

2840 20 10 - - Boritany sodíka, bezvodé ZZZ 15,0 bez cla -100

2840 20 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla -100

2840 30 00 - Peroxoboritany (perboritany) ZZZ 15,0 bez cla -50

2841 Soli oxokovových alebo peroxokovových kyselín:

2841 10 00 - Hlinitany ZZZ 14,0 bez cla -50

2841 20 00 - Chrómany zinku alebo olova ZZZ 14,0 bez cla -50

2841 30 00 - Dichróman sodný ZZZ 34,0 bez cla -100
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2841 50 00 - Ostatné chrómany a dichrómany; peroxochrómany ZZZ 21,0 bez cla -50

- Manganitany, manganany a manganistany:

2841 61 00 - - Manganistan draselný ZZZ 14,0 bez cla -50

2841 69 00 - - Ostatné ZZZ 14,0 bez cla -50

2841 70 00 - Molybdénany ZZZ 14,0 bez cla -50

2841 80 00 - Volfrámany ZZZ 14,0 bez cla

2841 90 - Ostatné:

2841 90 10 - - Antimoniènany ZZZ 12,0 3,0 -100

2841 90 30 - - Zinoènatany a vanadiènany ZZZ 12,0 3,0 -100

2841 90 90 - - Ostatné ZZZ 12,0 3,0 -100

2842 Ostatné soli anorganických kyselín alebo peroxokyselín,

(vrátane hlinitokremièitanov, tie� chemicky definovaných),

iné ako azidy:

2842 10 00 - Podvojné alebo komplexné kremièitany, vrátane hlinitokre-

mièitanov, tie� chemicky definovaných ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2842 90 - Ostatné:

2842 90 10 - - Soli, podvojné soli alebo komplexné soli kyseliny selenièitej ale-

bo telurièitej ZZZ 14,0 4,8 -50

2842 90 90 - - Ostatné ZZZ 14,0 4,8 -50 P8A

VI. RÔZNE

2843 Drahé kovy v koloidnom stave; anorganické alebo organické

zlúèeniny drahých kovov, tie� chemicky definované; amalgá-

my drahých kovov:

2843 10 - Drahé kovy v koloidnom stave:

2843 10 10 - - Striebro ZZZ 14,0 4,8 -50

2843 10 90 - - Ostatné ZZZ 14,0 4,8 -50

- Zlúèeniny striebra:

2843 21 00 - - Dusiènan strieborný ZZZ 14,0 4,8 -50

2843 29 00 - - Ostatné ZZZ 10,5 3,8 -100

2843 30 00 - Zlúèeniny zlata GRM 14,0 4,8 -50 P8A, P9

2843 90 - Ostatné zlúèeniny; amalgámy:

2843 90 10 - - Amalgámy ZZZ 14,0 4,8 -50

2843 90 90 - - Ostatné GRN 14,0 4,8 -50 P8A

2844 Rádioaktívne chemické prvky a rádioaktívne izotopy (vrátane

�tiepnych alebo �tiepite¾ných chemických prvkov a izotopov)

a ich zlúèeniny; zmesi a zvy�ky obsahujúce tieto výrobky:

Èiastka 233 Zbierka zákonov è. 573/2003 Strana 4527



Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2844 10 - Prírodný urán a jeho zlúèeniny; zliatiny, disperzie (vrátane

cermetov), keramické výrobky a zmesi obsahujúce prírodný

urán alebo prírodné zlúèeniny uránu:

- - Prírodný urán:

2844 10 10 - - - Surový; odpad a úlomky KUR 10,0 2,5 -100

2844 10 30 - - - Spracovaný KUR 10,0 2,5 -100

2844 10 50 - - Ferourán KUR 10,0 2,5 -100

2844 10 90 - - Ostatný KUR 10,0 2,5 -100

2844 20 - Urán obohatený o U 235 a jeho zlúèeniny; plutónium a jeho

zlúèeniny; zliatiny, disperzie (vrátane cermetov), keramické

výrobky a zmesi obsahujúce urán obohatený o U 235, plu-

tónium alebo zlúèeniny týchto výrobkov:

- - Urán obohatený o U 235 a jeho zlúèeniny; zliatiny, disperzie (vrá-

tane cermetov) keramické výrobky a zmesi obsahujúce urán obo-

hatený o U 235 alebo zlúèeniny týchto výrobkov:

2844 20 25 - - - Ferourán GRM 15,0 5,0

2844 20 35 - - - Ostatné GRM 15,0 5,0

- - Plutónium a jeho zlúèeniny; zliatiny, disperzie (vrátane cermetov),

keramické výrobky a zmesi obsahujúce plutónium alebo zlúèeni-

ny týchto výrobkov:

- - - Zmesi uránu a plutónia:

2844 20 51 - - - - Ferourán GRM 15,0 5,0

2844 20 59 - - - - Ostatné GRM 15,0 5,0

2844 20 99 - - - Ostatné GRM 15,0 5,0

2844 30 - Urán ochudobnený o U 235 a jeho zlúèeniny; tórium a jeho

zlúèeniny; zliatiny, disperzie (vrátane cermetov), keramické

výrobky a zmesi obsahujúce urán ochudobnený o U 235, tó-

rium alebo zlúèeniny týchto výrobkov:

- - Urán ochudobnený o U 235; zliatiny, disperzie (vrátane cerme-

tov), keramické výrobky a zmesi obsahujúce urán ochudobnený

o U 235 alebo zlúèeniny tohto výrobku:

2844 30 11 - - - Cermety ZZZ 10,0 3,3

2844 30 19 - - - Ostatné ZZZ 10,0 3,3

- - Tórium; zliatiny, disperzie (vrátane cermetov), keramické výrobky

a zmesi obsahujúce tórium alebo zlúèeniny tohto výrobku:

2844 30 51 - - - Cermety ZZZ 10,0 3,3

- - - Ostatné:

2844 30 55 - - - - Surové; odpad a úlomky ZZZ 10,0 3,3

- - - - Spracované:

2844 30 61 - - - - - Tyèe, prúty, uholníky, tvarovky a profily, drôty, dosky a pásy ZZZ 10,0 3,3

2844 30 69 - - - - - Ostatné ZZZ 10,0 3,3

- - Zlúèeniny uránu ochudobneného o U 235 alebo zlúèeniny tória,

tie� navzájom zmie�ané:

2844 30 91 - - - Zlúèeniny tória alebo uránu ochudobneného o U 235, tie�

Strana 4528 Zbierka zákonov è. 573/2003 Èiastka 233



Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

navzájom zmie�ané, iné ako tóriové soli ZZZ 10,0 3,3

2844 30 99 - - - Ostatné ZZZ 10,0 3,3

2844 40 - Rádioaktívne prvky a izotopy a zlúèeniny iné ako podpolo-

�iek 2844 10, 2844 20 alebo 2844 30; zliatiny, disperzie (vrá-

tane cermetov), keramické výrobky a zmesi obsahujúce tie-

to prvky, izotopy alebo zlúèeniny; rádioaktívne zvy�ky:

2844 40 10 - - Urán odvodený z U 233 a jeho zlúèeniny; zliatiny, disperzie

(vrátane cermetov), keramické výrobky a zmesi a zlúèeniny

získané z U 233 alebo zlúèeniny týchto výrobkov ZZZ 15,0 5,0 -50

- - Ostatné:

2844 40 20 - - - Umelé rádioaktívne izotopy ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2844 40 30 - - - Zlúèeniny umelých rádioaktívnych izotopov ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2844 40 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2844 50 00 - Vyhorené (vy�iarené) palivové èlánky (kazety) jadrových

reaktorov GRM 15,0 5,0

2845 Izotopy, iné ako polo�ky 2844; ich anorganické alebo organické

zlúèeniny, tie� chemicky definované:

2845 10 00 - �a�ká voda (deuterium oxide) ZZZ 15,0 5,0 -50

2845 90 - Ostatné:

2845 90 10 - - Deutérium a jeho zlúèeniny; vodík a jeho zlúèeniny, obohatené

deutériom; zmesi a roztoky obsahujúce tieto výrobky ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2845 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2846 Anorganické alebo organické zlúèeniny kovov vzácnych

zemín, ytria alebo skandia alebo zmesi týchto kovov:

2846 10 00 - Zlúèeniny céru ZZZ 5,0 1,8 -100

2846 90 00 - Ostatné ZZZ 9,0 3,4 -100 P8A

2847 00 00 Peroxid vodíka, tie� stu�ený moèovinou KHO 68,0 5,5 -100

2848 00 00 Fosfidy, tie� chemicky definované, okrem ferofosforu ZZZ 15,0 5,0 -50

2849 Karbidy, tie� chemicky definované:

2849 10 00 - Vápnika ZZZ 58,0 5,5

2849 20 00 - Kremíka ZZZ 5,0 bez cla -100

2849 90 - Ostatné:
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2849 90 10 - - Bóru ZZZ 15,0 5,0 -50

2849 90 30 - - Volfrámu ZZZ 15,0 5,0 -50

2849 90 50 - - Hliníka; chrómu; molybdénu; vanádu; tantalu; titánu ZZZ 15,0 5,0 -50

2849 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2850 00 Hydridy, nitridy, azidy, silicidy a boridy, tie� chemicky defino-

vané, iné ako zlúèeniny, ktoré sú tie� karbidmi polo�ky 2849:

2850 00 20 - Hydridy; nitridy ZZZ 20,0 5,5 -50

2850 00 50 - Azidy ZZZ 20,0 5,5 -50

2850 00 70 - Sicilidy ZZZ 20,0 5,5 -50

2850 00 90 - Boridy ZZZ 20,0 5,5 -50

2851 00 Ostatné anorganické zlúèeniny (vrátane destilovanej alebo

vodivostnej vody a vody podobnej èistoty); kvapalný vzduch

(tie� po odstránení vzácnych plynov); stlaèený vzduch; amal-

gámy, iné ako amalgámy drahých kovov:

2851 00 10 - Destilovaná a vodivostná voda a voda podobnej èistoty

2851 00 30 - Kvapalný vzduch (tie� po odstránení vzácnych plynov); stlaèený ZZZ 13,0 3,3 -100

vzduch ZZZ 13,0 3,3 -100

2851 00 50 - Chlórkyán ZZZ 13,0 3,3 -100

2851 00 80 - Ostatné ZZZ 13,0 3,3 -100
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29. kapitola

Výrobky organickej chémie

Poznámky

1. Okrem prípadov, keï to kontext vy�aduje inak, patria do polo�iek tejto kapitoly len:
a) samostatne chemicky definované organické zlúèeniny obsahujúce alebo neobsahujúce neèistoty;
b) zmesi dvoch alebo viacerých izomérov tej istej organickej zlúèeniny (obsahujúce alebo neobsahujúce neèistoty)

okrem zmesí izomérov acyklických uh¾ovodíkov (iných ako stereoizomérov), nasýtených alebo nenasýtených
(kapitola 27);

c) výrobky polo�iek 2936 a� 2939 alebo étery cukrov, acetály a estery cukrov a ich soli, polo�ky 2940 alebo výrobky
polo�ky 2941 chemicky definované aj nedefinované;

d) výrobky uvedené v písmenách a), b) alebo c) rozpustené vo vode;
e) výrobky uvedené v písmenách a), b) alebo c) rozpustené v iných rozpú��adlách, ak roztok tvorí be�ný a nevyh-

nutný spôsob úpravy týchto výrobkov, pou�itý len z bezpeènostných alebo dopravných dôvodov a ak rozpú��ad-
lo neurobí výrobok vhodným skôr na �pecifické ako na v�eobecné pou�itie;

f) výrobky uvedené v písmenách a), b), c), d) alebo e) s pridaným stabilizátorom (vrátane prípravkov proti speka-
niu) nevyhnutným na ich konzerváciu alebo dopravu;

g) výrobky uvedené v písmenách a), b), c), d), e) alebo f) s pridaným protipra�ným prostriedkom alebo farbivom
alebo vonnou látkou na u¾ahèenie ich identifikácie alebo z bezpeènostných dôvodov, ak prídavky neurobia vý-
robok vhodným skôr na �pecifické ako na v�eobecné pou�itie;

h) nasledujúce výrobky nariedené na �tandardnú silu, na výrobu azofarbív: diazóniové soli, kopulanty pou�ívané
pre tieto soli a diazotovate¾né amíny a ich soli.

2. Do tejto kapitoly nepatrí:
a) tovar polo�ky 1504 alebo surový glycerol polo�ky 1520;
b) etylalkohol (polo�ka 2207 alebo 2208);
c) metán alebo propán (polo�ka 2711);
d) zlúèeniny uhlíka uvedené v poznámke 2 ku kapitole 28;
e) moèovina (polo�ky 3102 alebo 3105);
f) farbivá rastlinného alebo �ivoèí�neho pôvodu (polo�ka 3203), syntetické organické farbivá, syntetické organic-

ké výrobky druhov pou�ívaných ako fluorescenèné bieliace èinidlá alebo ako luminofóry (polo�ka 3204) alebo
farby alebo farbivá v balení na predaj v malom (polo�ka 3212);

g) enzýmy (polo�ka 3507);
h) metaldehyd, hexametyléntetraamín a podobné látky upravené do foriem (napríklad tabletky, tyèinky alebo po-

dobné tvary) na pou�itie ako palivo, tekuté palivo alebo palivo vo forme skvapalneného plynu v nádobách dru-
hov pou�ívaných na plnenie alebo dopåòanie cigaretových alebo podobných zapa¾ovaèov s obsahom najviac 300
cm3 (polo�ka 3606);

ij) výrobky upravené ako náplne do hasiacich prístrojov alebo pou�ívané v hasiacich granátoch, polo�ky 3813; od-
straòovaèe atramentových �kvàn v balení na predaj v malom polo�ky 3824; alebo

k) optické èlánky, napríklad z vínanu etyléndiamínu (polo�ka 9001).
3. Výrobky, ktoré by mohli by� zatriedené do dvoch alebo viacerých polo�iek tejto kapitoly, treba zatriedi� do polo�ky

poslednej v èíselnom poradí.
4. V polo�kách 2904 a� 2906, 2908 a� 2911 a 2913 a� 2920 ka�dá zmienka o halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózode-

rivátoch zahàòa aj zlo�ené deriváty, ako sú sulfohalogén-, nitrohalogén-, nitrosulfo- alebo nitrosulfohalogénderi-
váty.
Na úèely polo�ky 2929 sa nitro- alebo nitrózoskupiny nepova�ujú za �dusíkaté funkcie�.
Na úèely polo�iek 2911, 2912, 2914, 2918 a 2922 je termín �kyslíkaté funkcie� obmedzený na funkcie (charakteris-
tické organické skupiny obsahujúce kyslík) uvedené v polo�kách 2905 a� 2920.

5. a) Estery organických zlúèenín s kyslou funkciou podkapitol i a� VII s organickými zlúèeninami týchto podkapitol
sa zatrieïujú s tou zlúèeninou, ktorá je zatriedená do polo�ky poslednej v èíselnom poradí v týchto podkapito-
lách.

b) Estery etylalkoholu s organickými zlúèeninami s kyslou funkciou podkapitol I a� VII sa zatrieïujú do tej istej
polo�ky ako zodpovedajúce zlúèeniny s kyslou funkciou.

c) Okrem poznámky 1 k triede VI a poznámky 2 ku kapitole 28:
(1) anorganické soli organických zlúèenín, ako sú zlúèeniny s kyslou, fenolovou alebo s enolovou funkciou ale-

bo organické zásady, podkapitol I a� X alebo polo�ky 2942, zatrieïujú sa do polo�ky vhodnej pre príslu�nú
organickú zlúèeninu; a

(2) soli utvorené medzi organickými zlúèeninami podkapitol I a� X alebo polo�ky 2942 sa zatrieïujú do polo�ky
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vhodnej pre zásadu alebo pre kyselinu (vrátane zlúèenín s fenolovou alebo enolovou funkciou), z ktorej boli
utvorené a ktorá je posledná v èíselnom poradí v tejto kapitole.

d) Kovové alkoholáty sa zatrieïujú do tej istej polo�ky ako zodpovedajúce alkoholy s výnimkou etanolu (polo�ka
2905).

e) Halogenidy karboxylových kyselín sa zatrieïujú do tej istej polo�ky ako zodpovedajúce kyseliny.
6. Zlúèeniny polo�ky 2930 a 2931 sú organické zlúèeniny, ktorých molekuly obsahujú okrem atómov vodíka, kyslíka

alebo dusíka atómy iných nekovov alebo kovov (ako síry, arzénu, ortuti alebo olova) priamo viazané na atómy uhlí-
ka.
Polo�ka 2930 (organické zlúèeniny síry) a polo�ka 2931 (ostatné organo-anorganické zlúèeniny) nezahàòajú sulfo-
alebo halogénderiváty (vrátane zlo�ených derivátov), ktoré okrem vodíka, kyslíka a dusíka majú na uhlík priamo
viazané len atómy síry alebo halogénov, ktoré im dávajú povahu sulfo- alebo halogénderivátov (alebo zlo�ených de-
rivátov).

7. Polo�ky 2932, 2933 a 2934 nezahàòajú epoxidy s trojèlenným kruhom, keto-peroxidy, cyklické polyméry aldehy-
dov alebo thioaldehydov, anhydridy viacsýtnych karboxylových kyselín, cyklické estery viacsýtnych alkoholov ale-
bo fenolov s viacsýtnymi kyselinami alebo imidy viacsýtnych kyselín.
Tieto ustanovenia mo�no pou�i� len vtedy, keï polohy heteroatómov v kruhu vyplývajú výluène z cyklizaènej funk-
cie alebo z funkcií tu uvedených.

8. Na úèely polo�ky 2937:
a) termín �hormóny� zahàòa hormóny uvo¾òujúce alebo hormóny stimulujúce faktory, hormonálne inhibítory

a hormonálne antagonáty (antihormóny);
b) termín �pou�ívané predov�etkým ako hormóny� sa aplikuje nielen na hormonálne deriváty a �truktúrne analó-

gy pou�ívané predov�etkým pre ich hormonálny úèinok, ale tie� na také deriváty hormónov a �truktúrne analó-
gy, ktoré sa pou�ívajú predov�etkým ako medziprodukty v syntéze výrobkov tejto polo�ky.

Poznámka k podpolo�ke

Deriváty chemickej zlúèeniny (alebo skupiny zlúèenín) ktorejko¾vek polo�ky tejto kapitoly sa zatrieïujú do tej istej
podpolo�ky ako takáto zlúèenina (alebo skupina zlúèenín), ak nie sú �pecifickej�ie zahrnuté v inej podpolo�ke a �e
nie je v rámci uva�ovaných podpolo�iek �iadna zostatková podpolo�ka s oznaèením �ostatné�.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

I. UH¼OVODÍKY A ICH HALOGÉN-, SULFO-, NITRO- ALEBO

NITRÓZODERIVÁTY

2901 Acyklické uh¾ovodíky:

2901 10 00 - Nasýtené ZZZ 15,0 bez cla -50

- Nenasýtené:

2901 21 00 - - Etylén ZZZ 15,0 bez cla

2901 22 00 - - Propén (propylén) ZZZ 15,0 bez cla

2901 23 - - Butén (butylén) a jeho izoméry:

2901 23 10 - - - 1-butén a 2-butén ZZZ 15,0 bez cla

2901 23 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla

2901 24 - - 1,3-butadién a izoprén:

2901 24 10 - - - 1,3-butadién ZZZ 15,0 bez cla

2901 24 90 - - - Izoprén ZZZ 15,0 bez cla

2901 29 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla -50

2902 Cyklické uh¾ovodíky:

- Cykloalkány, cykloalkény a cykloterpény:

2902 11 00 - - Cyklohexán ZZZ 15,0 bez cla

2902 19 - - Ostatné:

2902 19 10 - - - Cykloterpény ZZZ 15,0 bez cla -50

2902 19 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla -50 P8A

2902 20 00 - Benzén ZZZ 15,0 bez cla

2902 30 00 - Toluén ZZZ 15,0 bez cla

- Xylény:

2902 41 00 - - o-xylén ZZZ 15,0 bez cla

2902 42 00 - - m-xylén ZZZ 15,0 bez cla

2902 43 00 - - p-xylén ZZZ 15,0 bez cla

2902 44 00 - - Zmesi izomérov xylénu ZZZ 15,0 bez cla

2902 50 00 - Styrén ZZZ 15,0 bez cla -50

2902 60 00 - Etylbenzén ZZZ 15,0 bez cla

2902 70 00 - Kumén ZZZ 15,0 bez cla

2902 90 - Ostatné:

2902 90 10 - - Naftalén a antracén ZZZ 15,0 bez cla

2902 90 30 - - Bifenyl a terfenyly ZZZ 15,0 bez cla

2902 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla P8A

2903 Halogénderiváty uh¾ovodíkov:

- Nasýtené chlórderiváty acyklických uh¾ovodíkov:
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2903 11 00 - - Chlórmetán (metylchlorid) a chlóretán (etylchlorid) ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 12 00 - - Dichlórmetán (metylénchlorid) ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 13 00 - - Chloroform (trichlórmetán) ZZZ 70,0 5,5 -50

2903 14 00 - - Tetrachlórmetán (chlorid uhlièitý) ZZZ 15,0 5,5

2903 15 00 - - 1,2-dichlóretán (etyléndichlorid) ZZZ 15,0 5,0 -50 P5

2903 19 - - Ostatné:

2903 19 10 - - - 1,1,1-trichlóretán (metylchloroform) ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 19 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

- Nenasýtené chlórderiváty acyklických uh¾ovodíkov:

2903 21 00 - - Vinylchlorid (chlóretylén) ZZZ 15,0 2,0 P5

2903 22 00 - - Trichlóretylén ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 23 00 - - Tetrachlóretylén ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 29 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 30 - Fluórderiváty, brómderiváty alebo jódderiváty acyklických

uh¾ovodíkov:

- - Bromidy:

2903 30 33 - - - Brómmetán (metylbromid) ZZZ 42,0 5,5 -50

2903 30 35 - - - Dibrómmetán ZZZ 42,0 5,5 -50

2903 30 36 - - - Ostatné ZZZ 42,0 5,5 -50

2903 30 80 - - Fluoridy a jodidy ZZZ 42,0 5,5 -50

- Halogénderiváty acyklických uh¾ovodíkov obsahujúce dva

alebo viac odli�ných halogénov:

2903 41 00 - - Trichlórfluórmetán ZZZ bez cla bez cla

2903 42 00 - - Dichlórdifluórmetán ZZZ bez cla bez cla

2903 43 00 - - Trichlórtrifluóretány ZZZ bez cla bez cla

2903 44 - - Dichlórtetrafluóretány a chlórpentafluóretán:

2903 44 10 - - - Dichlórtetrafluóretány ZZZ bez cla bez cla P8A

2903 44 90 - - - Chlórpentafluóretán ZZZ bez cla bez cla

2903 45 - - Ostatné deriváty perhalogénované iba s fluórom a chló-

rom:

2903 45 10 - - - Chlórtrifluórmetán ZZZ bez cla bez cla

2903 45 15 - - - Pentachlórfluóretán ZZZ bez cla bez cla

2903 45 20 - - - Tetrachlórdifluóretány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 25 - - - Heptachlórfluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 30 - - - Hexachlórdifluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 35 - - - Pentachlórtrifluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 40 - - - Tetrachlórtetrafluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 45 - - - Trichlórpentafluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 50 - - - Dichlórhexafluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 55 - - - Chlórheptafluórpropány ZZZ bez cla bez cla

2903 45 90 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2903 46 - - Brómchlórdifluórmetán, brómtrifluórmetán a dibrómtetra-

fluóretány:

2903 46 10 - - - Brómchlórdifluórmetán ZZZ bez cla bez cla

2903 46 20 - - - Brómtrifluórmetán ZZZ bez cla bez cla
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2903 46 90 - - - Dibrómtetrafluóretány ZZZ bez cla bez cla

2903 47 00 - - Ostatné perhalogénované deriváty ZZZ bez cla bez cla P8A

2903 49 - - Ostatné:

- - - Halogénované iba s fluórom a chlórom:

2903 49 10 - - - - Halogénderiváty metánu, etánu alebo propánu ZZZ bez cla bez cla

2903 49 20 - - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

- - - Halogénované iba s fluórom a brómom:

2903 49 30 - - - - Halogénderiváty metánu, etánu alebo propánu ZZZ bez cla bez cla P8A

2903 49 40 - - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla

2903 49 80 - - - Ostatné ZZZ bez cla bez cla P8A

- Halogénderiváty cykloalkanických, cykloalkenických a

cykloterpenických uh¾ovodíkov:

2903 51 00 - - 1,2,3,4,5,6-hexachlórcyklohexán ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 59 - - Ostatné:

2903 59 10 - - - 1,2-Dibróm-4-(1,2dibrómetyl)cyklohexán ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 59 30 - - - Tetrabrómcyklooktán ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 59 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Halogénderiváty aromatických uh¾ovodíkov:

2903 61 00 - - Chlórbenzén, o-dichlórbenzén a p-dichlórbenzén ZZZ 15,0 5,0 -50

2903 62 00 - - Hexachlórbenzén a DDT [1,1,1-trichlór-2,2-bis (p-chlórfe-

nyl) etán] ZZZ 15,0 5,5 P8A

2903 69 - - Ostatné:

2903 69 10 - - - 2,3,4,5,6-Pentabrómetylbenzén ZZZ 42,0 5,0 -50

2903 69 90 - - - Ostatné ZZZ 42,0 5,0 -50 P8A, P9

2904 Sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty uh¾ovodíkov, tie� halogé-

nované:

2904 10 00 - Deriváty obsahujúce len sulfoskupiny, ich soli a etylestery ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2904 20 00 - Deriváty obsahujúce len nitro- alebo len nitrózoskupiny ZZZ 15,0 5,0 -50

2904 90 - Ostatné:

2904 90 20 - - Sulfohalogénderiváty ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2904 90 40 - - Trichlórnitrometán (chlórpikrín) ZZZ 15,0 5,0 -50

2904 90 85 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P9

II. ALKOHOLY A ICH HALOGÉN, SULFO-, NITRO- ALEBO

NITRÓZODERIVÁTY

2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitró-

zoderiváty:

- Nasýtené jednosýtne alkoholy:

2905 11 00 - - Metanol (metylalkohol) ZZZ 70,0 bez cla
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2905 12 00 - - 1-propanol (propylalkohol) a 2-propanol (izopropylalkohol) ZZZ 70,0 5,5 -50

2905 13 00 - - 1-butanol (n-butylalkohol) ZZZ 70,0 bez cla

2905 14 - - Ostatné butanoly:

2905 14 10 - - - 2-metylpropán-2-ol (tert-butylalkohol) ZZZ 70,0 bez cla

2905 14 90 - - - Ostatné ZZZ 70,0 bez cla

2905 15 00 - - Pentanol (amylalkohol) a jeho izoméry ZZZ 70,0 5,5

2905 16 - - Oktanol (oktylalkohol) a jeho izoméry:

2905 16 10 - - - 2-Etylhexán-1-ol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 16 20 - - - 2-oktanol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 16 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 17 00 - - 1-dodekanol (laurylalkohol), 1-hexadekanol (cetylalkohol)

a 1-oktadekanol (stearylalkohol) ZZZ 5,0 bez cla -100

2905 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

- Nenasýtené jednosýtne alkoholy:

2905 22 - - Acyklické terpenické alkoholy:

2905 22 10 - - - Geraniol, citronelol, linalol, rodinol a nerol ZZZ 5,0 bez cla -100

2905 22 90 - - - Ostatné ZZZ 5,0 bez cla -100 P9

2905 29 - - Ostatné:

2905 29 10 - - - Alylalkohol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 29 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 3,4 -100 P8A, P9

- Dioly:

2905 31 00 - - Etylénglykol (etándiol) ZZZ 15,0 5,5

2905 32 00 - - Propylénglykol (1,2,-propándiol) ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 39 - - Ostatné:

2905 39 10 - - - 2-metylpentán -2,4-diol (hexylénglykol) ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 39 20 - - - 1,3-butándiol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 39 30 - - - 2,4,7,9-tetrametyldek-5-yn-4,7-diol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 39 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

- Ostatné viacsýtne alkoholy:

2905 41 00 - - 2-etyl-2-(hydroxymetyl)-1,3-propándiol (trimetylolpropán) ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 42 00 - - Pentaerytritol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 43 00 - - Manitol ZZZ 15,0 1,0 -100 P10A

2905 44 - - D-glucitol (sorbitol):

- - - Vo vodnom roztoku:

2905 44 11 - - - - Obsahujúci 2 % hmotnosti alebo menej D-manitolu, poèítané

na obsah D-glucitolu ZZZ 15,0 1,0 -100 P10A

2905 44 19 - - - - Ostatné ZZZ 15,0 1,0 -100 P10A

- - - Ostatné:

2905 44 91 - - - - Obsahujúce 2 % hmotnosti alebo menej D-manitolu, poèítané

na obsah D-glucitolu ZZZ 15,0 1,0 -100 P10A

2905 44 99 - - - - Ostatné ZZZ 15,0 1,0 -100 P10A

2905 45 00 - - Glycerol ZZZ 7,0 bez cla

2905 49 - - Ostatné:

2905 49 10 - - - Trioly; tetraoly ZZZ 15,0 5,0 -50 P9

2905 49 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A
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- Halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty acyklických

alkoholov:

2905 51 00 - - Etchlórvynol (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P5, P8A

2905 59 - - Ostatné:

2905 59 10 - - - Jednosýtnych alkoholov ZZZ 15,0 5,0 -50 P5, P8A,
P9

- - - Viacsýtnych alkoholov:

2905 59 91 - - - - 2,2-bis(brómmetyl)propándiol ZZZ 15,0 5,0 -50

2905 59 99 - - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2906 Cyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózo-

deriváty:

- Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické:

2906 11 00 - - Mentol ZZZ 7,0 2,8 -100 P8A

2906 12 00 - - Cyklohexanol, metylcyklohexanoly a dimetylcyklohexanoly ZZZ 12,0 4,0

2906 13 - - Steroly (steríny) a inozitoly (inozity):

2906 13 10 - - - Steroly ZZZ 15,0 5,0 -50

2906 13 90 - - - Inozitoly ZZZ 15,0 5,0 -50

2906 14 00 - - Terpineoly ZZZ 7,0 2,8 -100

2906 19 00 - - Ostatné ZZZ 11,0 3,9 -100 P8A

- Aromatické:

2906 21 00 - - Benzylalkohol ZZZ 7,0 2,8 -100

2906 29 00 - - Ostatné ZZZ 11,0 3,9 -100 P8A, P9

III. FENOLY, FENOLALKOHOLY A ICH HALOGÉN-, SULFO-,

NITRO- ALEBO NITRÓZODERIVÁTY

2907 Fenoly; fenolalkoholy:

- Monofenoly:

2907 11 00 - - Fenol (hydroxybenzén) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0

2907 12 00 - - Krezoly a ich soli ZZZ 15,0 2,0 -100

2907 13 00 - - Oktylfenol, nonylfenol a ich izoméry; ich soli ZZZ 15,0 2,0 -100

2907 14 00 - - Xylenoly a ich soli ZZZ 15,0 2,0 -100

2907 15 - - Naftoly a ich soli:

2907 15 10 - - - 1-Naftol ZZZ 15,0 5,0 -50

2907 15 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2907 19 00 - - Ostatné ZZZ 10,0 2,3 -100 P8A, P9

- Polyfenoly; fenolalkoholy:

2907 21 00 - - Rezorcinol a jeho soli ZZZ 10,0 3,8 -100

2907 22 00 - - Hydrochinón (chinol) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2907 23 00 - - 4,4´-izopropylidéndifenol (bisfenol A, difenylolpropán)

a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50
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2907 29 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2908 Halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty fenolov

alebo fenolalkoholov:

2908 10 00 - Deriváty obsahujúce len halogénové substituenty a ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2908 20 00 - Deriváty obsahujúce len sulfoskupiny, ich soli a estery ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2908 90 00 - Ostatné ZZZ 10,5 3,8 -100 P8A

IV. ÉTERY, ALKOHOLPEROXIDY, ÉTERPEROXIDY, KETOPE-

ROXIDY, EPOXIDY S TROJÈLENNÝM KRUHOM, ACETÁLY

A POLOACETÁLY, A ICH HALOGÉN-, SULFO-, NITRO-

ALEBO NITRÓZODERIVÁTY

2909 Étery, éteralkoholy, éterfenoly, éteralkoholfenoly, alkoholpe-

roxidy, éterperoxidy, ketoperoxidy (tie� chemicky definova-

né) a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty:

- Acyklické étery a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózo-

deriváty:

2909 11 00 - - Dietyléter ZZZ 70,0 5,5 -50

2909 19 00 - - Ostatné ZZZ 65,0 5,5 -50 P8A

2909 20 00 - Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické étery

a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty ZZZ 62,0 5,5 -50 P8A

2909 30 - Aromatické étery a ich halogén-, sulfo-, nitro-, alebo nitrózo-

deriváty:

2909 30 10 - - Difenyléter ZZZ 70,0 5,5 -50

- - Brómderiváty:

2909 30 31 - - - Pentabrómdifenyléter; 1,2,4,5-tetrabróm -3,6-bis(pentabrómfe-

noxy)benzén ZZZ 70,0 5,5 -50

2909 30 35 - - - 1,2-bis (2,4,6-tribrómfenoxy)etán na výrobu akrylonitrilbutadién-

styrénu (ABS) ZZZ 70,0 5,5 -50

2909 30 38 - - - Ostatné ZZZ 70,0 5,5 -50 P9

2909 30 90 - - Ostatné ZZZ 70,0 5,5 -50 P8A, P9

- Éteralkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderi-

váty:

2909 41 00 - - 2,2�- Oxydietanol (dietylénglykol, digol) ZZZ 70,0 5,5 -50

2909 42 00 - - Monometylétery etylénglykolu alebo dietylénglykolu ZZZ 49,0 5,5 -50

2909 43 00 - - Monobutylétery etylénglykolu alebo dietylénglykolu ZZZ 49,0 5,5 -50

2909 44 00 - - Ostatné monoalkylétery etylénglykolu alebo dietyléngly-

kolu ZZZ 49,0 5,5 -50

2909 49 - - Ostatné:

- - - Acyklické:
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2909 49 11 - - - - 2-(2-Chlóretoxy)etanol ZZZ 42,0 5,5 -50

2909 49 19 - - - - Ostatné ZZZ 42,0 5,5 -50 P8A

2909 49 90 - - - Cyklické ZZZ 42,0 5,5 -50 P8A

2909 50 - Éterfenoly, éteralkoholfenoly a ich halogén-, sulfo-, nitro-

alebo nitrózoderiváty:

2909 50 10 - - Guajakol a guajakolsulfonáty draslíka ZZZ 15,0 5,5 -50 P8A

2909 50 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,5 -50 P8A, P9

2909 60 00 - Alkoholperoxidy, éterperoxidy, ketoperoxidy a ich halogén-,

sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty ZZZ 42,0 5,5 -50

2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyétery, s troj-

èlenným kruhom, a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózo-

deriváty:

2910 10 00 - Oxirán (etylénoxid) ZZZ 15,0 5,5

2910 20 00 - Metyloxirán (propylénoxid) ZZZ 15,0 5,5

2910 30 00 - 1-Chlór-2,3-epoxypropán (epichlórhydrín) ZZZ 15,0 5,5 -50 P9

2910 90 00 - Ostatné ZZZ 15,0 5,5 -50 P8A, P9

2911 00 00 Acetály a poloacetály (hemiacetály), tie� s inou kyslíkatou

funkciou, a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty ZZZ 9,0 3,1 -100 P8A, P9

V. ZLÚÈENINY S ALDEHYDICKOU FUNKCIOU

2912 Aldehydy, tie� s inou kyslíkatou funkciou; cyklické polyméry

aldehydov; paraformaldehyd:

- Acyklické aldehydy bez inej kyslíkatej funkcie:

2912 11 00 - - Metanal (formaldehyd) ZZZ 54,0 5,5

2912 12 00 - - Etanal (acetaldehyd) ZZZ 15,0 2,3 -100

2912 13 00 - - Butanal (butyraldehyd, normálny izomér) ZZZ 15,0 3,8 -50

2912 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 3,8 -50 P8A

- Cyklické aldehydy bez inej kyslíkatej funkcie:

2912 21 00 - - Benzaldehyd ZZZ 15,0 3,8 -50

2912 29 00 - - Ostatné ZZZ 12,0 3,0 -100 P9

2912 30 00 - Aldehydalkoholy ZZZ 15,0 5,0 -50

- Aldehydétery, aldehydfenoly a aldehydy s inou kyslíkatou

funkciou:

2912 41 00 - - Vanilín (4-hydroxy-3-metoxy-benzaldehyd) ZZZ 16,0 5,0 -50

2912 42 00 - - Etylvanilín (3-etoxy-4-hydroxy-benzaldehyd) ZZZ 15,0 5,0 -50

2912 49 00 - - Ostatné ZZZ 12,0 3,0 -100 P9

2912 50 00 - Cyklické polyméry aldehydov ZZZ 15,0 5,0 -50

2912 60 00 - Paraformaldehyd ZZZ 15,0 5,0 -50
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2913 00 00 Halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty výrobkov

polo�ky 2912 ZZZ 15,0 5,0 -50

VI. ZLÚÈENINY S KETONICKOU FUNKCIOU A

ZLÚÈENINY S CHINÓNOVOU FUNKCIOU

2914 Ketóny a chinóny, tie� s inou kyslíkatou funkciou a ich

halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty:

- Acyklické ketóny bez inej kyslíkatej funkcie:

2914 11 00 - - Acetón ZZZ 62,0 bez cla

2914 12 00 - - Butanón (metyl-etyl-ketón) ZZZ 62,0 bez cla

2914 13 00 - - 4-metyl-2-pentanón (metyl-izobutyl-ketón) ZZZ 15,0 bez cla

2914 19 - - Ostatné:

2914 19 10 - - - 5-metyl-2-hexanón ZZZ 15,0 5,0 -50

2914 19 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

- Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické ketó-

ny bez inej kyslíkatej funkcie:

2914 21 00 - - Gáfor ZZZ 8,5 3,3 -100

2914 22 00 - - Cyklohexanón a metylcyklohexanóny ZZZ 8,0 3,0

2914 23 00 - - Ionóny a metylionóny ZZZ 5,0 bez cla -100

2914 29 00 - - Ostatné ZZZ 7,5 2,6 -100 P8A

- Aromatické ketóny bez inej kyslíkatej funkcie:

2914 31 00 - - Fenylacetón (fenylpropán-2-ón) ZZZ 8,0 bez cla -100

2914 39 00 - - Ostatné ZZZ 8,0 bez cla -100 P8A, P9

2914 40 - Keto-alkoholy a keto-aldehydy:

2914 40 10 - - 4-hydroxy-4-metyl-2-pentanón (diacetónalkohol) ZZZ 15,0 5,0 -50

2914 40 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2914 50 00 - Keto-fenoly a ketóny s inou kyslíkatou funkciou ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Chinóny:

2914 61 00 - - Antrachinón ZZZ 15,0 5,0 -50

2914 69 - - Ostatné:

2914 69 10 - - - 1,4-Naftochinón ZZZ 12,0 4,4 -50

2914 69 90 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A

2914 70 00 - Halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

VII. KARBOXYLOVÉ KYSELINY A ICH ANHYDRIDY, HALO-

GENIDY, PEROXIDY A PEROXOKYSELINY A ICH HALO-

GÉN-, SULFO-, NITRO- ALEBO NITRÓZODERIVÁTY

2915 Nasýtené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich an-

hydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich ha-
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logén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózo deriváty:

- Kyselina mravèia, jej soli a estery:

2915 11 00 - - Kyselina mravèia ZZZ 15,0 bez cla -50

2915 12 00 - - Soli kyseliny mravèej ZZZ 70,0 bez cla -50

2915 13 00 - - Estery kyseliny mravèej ZZZ 44,0 bez cla -50

- Kyselina octová a jej soli; acetanhydrid:

2915 21 00 - - Kyselina octová ZZZ 70,0 bez cla -50

2915 22 00 - - Octan sodný ZZZ 70,0 5,5

2915 23 00 - - Octany kobaltu ZZZ 70,0 5,5 -50

2915 24 00 - - Acetanhydrid ZZZ 70,0 5,5 -50

2915 29 00 - - Ostatné ZZZ 32,0 5,5 -50

- Estery kyseliny octovej:

2915 31 00 - - Etylacetát ZZZ 70,0 5,5

2915 32 00 - - Vinylacetát ZZZ 70,0 bez cla -100

2915 33 00 - - n-butylacetát ZZZ 70,0 5,5

2915 34 00 - - Izobutylacetát ZZZ 70,0 5,5

2915 35 00 - - 2-etoxyetylacetát ZZZ 70,0 5,5 -50

2915 39 - - Ostatné:

2915 39 10 - - - Propylacetát a izopropylacetát ZZZ 34,0 5,5 -50 P8C

2915 39 30 - - - Metylacetát, pentylacetát (amylacetát), izopentylacetát (izoamyl-

acetát) a glycerolacetáty ZZZ 34,0 5,5 -50 P8A, P8C

2915 39 50 - - - p-tolylacetát, fenylpropylacetáty, benzylacetát, rodinylacetát,

santalylacetát a acetáty fenyletán-1,2-diolu ZZZ 34,0 5,5 -50 P8C

2915 39 90 - - - Ostatné ZZZ 34,0 5,5 -50 P8A, P8C,
P9

2915 40 00 - Mono-, di- alebo trichlóroctové kyseliny, ich soli a estery ZZZ 32,0 5,5 -50 P5

2915 50 00 - Kyselina propiónová, jej soli a estery ZZZ 32,0 5,5 -50 P8A, P8C

2915 60 - Kyseliny butánové, kyseliny pentánové, ich soli a estery:

- - Kyseliny butánové a ich soli a estery:

2915 60 11 - - - 1-izopropyl-2,2-dimetyltrimetylén diizobutyrát ZZZ 32,0 5,5 -50 P8C

2915 60 19 - - - Ostatné ZZZ 32,0 5,5 -50 P8C

2915 60 90 - - Kyseliny pentánové a ich soli a estery ZZZ 32,0 5,5 -50 P8C

2915 70 - Kyselina palmitová, kyselina stearová, ich soli a estery:

2915 70 15 - - Kyselina palmitová ZZZ 32,0 5,5 -50

2915 70 20 - - Soli a estery kyseliny palmitovej ZZZ 32,0 5,5 -50 P8A

2915 70 25 - - Kyselina stearová ZZZ 32,0 5,5 -50

2915 70 30 - - Soli kyseliny stearovej ZZZ 32,0 5,5 -50 P5

2915 70 80 - - Estery kyseliny stearovej ZZZ 32,0 5,5 -50

2915 90 - Ostatné:

2915 90 10 - - Kyselina laurová ZZZ 32,0 5,0 -50

2915 90 20 - - Chlórformáty ZZZ 32,0 5,0 -50 P9

2915 90 80 - - Ostatné ZZZ 32,0 5,0 -50 P8A, P9
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2916 Nenasýtené acyklické monokarboxylové kyseliny, cyklické

monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, per-

oxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo

nitrózoderiváty:

- Nenasýtené acyklické monokarboxylové kyseliny, ich an-

hydridy, halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich deri-

váty:

2916 11 00 - - Kyselina akrylová a jej soli ZZZ 32,0 6,5

2916 12 - - Estery kyseliny akrylovej:

2916 12 10 - - - Metylakrylát ZZZ 70,0 6,5

2916 12 20 - - - Etylakrylát ZZZ 70,0 6,5

2916 12 90 - - - Ostatné ZZZ 70,0 6,5

2916 13 00 - - Kyselina metakrylová a jej soli ZZZ 32,0 6,5 -50

2916 14 - - Estery kyseliny metakrylovej:

2916 14 10 - - - Metylmetakrylát ZZZ 70,0 6,5

2916 14 90 - - - Ostatné ZZZ 70,0 6,5

2916 15 00 - - Kyselina olejová, linolová alebo linolénová, ich soli a este-

ry ZZZ 32,0 6,5 -50 P8A

2916 19 - - Ostatné:

2916 19 10 - - - Kyseliny undekánové a ich soli a estery ZZZ 35,0 6,5 -50

2916 19 30 - - - Kyselina 2,4-hexadiénová (kyselina sorbová) ZZZ 35,0 6,5 -50

2916 19 40 - - - Kyselina krotónová ZZZ 35,0 6,5 -50

2916 19 80 - - - Ostatné ZZZ 35,0 6,5 -50 P8A

2916 20 00 - Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické mo-

nokarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, pero-

xidy, peroxokyseliny a ich deriváty ZZZ 32,0 6,5 -50 P5, P8A,
P9

- Aromatické monokarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halo-

genidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich deriváty:

2916 31 00 - - Kyselina benzoová, jej soli a estery ZZZ 30,0 6,5 -50 P9

2916 32 - - Benzoylperoxid a benzoylchlorid:

2916 32 10 - - - Benzoylperoxid ZZZ 70,0 6,5 -50

2916 32 90 - - - Benzoylchlorid ZZZ 70,0 6,5 -50

2916 34 00 - - Kyselina fenyloctová a jej soli ZZZ 32,0 6,5 -50

2916 35 00 - - Estery kyseliny fenyloctovej ZZZ 32,0 6,5 -50

2916 39 00 - - Ostatné ZZZ 30,0 6,2 -50 P8A, P9

2917 Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxi-

dy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitró-

zoderiváty:

- Acyklické polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, haloge-

nidy, peroxidy a peroxokyseliny a ich deriváty:
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2917 11 00 - - Kyselina ��avelová, jej soli a estery ZZZ 31,0 6,5 -50

2917 12 - - Kyselina adipová, jej soli a estery:

2917 12 10 - - - Kyselina adipová a jej soli ZZZ 15,0 1,0 -100

2917 12 90 - - - Estery kyseliny adipovej ZZZ 15,0 1,0 -100

2917 13 - - Kyselina azelaová, kyselina sebaková, ich soli a estery:

2917 13 10 - - - Kyselina sebaková ZZZ 15,0 5,0 -50 P5

2917 13 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P5, P8A

2917 14 00 - - Maleínanhydrid ZZZ 15,0 1,0 -100

2917 19 - - Ostatné:

2917 19 10 - - - Kyselina malonová, jej soli a estery ZZZ 15,0 5,0 -50 P9

2917 19 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2917 20 00 - Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické poly-

karboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy,

peroxokyseliny a ich deriváty ZZZ 15,0 5,0 -50

- Aromatické polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halo-

genidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich deriváty:

2917 31 00 - - Dibutylortoftaláty ZZZ 17,0 5,3 -50

2917 32 00 - - Dioktylortoftaláty ZZZ 15,0 5,0 -50

2917 33 00 - - Dinonyl alebo didecylortoftaláty ZZZ 15,0 5,0 -50

2917 34 00 - - Ostatné estery kyseliny ortoftalovej ZZZ 17,0 5,1 -50 P8A

2917 35 00 - - Ftalanhydrid ZZZ 15,0 bez cla

2917 36 00 - - Kyselina tereftalová a jej soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2917 37 00 - - Dimetyltereftalát ZZZ 16,0 5,1 P5

2917 39 - - Ostatné:

- - - Brómderiváty:

2917 39 11 - - - - Estery alebo anhydridy kyseliny tetrabromoftalovej ZZZ 16,0 5,1 -50

2917 39 19 - - - - Ostatné ZZZ 16,0 5,1 -50

- - - Ostatné:

2917 39 30 - - - - Kyselina benzén-1,2,4-trikarboxylová ZZZ 16,0 5,1 -50

2917 39 40 - - - - Izoftaloyl dichlorid obsahujúci 0,8 % alebo menej hmotnosti

tetraftaloyl dichloridu ZZZ 16,0 5,1 -50

2917 39 50 - - - - Kyselina naftalén-1,4,5,8-tetrakarboxylová ZZZ 16,0 5,1 -50

2917 39 60 - - - - Tetrachlórftalový anhydrid ZZZ 16,0 5,1 -50

2917 39 70 - - - - 3,5-bis(metoxykarbonyl)benzénsulfonát sodný ZZZ 16,0 5,1 -50

2917 39 80 - - - - Ostatné ZZZ 16,0 5,1 -50 P9

2918 Karboxylové kyseliny s pridanou kyslíkatou funkciou a ich

anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halo-

gén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty:

- Karboxylové kyseliny s alkoholovou funkciou, ale bez inej

kyslíkatej funkcie, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy,

peroxokyseliny a ich deriváty:

2918 11 00 - - Kyselina mlieèna, jej soli a estery ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A
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2918 12 00 - - Kyselina vínna ZZZ 20,0 5,8 -50

2918 13 00 - - Soli a estery kyseliny vínnej ZZZ 18,0 5,3 -50 P9

2918 14 00 - - Kyselina citrónová ZZZ 26,0 6,5

2918 15 00 - - Soli a estery kyseliny citrónovej ZZZ 10,0 4,2 -50

2918 16 00 - - Kyselina glukónová, jej soli a estery ZZZ 13,0 5,0 -50 P8A, P9

2918 19 - - Ostatné:

2918 19 30 - - - Kyselina cholová, kyselina 3-alfa,12-alfa-dihydroxy-5-beta-

-24 cholanová (kyselina deoxycholová), ich soli a estery ZZZ 15,0 5,0 -50

2918 19 40 - - - Kyselina 2,2-bis(hydroxymetyl)-propiónová ZZZ 15,0 5,0 -50

2918 19 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Karboxylové kyseliny s fenolovou funkciou, ale bez inej

kyslíkatej funkcie, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy,

peroxokyseliny a ich deriváty:

2918 21 00 - - Kyselina salicylová a jej soli ZZZ 42,0 6,5 -50

2918 22 00 - - Kyselina o-acetylsalicylová, jej soli a estery ZZZ 42,0 6,5 -50 P8A

2918 23 - - Ostatné estery kyseliny salicylovej a ich soli:

2918 23 10 - - - Metylsalicylát a fenylsalicylát (salol) ZZZ 35,0 5,5 -50

2918 23 90 - - - Ostatné ZZZ 35,0 5,5 -50 P8A

2918 29 - - Ostatné:

2918 29 10 - - - Kyseliny sulfosalicylové, hydroxynaftokyseliny; ich soli a estery ZZZ 42,0 6,5 -50

2918 29 30 - - - Kyselina 4-hydroxybenzoová, jej soli a estery ZZZ 42,0 6,5 -50

2918 29 80 - - - Ostatné ZZZ 42,0 6,5 -50 P5, P8A,
P9

2918 30 00 - Kyseliny karboxylové s aldehydickou alebo ketonickou

funkciou, ale bez inej kyslíkatej funkcie, ich anhydridy,

halogenidy, peroxidy, peroxokyseliny a ich deriváty ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2918 90 - Ostatné:

2918 90 10 - - Kyselina 2,6-dimetoxybenzoová ZZZ 15,0 5,0 -50

2918 90 20 - - Dicamba (ISO) ZZZ 15,0 5,0 -50

2918 90 30 - - Fenoxyacetát sodný ZZZ 15,0 5,0 -50

2918 90 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

VIII. ESTERY ANORGANICKÝCH KYSELÍN NEKOVOV A ICH

SOLI, A ICH HALOGÉN-, SULFO-, NITRO- ALEBO

NITRÓZODERIVÁTY

2919 00 Estery kyseliny fosforeènej a ich soli, vrátane laktofosfátov;

ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty:

2919 00 10 - Tributylfosfáty, trifenylfosfát, tritolylfosfáty, trixylylfosfáty a tris-

-(2-chlóretyl) fosfát ZZZ 26,0 4,2 -50 P8C

2919 00 90 - Ostatné ZZZ 26,0 4,2 -50 P8A, P8C
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2920 Estery ostatných anorganických kyselín nekovov (okrem es-

terov halogénvodíkov) a ich soli; ich halogén-, sulfo-, nitro-

alebo nitrózoderiváty:

2920 10 00 - Tiofosforeèné estery (phosphorotioates) a ich soli; ich ha-

logén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty ZZZ 38,0 6,5 -50 P8A

2920 90 - Ostatné:

2920 90 10 - - Estery kyseliny sírovej a estery kyseliny uhlièitej a ich soli, a ich

halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrózoderiváty ZZZ 33,0 6,1 -50 P8A, P9

2920 90 20 - - Dimetylfosfát ZZZ 33,0 6,1 -50

2920 90 30 - - Trimetylfosfát ZZZ 33,0 6,1 -50

2920 90 40 - - Trietylfosfát ZZZ 33,0 6,1 -50 P5

2920 90 50 - - Dietylfosfát ZZZ 33,0 6,1 -50 P5

2920 90 85 - - Ostatné výrobky ZZZ 33,0 6,1 -50 P5, P8A,
P9

IX. ZLÚÈENINY S DUSÍKATOU FUNKCIOU

2921 Zlúèeniny s amínovou funkciou:

- Acyklické monoamíny a ich deriváty; ich soli:

2921 11 - - Metylamín, di- alebo trimetylamín a ich soli:

2921 11 10 - - - Metylamín, di- alebo trimetylamín KMA 15,0 5,0 -50 P5

2921 11 90 - - - Soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 12 00 - - Dietylamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2921 19 - - Ostatné:

2921 19 10 - - - Trietylamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 19 30 - - - Izopropylamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 19 40 - - - 1,1,3,3-Tetrametylbutylamín ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 19 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Acyklické polyamíny a ich deriváty; ich soli:

2921 21 00 - - Etyléndiamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 22 00 - - Hexametyléndiamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 29 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2921 30 - Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické

mono- alebo polyamíny, a ich deriváty; ich soli:

2921 30 10 - - Cyklohexylamín a cyklohexyldimetylamín a ich soli ZZZ 15,0 6,5 -50 P9

2921 30 91 - - Cyklohex-1,3-yléndiamín (1,3-diaminocyklohexán) ZZZ 15,0 6,5 -50

2921 30 99 - - Ostatné ZZZ 15,0 6,5 -50 P8A

- Aromatické monoamíny a ich deriváty; ich soli:

2921 41 00 - - Anilín a jeho soli ZZZ 12,0 6,5 P7

2921 42 - - Deriváty anilínu a ich soli:

2921 42 10 - - - Halogén-, sulfo-, nitro-, a nitrózoderiváty a ich soli ZZZ 12,0 6,5 -50 P9

2921 42 90 - - - Ostatné ZZZ 12,0 6,5 -50
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2921 43 00 - - Toluidíny a ich deriváty; ich soli ZZZ 12,0 4,1 -50 P9

2921 44 00 - - Difenylamín a jeho deriváty; ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P7

2921 45 00 - - 1-naftylamín (alfa-naftylamín), 2-naftylamín (beta-naftyl-

amín) a ich deriváty; ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2921 46 00 - - Amfetamín (INN), benzfetamín (INN), dexamfetamín (INN),

etilamfetamín (INN), fencamfamín (INN), lefetamín (INN),

levanfetamín (INN), mefenorex (INN) a phentermín (INN);

ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2921 49 - - Ostatné:

2921 49 10 - - - Xylidíny a ich deriváty; ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P9

2921 49 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Aromatické polyamíny a ich deriváty; ich soli:

2921 51 - - o-, m-, p-fenyléndiamín, diaminotoluény a ich deriváty;

ich soli:

- - - o-, m-, p-fenyléndiamín, diaminotoluény a ich halogén-, sulfo-,

nitro- a nitrózoderiváty; ich soli:

2921 51 11 - - - - m-fenyléndiamín s èistotou 99 % hmotnosti alebo vy��ou

a obsahujúci:

-1 % alebo menej hmotnosti vody

-200 mg/kg alebo menej o-fenyléndiamínu

a

-450 mg/kg alebo menej p-fenyléndiamínu ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 51 19 - - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 51 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50

2921 59 - - Ostatné:

2921 59 10 - - - m-fenylénbis(metylamín) ZZZ 12,0 4,4 -50

2921 59 20 - - - 2,2�-dichlór-4,4�-metyléndianilín ZZZ 12,0 4,4 -50

2921 59 30 - - - 4,4�-bi-o-toluidín ZZZ 12,0 4,4 -50

2921 59 40 - - - 1,8-naftyléndiamín ZZZ 12,0 4,4 -50

2921 59 90 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A, P9

2922 Amínozlúèeniny s kyslíkatou funkciou:

- Aminoalkoholy, iné ako obsahujúce viac ako jeden druh

kyslíkatej funkcie ich étery a estery; ich soli:

2922 11 00 - - Monoetanolamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 P8A

2922 12 00 - - Dietanolamín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0

2922 13 - - Trietanolamín a jeho soli:

2922 13 10 - - - Trietanolamín ZZZ 15,0 5,0

2922 13 90 - - - Soli trietanolamínu ZZZ 15,0 5,0

2922 14 00 - - Dextropropoxyfén (INN) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2922 19 - - Ostatné:

2922 19 10 - - - N-etyldietanolamín ZZZ 15,0 5,0 -50

2922 19 20 - - - 2,2�-metyliminodietanol (N-metyl-dietanolamín) ZZZ 15,0 5,0 -50
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2922 19 80 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Aminonaftoly a ostatné aminofenoly, iné ako obsahujúce

viac ako jeden druh kyslíkatej funkcie, ich étery a estery;

ich soli:

2922 21 00 - - Aminohydroxynaftalénsulfónové kyseliny a ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2922 22 00 - - Anizidíny, dianizidíny, fenetidíny a ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2922 29 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Aminoaldehydy, aminoketóny a aminochinóny, iné ako ob-

sahujúce viac ako jeden druh kyslíkatej funkcie; ich soli:

2922 31 00 - - Amfepramón (INN), metadón (INN) a normetadón (INN);

ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2922 39 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Aminokyseliny, iné ako obsahujúce viac ako jeden druh

kyslíkatej funkcie, a ich estery; ich soli:

2922 41 00 - - Lyzín a jeho estery; ich soli ZZZ 15,0 5,0 P9

2922 42 00 - - Kyselina glutamová a jej soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2922 43 00 - - Kyselina antranilová a jej soli ZZZ 12,0 4,4 -50

2922 44 00 - - Tilidín (INN) a jeho soli ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A

2922 49 - - Ostatné:

2922 49 10 - - - Glycín ZZZ 12,0 4,4 -50

2922 49 20 - - - ß-alanín ZZZ 12,0 4,4 -50

2922 49 95 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A, P9

2922 50 00 - Aminoalkoholfenoly, aminokyselinofenoly a ostatné amino

zlúèeniny s kyslíkatou funkciou ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2923 Kvartérne amónne soli a hydroxidy; lecitíny a ostatné fos-

foaminolipidy, tie� chemicky definované:

2923 10 00 - Cholín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P8C

2923 20 00 - Lecitíny a ostatné fosfoaminolipidy ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2923 90 00 - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2924 Zlúèeniny s karboxyamidovou funkciou; zlúèeniny kyse-

liny uhlièitej s amidovou funkciou:

- Acyklické amidy (vrátane acyklických karbamátov) a ich

deriváty; ich soli:

2924 11 00 - - Meprobamat (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2924 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P8C,
P9

- Cyklické amidy (vrátane cyklických karbamátov) a ich de-

riváty; ich soli:

2924 21 - - Ureíny a ich deriváty; ich soli:
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2924 21 10 - - - Isoproturon (ISO) ZZZ 12,0 4,4 -50

2924 21 90 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A

2924 23 00 - - Kyselina 2- acetamidobenzoová (kyselina N-acetylantrani-

lová) a jej soli ZZZ 12,0 4,4 -50

2924 24 00 - - Ethinamát (INN) ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A

2924 29 - - Ostatné:

2924 29 10 - - - Lidokaín (INN) ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A, P8C

2924 29 30 - - - Paracetamol (INN) ZZZ 12,0 4,4 -50 P8C

2924 29 95 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A, P8C,
P9

2925 Zlúèeniny s karboxyimidovou funkciou (vrátane sacharínu

a jeho solí) a zlúèeniny s imínovou funkciou:

- Imidy a ich deriváty; ich soli:

2925 11 00 - - Sacharín a jeho soli ZZZ 12,0 4,4 -50

2925 12 00 - - Glutetimid (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2925 19 - - Ostatné:

2925 19 10 - - - 3,3�, 4,4�, 5,5�, 6,6�-oktabróm-N,N� -etyléndiftalimid ZZZ 15,0 5,0 -50

2925 19 30 - - - N,N�-etylén-bis (4,5-dibrómhexahydro-3,6-metánftalimid) ZZZ 15,0 5,0 -50

2925 19 95 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2925 20 00 - Imíny a ich deriváty; ich soli ZZZ 12,0 4,5 -50 P8A, P8C,
P9

2926 Zlúèeniny s nitrilovou funkciou:

2926 10 00 - Akrylonitril ZZZ 15,0 bez cla

2926 20 00 - 1-kyanoguanidín (dikyándiamid) ZZZ 15,0 5,0 -50

2926 30 00 - Fenproporex (INN) a jeho soli; metadón (INN) medzipro-

dukt (4-kyano-2-dimetylamino-4,4-difenylbután) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2926 90 - Ostatné:

2926 90 20 - - Izoftalonitril ZZZ 15,0 5,0 -50

2926 90 95 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2927 00 00 Diazo-, azo- alebo azoxyzlúèeniny ZZZ 15,0 5,0 -50 P5, P8A

2928 00 Organické deriváty hydrazínu alebo hydroxylamínu:

2928 00 10 - N,N-bis(2-metoxyetyl)hydroxylamín ZZZ 15,0 5,0 -50

2928 00 90 - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9
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2929 Zlúèeniny s inou dusíkatou funkciou:

2929 10 - Izokyanáty:

2929 10 10 - - Metylfenyléndiizokyanáty (toluéndiizokyanáty) ZZZ 15,0 bez cla

2929 10 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 bez cla

2929 90 00 - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

X. ORGANICKO-ANORGANICKÉ ZLÚÈENINY, HETEROCYK-

LICKÉ ZLÚÈENINY, NUKLEOVÉ KYSELINY A ICH SOLI,

A SULFÓNAMIDY

2930 Organické zlúèeniny síry:

2930 10 00 - Ditiouhlièitany (xantogenáty) ZZZ 15,0 5,0 -50

2930 20 00 - Tiokarbamáty a ditiokarbamáty ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2930 30 00 - Tiurammono-, di- alebo tetrasulfidy ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2930 40 - Metionín:

2930 40 10 - - Metionín (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2930 40 90 - - Ostatný ZZZ 15,0 5,0 -50

2930 90 - Ostatné:

2930 90 13 - - Cysteín a cystín ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2930 90 16 - - Deriváty cysteínu alebo cystínu ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2930 90 20 - - Tiodiglykol (INN) (2,2�-tiodietanol) ZZZ 15,0 5,0 -50

2930 90 30 - - Kyselina D,L-2-hydroxy-4-(metyltio)maslová ZZZ 15,0 5,0 -50 P9

2930 90 40 - - 2,2�-tiodietyl-bis [3-(3,5-di-tertbutyl-4-hydroxyfenyl)propionát] ZZZ 15,0 5,0 -50

2930 90 50 - - Zmesi izomérov tvorené 4-metyl-2,6-bis(metyltio)-m-fenylén-

diamínom a 2-metyl-4,6-bis(metyltio)-m-fenyléndiamínom ZZZ 15,0 5,0 -50

2930 90 70 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2931 00 Ostatné organicko-anorganické zlúèeniny:

2931 00 10 - Dimetylmetylfosfát ZZZ 14,0 4,7 -50

2931 00 20 - Metylfosfonoyl difluorid (metylfosforitandifluorid) ZZZ 14,0 4,7 -50

2931 00 30 - Metylfosfonoyl dichlorid (metylfosforitandichlorid) ZZZ 14,0 4,7 -50

2931 00 95 - Ostatné ZZZ 14,0 4,7 -50 P8A, P9

2932 Heterocyklické zlúèeniny len s kyslíkatým(i) heteroatómom

(heteroatómami):

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre nekondenzovaný furá-

nový kruh (hydrogenovaný alebo nehydrogenovaný):
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2932 11 00 - - Tetrahydrofurán ZZZ 15,0 5,0 -50

2932 12 00 - - 2-Furaldehyd (furfural) ZZZ 15,0 5,0 -50 P5

2932 13 00 - - Furfurylalkohol a tetrahydrofurfurylalkohol ZZZ 15,0 bez cla

2932 19 00 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Laktóny:

2932 21 00 - - Kumarín, metylkumaríny a etylkumaríny ZZZ 11,0 4,0 -100

2932 29 - - Ostatné laktóny:

2932 29 10 - - - Fenolftaleín ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A

2932 29 20 - - - Kyselina 1-hydroxy-4-[1- (4-hydroxy-3-metoxykarbonyl-1-

-naftyl)-3-oxo-1H,3H-benzo(de)izochromen-1-yl]-6-oktadecy-

loxy-2-naftolová ZZZ 12,0 4,4 -50

2932 29 30 - - - 3�-chlór-6-cyklohexylaminospiro[izobenzofurán-1(3H),

9�-xantén]-3-ón ZZZ 12,0 4,4 -50

2932 29 40 - - - 6�-(N-etyl-p-toluidíno)-2�-metylspiro[izobenzofurán-1(3H),

9�-xantén]-3-ón ZZZ 12,0 4,4 -50

2932 29 50 - - - Metyl-6-docosyloxy- 1-hydroxy-4-[1(-4-hydroxy-3-metyl-

1-fenantryl)-3-oxo-1H, 3H-nafto[1,8-c,d]pyrán-1-yl] naftalén-

-2-karboxylát ZZZ 12,0 4,4 -50

2932 29 80 - - - Ostatné ZZZ 12,0 4,4 -50 P8A, P9

- Ostatné:

2932 91 00 - - Izosafrol ZZZ 17,0 5,2 -50

2932 92 00 - - 1-(1,3-benzodioxol-5-yl) propán 2-ón ZZZ 17,0 5,2 -50

2932 93 00 - - Piperonal ZZZ 17,0 5,2 -50

2932 94 00 - - Safrol ZZZ 17,0 5,2 -50

2932 95 00 - - Tetrahydrokanabinoly (v�etky izoméry) ZZZ 17,0 5,2 -50

2932 99 - - Ostatné:

2932 99 50 - - - Epoxidy so �tvorèlenným kruhom ZZZ 17,0 5,2 -50 P8A, P9

2932 99 70 - - - Ostatné cyklické acetály a vnútorné poloacetály, tie� s inou

kyslíkatou funkciou a ich halogén-, sulfo-, nitro-, alebo nitró-

zoderiváty ZZZ 17,0 5,2 -50 P8A, P9

2932 99 85 - - - Ostatné ZZZ 17,0 5,2 -50 P8A, P9

2933 Heterocyklické zlúèeniny len s dusíkatým(i) heteroatómom

(heteroatómami):

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre nekondenzovaný pyra-

zolový kruh (hydrogenovaný alebo nehydrogenovaný):

2933 11 - - Fenazón (antipyrín) a jeho deriváty:

2933 11 10 - - - Propyfenazón (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 11 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2933 19 - - Ostatné:

2933 19 10 - - - Fenylbutazón (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 19 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre nekondenzovaný imi-
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dazolový kruh (hydrogenovaný alebo nehydrogenovaný):

2933 21 00 - - Hydantoín a jeho deriváty ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 29 - - Ostatné:

2933 29 10 - - - Nafazolínhydrochlorid (INN) a nafazolínnitrát (INNM);

Fentolamín (INN); tolazolín hydrochlorid (INNM) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 29 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre nekondenzovaný pyri-

dínový kruh (hydrogenovaný alebo nehydrogenovaný):

2933 31 00 - - Pyridín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 32 00 - - Piperidín a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 33 00 - - Alfentanil (INN), anileridín (INN), bezitramid (INN), broma-

zepam (INN), difenoxin (INN), difenoxylát (INN), dipipanón

(INN), fentanyl (INN), ketobemidón (INN), metylfenidát

(INN), pentazocín (INN), petidín (INN), petidín medzipro-

dukt A, fenycyklidín (INN) (PCP), fenoperidín (INN), pipra-

drol (INN), piritramid (INN), propiram (INN) a trimeperidin

(INN); ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 39 - - Ostatné:

2933 39 10 - - - Iproniazid (INN); ketobemidónhydrochlorid (INNM); pyridostig-

mínbromid (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 39 20 - - - 2,3,5,6-tetrachlórpyridín ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 25 - - - Kyselina 3,6-dichlórpyridín-2-karboxylová ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 35 - - - 2-hydroxyetylamónium-3,6-dichlórpyridín-2-karboxylát ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 40 - - - 2-butoxyetyl(3,5,6-trichlór-2-pyridyloxy) acetát ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 45 - - - 3,5-dichlór-2,4,6-trifluórpyridín ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 50 - - - Fluóroxypyr(ISO), metylester ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 55 - - - 4-metylpyridín ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 39 99 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre chinolínový alebo izochi-

nolínový kruhový systém (tie� hydrogenovaný), ïalej ne-

kondenzovaný:

2933 41 00 - - Levorfanol (INN) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 49 - - Ostatné:

2933 49 10 - - - Halogénderiváty chinolínu; deriváty kyseliny chinolínkarboxy-

lovej ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2933 49 30 - - - Dextrometorfan (INN) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 49 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre pyrimidínový kruh

(tie� hydrogenovaný) alebo piperazínový kruh:

2933 52 00 - - Malonylmoèovina (kyselina barbiturová) a jej soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 53 - - Allobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butal-

bital, butalbarbital, cyklobarbital (INN), metylfenobarbital

(INN), pentobarbital (INN), fenobarbital (INN), secbutabar-

bital (INN), secobarbital (INN) a vinylbital (INN); ich soli:

2933 53 10 - - - Fenobarbital (INN), barbital (INN) a ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A
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2933 53 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 54 00 - - Ostatné deriváty malonylmoèoviny (kyseliny barbiturovej);

ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 55 00 - - Loprazolam (INN), mecloqualón (INN), metaqualón (INN)

a zipeprol (INN); ich soli ZZZ 13,0 4,6 -50 P8A

2933 59 - - Ostatné:

2933 59 10 - - - Diazinón (ISO) ZZZ 13,0 4,6 -50 P8A

2933 59 20 - - - 1,4-diazabicyklo[2.2.2]oktán (trietyléndiamín) ZZZ 13,0 4,6 -50

2933 59 95 - - - Ostatné ZZZ 13,0 4,6 -50 P8A, P9

- Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre nekondenzovaný triazíno-

vý kruh (tie� hydrogenovaný):

2933 61 00 - - Melamín ZZZ 15,0 bez cla

2933 69 - - Ostatné:

2933 69 10 - - - Atrazín (ISO); propazín (ISO); simazín (ISO); hexahydro-1,3,5-

-trinitro-1,3,5-triazín (hexogén, trimetyléntrinitramín) ZZZ 14,0 4,7 -50

2933 69 20 - - - Meténamín (INN) (hexametyléntetramín) ZZZ 14,0 4,7 -50 P8A

2933 69 30 - - - 2,6-di-tert-butyl-4[4,6-bis(oktyltio)-1,3,5-triazín-2-ylamino]fenol ZZZ 14,0 4,7 -50

2933 69 80 - - - Ostatné ZZZ 14,0 4,7 -50 P8A, P9

- Laktámy:

2933 71 00 - - 6-hexánlaktám (epsilon-kaprolaktám) ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 72 00 - - Clobazam (INN) a metyprylon (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 79 00 - - Ostatné laktámy ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Ostatné:

2933 91 - - Alprazolam (INN), kamazepam (INN), chlordiazepoxid (INN),

klonazepam (INN), klorazepát, delorazepam (INN),

diazepam (INN), estazolam (INN), etyl loflazepát (INN),

fludiazepam (INN), flunitrazepam (INN), flurazepam (INN),

halazepam (INN), lorazepam (INN), lormetazepam (INN),

mazindol (INN), medazepam (INN), midazolam (INN),

nimetazepam (INN), nitrazepam (INN), nordazepam (INN),

oxazepam (INN), pinazepam (INN), prazepam (INN), py-

rovalerón (INN), temazepam (INN), tetrazepam (INN)

a triazolam (INN); ich soli:

2933 91 10 - - - Chlórdiazepoxid (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 91 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 99 - - Ostatné:

2933 99 10 - - - Benzimidazol-2-tiol (merkaptobenzimidazol) ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 99 20 - - - Indol, 3-metylindol (skatol), 6-alyl-6,7-dihydro-5H-dibenz[c,e]

azepin (azapetín), chlórdiazepoxid (INN), fenindamín (INN) a

ich soli; imipramínhydrochlorid (INNM) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2933 99 30 - - - Monoazepíny ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2933 99 40 - - - Diazepíny ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2933 99 50 - - - 2,4-di-tert-butyl-6-(5-chlórbenzotriazol-2-yl)fenol ZZZ 15,0 5,0 -50

2933 99 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

Strana 4552 Zbierka zákonov è. 573/2003 Èiastka 233



Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

2934 Nukleové kyseliny a ich soli, tie� chemicky definované;

ostatné heterocyklické zlúèeniny:

2934 10 00 - Zlúèeniny obsahujúce v �truktúre nekondenzovaný tiazolo-

vý kruh (tie� hydrogenovaný) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2934 20 - Zlúèeniny obsahujúce benzotiazolový kruhový systém

(tie� hydrogenovaný), ïalej nekondenzovaný:

2934 20 20 - - Di(benzotiazol-2-yl) disulfid; benzotiazol-2-tiol (merkaptobenzotia-

zol) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50

2934 20 80 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2934 30 - Zlúèeniny obsahujúce fenotiazínový kruhový systém (tie�

hydrogenovaný), ïalej nekondenzovaný:

2934 30 10 - - Tietylperazín (INN); tioridazín (INN) a jeho soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2934 30 90 - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

- Ostatné:

2934 91 00 - - Aminorex (INN), brotizolam (INN), klotiazepam (INN), kloxa-

zolam (INN), haloxazolam (INN), ketazolam (INN), mezo-

karb (INN), oxazolam (INN), pemolín (INN), fendimetrazín

(INN), fenmetrazín (INN) a sulfetanil (INN); ich soli ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2934 99 - - Ostatné:

2934 99 10 - - - Chlórprotixen (INN); tenalidín (INN) a jeho vínany a maleinany ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2934 99 20 - - - Furazolidón (INN) ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A

2934 99 30 - - - Kyselina 7-aminocefalosporánová ZZZ 15,0 5,0 -50 P9

2934 99 40 - - - Soli a estery kyseliny (6R, 7R)-3-acetoxy-metyl-7[(R)-2-

formyloxy-2-fenylacetamido]-8-oxo-5-tia-1-azabicyklo[4.2.0]

okt-2-én-2-karboxylovej ZZZ 15,0 5,0 -50

2934 99 50 - - - 1- [2-(1,3 dioxán-2-yl)etyl]-2-metylpyridín bromid ZZZ 15,0 5,0 -50

2934 99 90 - - - Ostatné ZZZ 15,0 5,0 -50 P8A, P9

2935 00 Sulfónamidy:

2935 00 10 - 3-[1-[7-(-hexadecylsulfonylamino)-1H-indole-3-yl]-3-oxo-1H,3H-

-nafto[1,8-cd]pyran-1-yl]-N,N-dimetyl-1H-indole-7-sulfónamid ZZZ 10,0 bez cla -100

2935 00 20 - Metosulam (ISO) ZZZ 10,0 bez cla -100

2935 00 90 - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -100 P8A, P9

XI. PROVITAMÍNY, VITAMÍNY A HORMÓNY

2936 Provitamíny a vitamíny, prírodné alebo reprodukované synté-

zou (vrátane prírodných koncentrátov), ich deriváty pou�íva-

né hlavne ako vitamíny, a ich zmesi, tie� v akomko¾vek rozpú�-

�adle:
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2936 10 00 - Provitamíny, nezmie�ané ZZZ 10,0 bez cla P8A

- Vitamíny a ich deriváty, nezmie�ané:

2936 21 00 - - Vitamíny A a ich deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 22 00 - - Vitamín B1 a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 23 00 - - Vitamín B2 a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 24 00 - - Kyselina D-alebo D,L-pantoténová (vitamín B3 alebo

Vitamín B5) a jej deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 25 00 - - Vitamín B6 a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 26 00 - - Vitamín B12 a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 27 00 - - Vitamín C a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 28 00 - - Vitamín E a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 29 - - Ostatné vitamíny a ich deriváty:

2936 29 10 - - - Vitamín B9 a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 29 30 - - - Vitamín H a jeho deriváty ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 29 90 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla P8A

2936 90 - Ostatné, vrátane prírodných koncentrátov:

- - Prírodné koncentráty vitamínov:

2936 90 11 - - - Prírodné koncentráty vitamínov A + D ZZZ 10,0 bez cla

2936 90 19 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

2936 90 90 - - Zmesi, tie� v akomko¾vek rozpú��adle ZZZ 10,0 bez cla

2937 Hormóny, prostaglandíny, tromboxány a leukotriény, prírod-

né alebo reprodukované syntézou; ich deriváty a �truktúrne

analógy, vrátane polypeptidov modifikovaných v  re�azci, po-

u�ívané hlavne ako hormóny:

- Polypeptidové hormóny, proteínové hormóny a glykopro-

teínové hormóny, ich deriváty a �truktúrne analógy:

2937 11 00 - - Somatotropín, jeho deriváty a �truktúrne analógy GRM 10,0 bez cla -100 P8A

2937 12 00 - - Inzulín a jeho soli GRM 10,0 bez cla -100 P8A

2937 19 00 - - Ostatné GRM 10,0 bez cla -100

- Steroidné hormóny, ich deriváty a �truktúrlne analógy:

2937 21 00 - - Kortizón, hydrokortizón, prednizón (dehydrokortizón)

a prednizolón (dehydrohydrokortizón) GRM 10,0 bez cla -100 P8A

2937 22 00 - - Halogénderiváty kortikosteroidných hormónov GRM 10,0 bez cla -100 P8A

2937 23 00 - - Estrogény a progestagény GRM 10,0 bez cla -50 P8A

2937 29 00 - - Ostatné GRM 10,0 bez cla -100 P8A

- Katecholamínové hormóny, ich deriváty a �truktúrne

analógy:

2937 31 00 - - Epinefrín GRM 10,0 bez cla -100

2937 39 00 - - Ostatné GRM 10,0 bez cla -100
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2939 61 00 - - Ergometrín (INN) a jeho soli ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

2939 62 00 - - Ergotamín (INN) a jeho soli ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

2939 63 00 - - Kyselina lysergová a jej soli ZZZ 10,0 bez cla -50

2939 69 00 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

- Ostatné:

2939 91 - - Kokaín, ekgonín, levometamfetamín, metamfetamín (INN),

metamfetamínový racemát; ich soli, estery a ostatné deri-

váty:

- - - Kokaín a jeho soli:

2939 91 11 - - - - Surový kokaín GRM 35,0 bez cla -50

2939 91 19 - - - - Ostatné GRM 35,0 bez cla -50

2939 91 90 - - - Ostatné ZZZ 35,0 bez cla -50 P8A, P7

2939 99 00 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -100 P8A, P9

XIII. OSTATNÉ ORGANICKÉ ZLÚÈENINY

2940 00 00 Cukry, chemicky èisté, iné ako sacharóza, laktóza, maltóza,

glukóza a fruktóza; étery cukrov, acetály a estery cukrov,

a ich soli, iné ako výrobky polo�iek 2937, 2938 alebo 2939 ZZZ 12,0 3,5 -50 P8A, P9

2941 Antibiotiká:

2941 10 - Penicilíny a ich deriváty obsahujúce v �truktúre kyselinu

penicilánovú; ich soli:

2941 10 10 - - Amoxicilín (INN) a jeho soli ZZZ 10,0 bez cla P8A

2941 10 20 - - Ampicilín (INN), metampicilín (INN), pivampicilín (INN), a ich soli ZZZ 10,0 bez cla P8A

2941 10 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla P8A

2941 20 - Streptomycíny a ich deriváty; ich soli:

2941 20 30 - - Dihydrostreptomycín, jeho soli, estery a hydráty ZZZ 10,0 3,8 -100

2941 20 80 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -100 P8A

2941 30 00 - Tetracyklíny a ich deriváty; ich soli ZZZ 10,0 bez cla P8A

2941 40 00 - Chloramfenikol a jeho deriváty; ich soli ZZZ 10,0 bez cla -100 P8A

2941 50 00 - Erytromycín a jeho deriváty; ich soli ZZZ 10,0 bez cla -100 P8A

2941 90 00 - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla P8A, P9

2942 00 00 Ostatné organické zlúèeniny ZZZ 15,0 4,9 -50 P8A
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30. kapitola

Farmaceutické výrobky

Poznámky

1. Do tejto kapitoly nepatria:
a) potraviny alebo nápoje (ako dietetické, diabetické alebo obohatené potraviny, potravinové doplnky, tonizujúce

nápoje a minerálne vody), iné ako vý�ivové prípravky na intravenózne podávanie (trieda IV);
b) �peciálne kalcinovaná alebo jemne mletá sadra na pou�itie v zubnom lekárstve (polo�ka 2520);
c) vodné destiláty alebo vodné roztoky silíc vhodné na pou�itie v lekárstve (polo�ka 3301);
d) prípravky polo�iek 3303 a� 3307, aj keï majú terapeutické alebo profylaktické vlastnosti;
e) mydlo alebo iné výrobky polo�ky 3401 obsahujúce pridané lieky;
f) prípravky na základe sadry na pou�itie v zubnom lekárstve (polo�ka 3407); alebo
g) krvný albumín nepripravený na terapeutické alebo profylaktické pou�itie (polo�ka 3502).

2. Na úèely polo�ky 3002 termín �modifikované imunologické výrobky� sa vz�ahuje len na monoklonálne protilátky
(MABs), fragmenty protilátok, konjugáty protilátok a konjugáty fragmentov protilátok.

3. Na úèely polo�iek 3003 a 3004 a poznámky 4 d) k tejto kapitole sa pova�ujú:
a) za nezmie�ané výrobky:

1. nezmie�ané výrobky rozpustené vo vode;
2. v�etok tovar kapitol 28 alebo 29; a
3. jednoduché rastlinné vý�a�ky polo�ky 1302, len �tandardizované alebo rozpustené v akomko¾vek rozpú��adle;

b) za zmie�ané výrobky:
1. koloidné roztoky a suspenzie (iné ako koloidná síra);
2. rastlinné vý�a�ky získané spracovaním zmesí rastlinných materiálov; a
3. soli a koncentráty získané odparením prírodných minerálnych vôd.

4. Polo�ka 3006 sa vz�ahuje len na nasledujúce výrobky, ktoré sa zatrieïujú iba do tejto polo�ky a nie do inej polo�ky
nomenklatúry:
a) sterilný chirurgický katgut, podobný sterilný materiál na zo�ívanie a sterilné tkaninové náplasti na chirurgické

uzatváranie rán;
b) sterilné lamináriá a sterilné laminárne tampóny;
c) sterilné absorbovate¾né prostriedky na zastavenie krvácania v chirurgii alebo zubnom lekárstve;
d) kontrastné prostriedky na röntgenové vy�etrenia a diagnostické reagencie urèené na podanie pacientovi, ktoré

sú nezmie�anými výrobkami v odmeraných dávkach alebo výrobkami, ktoré pozostávajú z dvoch alebo viace-
rých zlo�iek zmie�aných na takéto pou�itie;

e) reagencie na zis�ovanie krvných skupín alebo krvných faktorov;
f) zubné cementy a iné zubné výplne; kostné rekon�trukèné cementy;
g) ta�ky a �katule prvej pomoci s farmaceutickými výrobkami;
h) chemické antikoncepèné prípravky na základe hormónov, na základe ostatných výrobkov polo�ky 2937 alebo

na základe spermicídov;
ij) gélové preparáty navrhnuté na pou�itie v ¾udskom alebo vo veterinárnom lekárstve ako lubrikanty na èasti tela

pri chirurgických operáciách alebo fyzikálnych vy�etreniach alebo ako spojovací prostriedok medzi telom a le-
kárskym nástrojom; a

k) farmaceutický odpad, t. j. farmaceutické výrobky nespôsobilé na ich pôvodne urèený úèel, napríklad z dôvodu
skonèenia �ivotnosti.

Doplnková poznámka

Polo�ka 3004 zahàòa rastlinné lieèivé prípravky a prípravky na báze nasledujúcich aktívnych substancií: vitamíny, mi-
nerály, esenciálne aminokyseliny alebo mastné kyseliny balené na predaj v malom. Tieto prípravky sú klasifikované
v polo�ke 3004, ak na etikete, obale alebo na sprievodnom u�ívate¾skom návode majú tieto údaje:
a) �pecifické choroby, ochorenia alebo symptómy ochorení, na ktoré je výrobok urèený;
b) koncentrácia úèinnej látky alebo obsiahnutých substancií;
c) dávkovanie; a
d) spôsob pou�itia.

Táto polo�ka zahàòa homeopatické lieèivé prípravky, ktoré vyhovujú uvedeným podmienkam a), c) a d).

V prípade prípravkov zalo�ených na vitamínoch, mineráloch, esenciálnych aminokyselinách a mastných kyselinách
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hladina týchto substancií v dennej odporúèanej dávke uvedenej na etikete musí významne presahova� odporúèaný
denný príjem potrebný na udr�anie v�eobecného zdravia.
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Èíselné
znaky

Opis tovaru Merné
jedn.

Colné sadzby Pref.
RK

Poznámka

v�eob. zmluv.

1 2 3 4 5 6 7

3001 �¾azy a ostatné orgány na organoterapeutické pou�itie, su�e-

né, tie� v prá�ku; vý�a�ky zo �liaz alebo iných orgánov, alebo

z ich výluèkov na organoterapeutické pou�itie; heparín a jeho

soli; ostatné ¾udské alebo �ivoèí�ne látky pripravené na tera-

peutické alebo profylaktické pou�itie, inde ne�pecifikované

alebo nezahrnuté:

3001 10 - �¾azy a ostatné orgány, su�ené, tie� v prá�ku:

3001 10 10 - - V prá�ku ZZZ 10,0 bez cla -50

3001 10 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50

3001 20 - Vý�a�ky zo �liaz alebo z iných orgánov alebo z ich výluèkov:

3001 20 10 - - ¼udského pôvodu ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

3001 20 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

3001 90 - Ostatné:

3001 90 10 - - ¼udského pôvodu ZZZ 13,0 bez cla -50

- - Ostatné:

3001 90 91 - - - Heparín a jeho soli ZZZ 13,0 bez cla -50 P8A

3001 90 99 - - - Ostatné ZZZ 13,0 bez cla -50 P8A

3002 ¼udská krv; �ivoèí�na krv pripravená na terapeutické, profy-

laktické alebo diagnostické pou�itie; antiséra a ostatné krvné

zlo�ky a modifikované imunologické výrobky, tie� získané bio-

technologickými procesmi; oèkovacie látky, toxíny, kultúry

mikroorganizmov (okrem kvasiniek) a podobné výrobky:

3002 10 - Antiséra a ostatné krvné zlo�ky a modifikované imunologic-

ké výrobky, tie� získané biotechnologickými procesmi:

3002 10 10 - - Antiséra ZZZ 10,0 bez cla P8A

- - Ostatné:

3002 10 91 - - - Hemoglobín, krvné globulíny a sérové globulíny ZZZ 10,0 bez cla P8A

- - - Ostatné:

3002 10 95 - - - - ¼udského pôvodu ZZZ 10,0 bez cla P8A, P9

3002 10 99 - - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla P8A

3002 20 00 - Oèkovacie látky pre humánne lekárstvo ZZZ bez cla bez cla

3002 30 00 - Oèkovacie látky pre zverolekárstvo ZZZ bez cla bez cla

3002 90 - Ostatné:

3002 90 10 - - ¼udská krv ZZZ 7,0 bez cla -100

3002 90 30 - - �ivoèí�na krv pripravená na terapeutické, profylaktické alebo na

diagnostické pou�itie ZZZ 7,0 bez cla -100

3002 90 50 - - Kultúry mikroorganizmov ZZZ 7,0 bez cla -100

3002 90 90 - - Ostatné ZZZ 7,0 bez cla -100 P8A
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3003 Lieky (okrem tovaru polo�iek 3002, 3005 alebo 3006) pozostá-

vajúce z dvoch alebo viacerých zlo�iek zmie�aných na tera-

peutické alebo profylaktické pou�itie, ktoré nie sú v odmera-

ných dávkach alebo v balení na predaj v malom:

3003 10 00 - Obsahujúce penicilíny alebo ich deriváty, so �truktúrou ky-

seliny penicilánovej, alebo streptomycíny alebo ich derivá-

ty ZZZ 10,0 bez cla

3003 20 00 - Obsahujúce ostatné antibiotiká ZZZ 10,0 bez cla P8A

- Obsahujúce hormóny alebo ostatné výrobky polo�ky 2937,

neobsahujúce antibiotiká:

3003 31 00 - - Obsahujúce inzulín ZZZ 10,0 bez cla P8A

3003 39 00 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

3003 40 00 - Obsahujúce alkaloidy alebo ich deriváty, ale neobsahujúce

hormóny alebo iné výrobky polo�ky 2937 alebo antibiotiká ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A

3003 90 - Ostatné:

3003 90 10 - - Obsahujúce jód alebo zlúèeniny jódu ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A, P9

3003 90 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50 P8A, P9

3004 Lieky (okrem tovaru polo�iek 3002, 3005 alebo 3006) pozostávajú-

ce zo zmie�aných alebo nezmie�aných výrobkov na terapeutické

alebo profylaktické pou�itie, v odmeraných dávkach (vrátane ta-

kých, ktoré sú vo forme systémov na podávanie cez ko�u) alebo

vo formách alebo v balení na predaj v malom:

3004 10 - Obsahujúce penicilíny alebo ich deriváty, so �truktúrou kyseliny

penicilánovej, alebo streptomycíny alebo ich deriváty:

3004 10 10 - - Obsahujúce ako aktívne látky len penicilíny alebo ich deriváty so

�truktúrou kyseliny penicilánovej ZZZ 10,0 bez cla

3004 10 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

3004 20 - Obsahujúce ostatné antibiotiká:

3004 20 10 - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 10,0 bez cla

3004 20 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

- Obsahujúce hormóny alebo ostatné výrobky polo�ky 2937,

ale neobsahujúce antibiotiká:

3004 31 - - Obsahujúce inzulín:

3004 31 10 - - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 10,0 bez cla P8A

3004 31 90 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla P8A

3004 32 - - Obsahujúce kortikosteroidné hormóny, ich deriváty a

�truktúrne analógy:

3004 32 10 - - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 10,0 bez cla -50

3004 32 90 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50

3004 39 - - Ostatné:

3004 39 10 - - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 10,0 bez cla -50

3004 39 90 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50
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3004 40 - Obsahujúce alkaloidy alebo ich deriváty, ale neobsahujúce

hormóny, iné výrobky polo�ky 2937 alebo antibiotiká:

3004 40 10 - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 10,0 bez cla -50

3004 40 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla -50

3004 50 - Ostatné lieky obsahujúce vitamíny alebo ostatné výrobky

polo�ky 2936:

3004 50 10 - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 10,0 bez cla

3004 50 90 - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

3004 90 - Ostatné:

- - Vo formách alebo v balení na predaj v malom:

3004 90 11 - - - Obsahujúce jód alebo zlúèeniny jódu ZZZ 10,0 bez cla

3004 90 19 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

- - Ostatné:

3004 90 91 - - - Obsahujúce jód alebo zlúèeniny jódu ZZZ 10,0 bez cla

3004 90 99 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

3005 Vata, gáza, ovínadlá a podobný tovar (napr. obväzy, náplas-

ti, horèièné náplasti), impregnované alebo potiahnuté farma-

ceutickými látkami alebo upravené do foriem alebo balení na

predaj v malom na lekárske, chirurgické, zubolekárske alebo

zverolekárske úèely:

3005 10 00 - Náplasti a iný tovar s pri¾navou vrstvou ZZZ 17,0 bez cla -50

3005 90 - Ostatné:

3005 90 10 - - Vata a tovar z vaty ZZZ 10,0 bez cla

- - Ostatné:

- - - Z textilných materiálov:

3005 90 31 - - - - Gáza a tovar z gázy ZZZ 10,0 bez cla

- - - - Ostatné:

3005 90 51 - - - - - Z netkaných látok ZZZ 10,0 bez cla

3005 90 55 - - - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

3005 90 99 - - - Ostatné ZZZ 10,0 bez cla

3006 Farmaceutické výrobky �pecifikované v poznámke 4 k tejto

kapitole:

3006 10 - Sterilný chirurgický katgut, podobný sterilný materiál na zo-

�ívanie a sterilné tkaninové náplasti na chirurgické uzatvá-

ranie rán; sterilné lamináriá a sterilné laminárne tampóny;

sterilné absorbovate¾né prostriedky na zastavenie krváca-

nia v chirurgii alebo v zubnom lekárstve:

3006 10 10 - - Sterilný chirurgický katgut ZZZ 7,0 bez cla -100

3006 10 90 - - Ostatné ZZZ 7,0 bez cla -100
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3006 20 00 - Reagencie na zis�ovanie krvných skupín alebo krvných fak-

torov ZZZ 10,0 bez cla -100

3006 30 00 - Kontrastné prostriedky na röntgenové vy�etrenia; diagnos-

tické reagencie urèené na podanie pacientovi ZZZ 10,0 bez cla -100 P9

3006 40 00 - Zubné cementy a ostatné zubné výplne; kostné rekon�truk-

èné cementy ZZZ 15,0 bez cla -50

3006 50 00 - Ta�ky a �katule prvej pomoci ZZZ 10,0 bez cla -100

3006 60 - Chemické antikoncepèné prípravky na základe hormónov,

na základe ostatných výrobkov polo�ky 2937 alebo na zá-

klade spermicídov:

- - Na základe hormónov alebo na základe ostatných výrobkov po-

lo�ky 2937:

3006 60 11 - - - Vo formách alebo v balení na predaj v malom ZZZ 13,0 bez cla -50

3006 60 19 - - - Ostatné ZZZ 13,0 bez cla -50

3006 60 90 - - Na základe spermicídov ZZZ 13,0 bez cla -50

3006 70 00 - Gélové preparáty navrhnuté na pou�itie v ¾udskom alebo ve-

terinárnom lekárstve ako lubrikanty na èasti tela pri chirur-

gických zákrokoch alebo fyzikálnych vy�etreniach alebo ako

spojovací prostriedok medzi telom a lekárskym nástrojom ZZZ 15,0 5,0 -50

3006 80 00 - Farmaceutický odpad ZZZ bez cla bez cla
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